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  De deurgong van het luxueuze appartement van Thelma Weelis speelde de eerste maten van de song: What a difference one day makes. En inderdaad zou deze zondag in september de aantrekkelijke callgirl de grootste verandering brengen, die een mens kan doormaken, de dood!

  De moordenaars, van wie er nu een op de overloop wachtte, wilden geen moord plegen uit haat of jaloezie, of omdat Thelma Weelis de een of ander in de weg zat en daarom moest verdwijnen. Nee, ze hadden een lijk nodig, en Thelma was vanuit hun gezichtspunt daarvoor uitgekozen. Zo simpel was dat...

  Thelma wierp een laatste keurende blik in de spiegel. Die toonde haar een slanke, middelmatig lange vrouw met een goed figuur en donkerblond haar, die men voor zo oud kon houden als ze was, midden dertig.

  Met wiegende heupen ging ze naar de deur om hem open te doen voor de klant, die zijn bezoek 's middags per telefoon had aangekondigd. Nu was het acht uur 's avonds.

  Frank Lorrin, zoals de man zich had genoemd, scheen punktueel van aard te zijn.

  Als referentie had hij Lalo Cernosa opgegeven, die Thelma kende. Hoewel ze anders bij nieuwe klanten zeer voorzichtig was, had ze hem daarop toegestaan haar in haar woning af te halen voor wat hij had genoemd "een avondje boemelen".

  Normaal ontmoette ze een nieuwe klant de eerste keer altijd in Randy's bar aan de Rutgers Street, waar ze hem in een voor haar veilige omgeving onder de loep kon nemen. In zo'n beroep als het hare moest men voorzichtig zijn. Er waren genoeg perverse vogels, waar je alleen maar ellende aan kon beleven. Of gefrustreerde echtgenoten, die maar één ding wilden, bij een knappe vrouw een beetje uithuilen.

  "Mister Lorrin?" vroeg ze door de deur en wierp een blik in de spion. Ze zag het gezicht van een tamelijk jonge man met donker halflang haar. Hij kon een jaar of dertig zijn. Zijn gelaat had een ongezonde, bleke teint.

  "Die ben ik", zei de man.

  "Een ogenblik, ik kom zo", antwoordde Thelma zonder enthousiasme. Dat type sprak haar niet bijzonder aan. Ze ging naar de klerenkast om een lichte mantel te halen.

  Ze voelde even of het kleine slipje en de stepin goed glad zaten. Zoals altijd, als ze een nieuwe klant voor de eerste keer ontmoette, had ze bijzonder veel zorg besteed aan haar lingerie, om hem zo mogelijk als "vaste vrijer" te kunnen winnen. De konkurrentie in haar beroep was groot; je kon je niet veroorloven een kans onbenut te laten.

  Speciaal als je niet meer de jongste was.

  Deze man hier zou overigens wel niet in de kring van haar stamklanten opgenomen worden, zei ze tegen zichzelf, terwijl ze de veiligheidsketting losmaakte en de beide sloten van de deur open draaide om de deur te kunnen openen.

  Ze keek regelrecht in de afschuwelijke loop van een kleine revolver. De man hield hem voor een deel onder 'n over zijn arm hangende regenjas. Een mogelijk voorbijgaande medebewoner van het pand zou het wapen niet hebben kunnen opmerken.

  Thelma aarzelde een ogenblik tot haar hersens de indruk van plotseling dreigend gevaar verwerkt hadden. Ze wilde de deur weer dichtgooien, maar de man deed snel een pas naar voren en drong haar terug in de woning. Met zijn voet drukte hij de deur zachtjes achter zich dicht.

  "U moet meegaan", merkte hij kortaf op. "Haalt u geen onzin uit, dan gebeurt u niets".

  "Wat wilt u?" vroeg ze met droge keel. Ze kende het milieu goed genoeg om haar situatie op de juiste wijze te overzien. Ze moest doen wat die kerel wilde, althans voorlopig.

  Terwijl ze naar het jonge, verlopen gezicht staarde, joegen de gedachten door haar hoofd.

  Waar zou dat allemaal op uitlopen? Wilde een bijzonder perverse gangster haar hebben? Was men van plan haar af te persen? Maar zoja, waarmee? Er was in haar leven niets, dat daar bruikbaar voor was!

  "Er is iemand die u graag wil spreken", verklaarde de man. Hij stak de revolver in zijn jaszak, maar Thelma zag dat hij zijn vinger op de trekker hield. "U loopt rechts van mij. We gaan met de lift naar beneden. Benenden wacht een auto. U stapt achterin, ik ga naast u zitten. Probeert u maar niet te gillen of weg te lopen, dan brengt u zichzelf alleen maar in gevaar. Heb ik me duidelijk uitgedrukt?"

  "Zeker". Thelma had haar kalmte weer teruggekregen. Ze doorzag de situatie wel niet, maar ze zag geen reden waarom iemand haar ernstig kwaad zou willen berokkenen. In de loop van de jaren waren haar al ettelijke hoogst onaangename dingen overkomen. Ze zou wel zien wat men van haar wilde.

  In ieder geval geloofde ze niet aan een noemenswaardig gevaar. Ze verliet haar woning, sloot de deur en begeleidde de man naar de lift, die juist naar boven kwam.

  Haar ongure begeleider was bijzonder zwijgzaam, maar hield elk van haar bewegingen goed in het oog.

  De lift stopte voor hen. De beide deuren gleden in de muur. Thelma zag haar vriendin Dorothy Gribble.

  "Hallo, Thelma, ga je weg?" Het volslanke, roodharige meisje stapte uit de lift en glimlachte. "Zeg, ik heb een reuze nieuwtje! Ik zal het je gauw even vertellen. Die mijnheer zal toch wel een minuutje kunnen wachten, hè?"

  Thelma voelde in haar linkerzijde de onplezierige druk van de revolverloop.

  "We hebben helaas erg veel haast, Dot", zei ze met een onbewogen gezicht. "Er wordt al op ons gewacht. Maar nu je er toch bent, ga alsjeblieft heel even naar mijn woning om de vissen te voeren. Ik ben helemaal vergeten ze wat te geven".

  "Oké, doe ik toch". Het glimlachje op het gezicht van Dorothy leek opeens bevroren. "Tot straks dan. "Ze keerde zich haastig om en liep de overloop door. "Veel plezier", riep ze nog vanuit de verte, maar de gang was al leeg.

  Miss Gribble bleef staan en beet zich op de lippen. Toen draaide ze zich om en rende naar de trap. Met verbluffende snelheid liep ze op haar hooggehakte schoentjes de treden af. Bij de trapportalen boog ze zich over de balustrades.

  Ze moest beslist zien wat op straat met haar vriendin gebeurde. Want het verzoek "de vissen te voeren", betekende, dat Thelma dacht dat ze in gevaar verkeerde. Ze bezat geen aquarium. Die woorden hadden ze met elkaar afgesproken.

  Miss Gribble bereikte de begane grond en rende naar de straat. Om door het geklikklak van haar hakken niet de aandacht te trekken, trok ze snel haar schoenen uit. Op kousevoeten rende ze verder.

  Aan de overkant, aan de andere kant van de straat, zag ze Thelma en de kerel vlak naast zich. Het zag er naar uit alsof hij haar vriendin bedreigde met een in zijn zak verborgen wapen. Nu stapten ze allebei in een wagen.

  Dorothy spurtte over de straat en rende achter de wagen aan, waarvan de achterlichten juist aangingen. Ze kwam dicht genoeg bij om type en autonummer te kunnen waarnemen. Toen reed de Ford tamelijk snel weg.

  '' Die verdomde mist, wat moet ik nou doen?'' mompelde ze. De koude van de trottoirstenen herinnerde haar aan haar schoenen. Ze liep snel terug. Nadat ze haar pumps gevonden had, stapte ze in haar eigen auto. Zo snel het ging, reed ze naar de East 69th Street van Manhattan. Voor een groot gebouw vond ze een parkeerplaats.

  Ze stapte uit en rende meer dan ze liep naar de ingang. In de ruime hal stonden in een soort kiosk verscheidene geüniformeerde politiemannen. Dorothy liep op hen toe.

  "Wat is er aan de hand, madam?" Een van de politiemannen keek nieuwsgierig naar de ietwat opvallende verschijning van de roodharige vrouw.

  "Ik zou graag even met een agent op het bureau spreken".

  "Waar gaat het over?"

  "Dat zou ik liever tegen die man zeggen".

  "Oké, gaat u maar naar de nachtploeg. Maar vult u eerst het bezoekbriefje in".

  "Moet dat nou?" Dorothy's handen trilden van opwinding en ongeduld.

  "Sorry, madam, voorschrift".

  "Als het niet anders kan". Miss Gribble vulde het kleine formulier in en rende toen naar de lift.

  Enkele minuten later zat ze tegenover me. Het was zuiver toeval, dat ik juist niets anders te doen had.

  Tamelijk opgewonden vertelde ze me wat ze beleefd had.

  "Thelma verkeert ernstig in gevaar, mister Cotton", verklaarde ze met een frons in haar voorhoofd. "Ik heb daar heus wel kijk op. Die kerel die haar meenam, zag er nogal luguber uit".

  "Misschien is uw vriendin bij de keus van haar klanten niet al te kieskeurig", antwoordde ik sceptisch. "Hebt u iets tastbaars te melden, waaruit u opmaakte dat miss Weelis iets ernstigs kan overkomen? Ik bedoel natuurlijk iets dat boven haar normale beroepsrisiko uitgaat?"

  "Weet u, mister Cotton, in ons vak moet je voorzorgsmaatregelen nemen". Miss Gribble sloeg haar zwartgekouste benen over elkaar en stak nerveus een sigaret op. "Daarom heb ik met Thelma een paar onschuldig lijkende zinnetjes afgesproken, waardoor we elkaar op gevaar kunnen wijzen, als er een of ander onguur type in het spel is. En die vraag over het voeren van de vissen is de krachtigste vorm". Ze hoestte even. "Thelma wilde me daarmee zeggen dat ze onder dwang stond en èrg bang was".

  "Oké, vertelt u het dan nog maar eens heel precies allemaal", vroeg ik haar. "Elk detail is van belang".

  Miss Gribble deed het. Haar verhaal klonk plausibel. Het viel niet te ontkennen dat Thelma Weelis onder bedreiging met wapengeweld uit haar woning was ontvoerd.

  "Hallo Tom", wendde ik me tot mijn kollega Hower. "Wil je even dit wagennummer nakijken". Ik gaf hem het kenteken dat mijn bezoekster had genoteerd.

  "Oké, Jerry". Tom liep naar een van de computer-terminals en begon het toetsenbord te bewerken.

  In onze computer worden dagelijks alle gegevens der auto's ingebracht, die in het district New York en in de naburige stad New-Jersey als gestolen worden aangegeven. Het meeste materiaal hiervoor levert de City police.

  Ik zag Tom de rode toets indrukken voor operation, stond op en ging achter hem staan. "Zwarte Lola", zoals we onze computer voor de grap noemen, vroeg nu in fragmenten van sekonden inlichtingen van haar magnetisch geheugen. Ik kon nog maar amper één keer ademhalen toen de groene antwoordletters op het scherm sprongen.

  Motorvoertuig vier wielen, op zondag 14 september jl. om 11. 40 als gestolen aangegeven in politiedistrict 17, New Jersey.

  "Is gestolen, Jerry". Tom keek naar me op. "Wat bijzonders?"

  "Weet ik nog niet, dank je". Ik ging naar miss Gribble terug. "Waarom bent u meteen naar de FBI gekomen? Normaal is zoiets toch een kwestie voor de stadspolitie?"

  "Ik heb de laatste weken gehoord over de verschillende callgirl-moorden, mister Cotton. Eerlijk gezegd, we zijn allemaal bang".

  "Dat kan ik me denken".

  Ik kende de zaak. Collega's van me waren ermee belast. Het betrof een serie moorden waarvan tot nu toe zeven callgirls het slachtoffer waren geworden. In drie weken.

  Daarbij sprong één ding naar voren. Bij de zeven nachtschonen bleek het zonder uitzondering te gaan om meisjes van de westkust. In San Francisco en Los Angeles was het in het milieu van dit beroep tot zoiets als een paleisrevolutie gekomen. Een aantal callgirls had geprobeerd zich te bevrijden van hun prostitutie-vak maar de souteneurs waren toen nogal hardhandig opgetreden, wat tot een vlucht van diverse dames naar de oostkust had geleid.

  Om de "discipline" te bewaren hadden de souteneurs killers gestuurd, om de vluchtelingen te bestraffen. De moorden zouden dan de hele westkust langs bekend worden en andere callgirls de lust ontnemen aan de andere kant van de staten hun geluk te gaan zoeken.

  "Kwam Miss Weelis uit een stad aan de Pacific?" vroeg ik.

  "Geen sprake van. Ze komt hier vandaan en heeft altijd in New-York gewoond. Heeft dat wat met de zaak te maken?"

  "Ziet er naar uit van niet". Ik legde miss Gribble in het kort de samenhang van de moorden met de westkust uit. "Maar nu u toch eenmaal hier bent, zal ik eens zien wat ik kan doen".

  Ze knikte en glimlachte dankbaar tegen me.

  "Dat hoort bij de baan". Ik glimlachte vluchtig terug.

  Toen belde ik het nummer van Thelma Weelis op. Niemand nam op. Ik stuurde miss Gribble naar onze specialist, zodat een zogenaamd "mimic" van de man zou worden gemaakt, die Thelma ontvoerd had.

  "Daarna kunt u naar huis gaan", zei ik. "Als u iets van Miss Weelis hoort, belt u ons dan op".

  "Bedankt mister. En wilt u het mij laten weten als u iets over Thelma hoort? U hebt mijn telefoonnummer".

  De laatste woorden zei ze tamelijk veelbetekenend.

  "Oké". Ik knikte haar toe en zag haar naar buiten wiegelen. Als je van mollige vrouwen hield, was zij beslist een lekker stuk.

  Terwijl ik op de mimic, de fantoomtekening, wachtte, dacht ik na over de geheimzinnige zaak. Met de eerste moorden scheen er geen enkel verband te zijn.

  Maar er was een man die een callgirl blijkbaar onder bedreiging met een vuurwapen had weggevoerd. En dan was er een gestolen auto in het spel. Gangsters stelen auto's gewoonlijk alleen dan, als ze een bijzonder vuil zaakje uitkienen. Als dat zo was, waar hadden ze dan Thelma Weelis voor nodig?

  Ik wist destijds nog niet hoe dringend de stakker nodig geweest was, en dat ze zich al niet meer onder de levenden bevond, toen het getekende mimic-portret in de buizenpostcapsule naar boven geschoten werd.

  Ik bekeek het aandachtig. Als het ook maar enigszins klopte met de werkelijkheid moest het een type van een jaar of dertig zijn en er uitzien alsof hij nodig eens naar de dokter moest. Gezichten van dit type ontmoette men op straat elke honderd meter.

  Veel zou er niet mee te beginnen zijn, dacht ik. Maar toen stond ik toch op.

  "Ik ga eens naar het archief", deelde ik mijn kollega's mee. "Het duurt waarschijnlijk een poosje".

  ' 'Oké, we halen je wel voor het geval de wereld vergaat", verklaarde een van hen.

  Enkele minuten later zat ik voor een van de talloze microfilm-leesapparaten en liet gezicht na gezicht langs me trekken. Tenslotte had ik alle boeven geselecteerd, die in de laatste vijf jaar in het district New-York door ons of door de City-police officieel gezocht werden. Aan de leeftijd te oordelen kon de verdachte knaap niet uit de tijden van Al Capone stammen.

  Als men zoekt moet men geduld hebben. Zo verliep bijna een uur. Toen had ik hem!

  De gelijkenis was zo groot, dat een verwisseling bijna uitgesloten was. Het was met grote waarschijnlijkheid aan te nemen dat het om William Ezard Keely ging, ook wel Bill genoemd. Een tamelijk zware jongen. Hij was drie jaar geleden wegens deelname aan een bewapende roofoverval tot vier jaar veroordeeld, maar een jaar later bij buitenwerk uitgebroken. Acht maanden geleden had Keely samen met twee anderen een bank in het stadsgedeelte Yonkers overvallen, ze hadden ongeveer tachtigduizend dollar buitgemaakt en op de terugweg een ongeuniformeerde bewaker koudbloedig doodgeschoten. Een automatische kamera had de hold-up gefilmd. Sindsdien werd Keely gezocht.

  De zaak begon vorm te krijgen. Ik maakte een kopie van alle gegevens over Keely, legde de microfilm-spoelen weer terug in hun vakjes en verliet het archief.

  Als de chef zijn toestemming gaf, wilde ik de zaak samen met mijn kollega en vriend Phil Decker aanpakken. Mijn speurdersneus voor ongewone misdaden begon te werken.

  Een uitgekookte gangster als Keely was niet zo dom een call-girl met een pistool te halen. Als hij de honderd of misschien wel tweehonderd piek daarvoor niet zou hebben, kon hij met minder risiko een van de straattippelaarsters oppikken. Bovendien zou hij daarvoor dan beslist geen auto stelen. Dus moest de ontvoering van Thelma Weelis, waaraan ik nu niet meer twijfelde, iets anders betekenen, iets van méér belang!

  Zou ik die nacht geweten hebben wat voor fantastische misdaad daar toen aan de gang was - dan zou ik mister High uit zijn bed gehaald hebben en de komplete New-Yorkse FBI gealarmeerd hebben. Maar wie kan tenslotte in de toekomst kijken?

  In het wachtlokaal puzzelde ik verder aan de geheimzinnige zaak, zonder echter een plausibele verklaring te kunnen vinden.

  Om toch meteen iets te doen, belde ik de centrale van de City-Police en verzocht hem uit te kijken naar Thelma Weelis en ons er meteen van op de hoogte te brengen voor het geval ze gevonden zou worden.

  Inderdaad was dat al gebeurd op het tijdstip van mijn telefoontje. Weliswaar had de arme Thelma zo'n ingrijpende verandering in haar uiterlijk moeten ondergaan, dat men haar eerst niet herkende.

  Precieser gezegd, haar lijk.

  ***
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  Het was maandagmorgen vroeg, even voor twee uur, toen Viveca Martin van een feestje bij vrienden naar haar woning in de stadswijk Douglaston terugkeerde. Ze had zich goed geamuseerd, een beetje gedronken en gerookt en ze voelde zich uitstekend. Bovendien verheugde ze zich op haar werk. 's Maandags moest het wekelijkse project-rapport voor de direktie van de NASA opgemaakt worden. Dat betekende een heleboel werk tot in de avonduren, maar het werk was erg interessant en bevredigde Viveca bijzonder. Ze was tevreden, kalm en een tikje moe.

  Zoals gewoonlijk wilde ze haar Chevrolet Nova coupé de keldergarage onder het appartementenhuis inrijden. Bij het begin van de inrit-helling stopte ze naast de roodgeschilderde paal met het schakelkastje voor de ingangspoort. Ze liet de schijf naar beneden draaien en wilde de sleutel in het schakelslot steken.

  Op dit ogenblik werd de rechterdeur opengerukt. Er sprong een man naar binnen, die meteen op de plaats naast haar ging zitten. Hij hield een pistool in zijn hand.

  "Kalm blijven, dan gebeurt u niets", zei hij met dreigende verbeten stem. "Doet u precies wat ik zeg. Als u onzin uithaalt, schiet ik".

  "Wat wilt u?" De stem van Viveca klonk verschrikt. Ze staarde ontsteld in het gezicht van een tamelijk jonge man die zijn haar halflang droeg. In het zwakke schijnsel van het autolampje maakte hij een ongezonde indruk op haar. Vanuit de wangen liepen scherpe plooien naar de mondhoeken. Zijn ogen lagen diep in de kassen.

  "Dat u eerst de garage inrijdt. Mooi kalm, begrepen? Als we iemand mochten tegenkomen, dan voeren wij een rustig gesprek met elkaar, gesnapt?"

  "Ja".

  Met trillende hand draaide ze het kontaktsleuteltje van de garagedeur om. Beneden gloeide de seinlamp op en de deur begon omhoog te gaan. Viveca liet de wagen rijden. De ene helft van haar verstand weigerde nog de overval als een realiteit te aksepteren. De andere helft dacht al koortsachtig na over reddingsmogelijkheden. Want dit was nog maar het begin.

  Het begin waarvan, vroeg ze zich af. Zoals die kerel er uitzag, zou het wel eens op roof met verkrachting kunnen uitlopen.

  Viveca Martin vergiste zich.

  De man beval haar, naar haar parkeerplaatsje te rijden. Ze reed langzaam door de langgerekte keldergarage, die zich onder het gehele appartementengebouw uitstrekte. Het viel haar op dat de verlichting niet brandde. Normaal ging die deur automatisch aan, als men het mechanisme van de ingangsdeur in beweging bracht.

  Op haar parkeerplaats stond een andere wagen. Ze herkende een lichtblauwe Ford.

  "Stop", zei haar ongure begeleider. "Niet achter de blauwe wagen".

  Viveca volgde zijn aanwijzing op. In het licht van haar koplampen zag ze twee kerels uit de Ford stappen. Ze kwamen naderbij. Ze waren allebei wat ouder dan de kidnapper naast haar. Een van hen was een mulat.

  "Alles oké?" vroeg de mulat en wierp een onderzoekende blik op Viveca.

  "Zeker, jullie kunnen omladen". De man met de ingevallen wangen wendde zich tot Viveca en wenkte met zijn wapen. "Vooruit, uitstappen".

  Aangezien haar niets anders overbleef, gehoorzaamde ze. Een van de beide anderen nam haar armbandhorloge en haar twee ringen af, greep haar toen van achteren vast, rukte haar armen op de rug en boeide haar. Viveca wilde van plotselinge schrik een kreet slaken, maar daar kwam het niet van. De mulat drukte haar meteen een lang stuk kleefpleister op haar mond en wikkelde dat tweemaal om haar hoofd. Hij greinsde haar vuil aan en gaf haar een stomp in haar rug.

  "Daar naar toe, schatje".

  Hij dirigeerde haar naar de Ford, rukte de rechter achterdeur open en schoof haar naar binnen. Door de stomp struikelde ze. Ze viel scheef op de zitbank en kwam terecht op een lichaam. Het was een donkerblonde vrouw, die tamelijk sterk naar parfum rook. Van haar hoofd kwam nog een andere lucht. Er was beslist een of ander verdovend middel gebruikt.

  Viveca richtte zich weer op en ging naast de vrouw zitten. Eerst hield ze haar voor een tweede slachtoffer van de gangsters. Maar toen merkte ze op, dat de open ogen een dof starende blik hadden en dat de mond half open was gevallen.

  Zo zien doden eruit, ging het door haar heen. Of was die andere vrouw alleen maar diep bewusteloos? Ze had maar enkele sekonden tijd daarover na te denken. De man met de ingevallen wangen stapte nu in de auto en zette zich aan het stuur van de Ford. De beide anderen openden de deur tegenover haar en tilden het lichaam eruit. Het was volkomen slap. Armen en hoofd slingerden heen en weer.

  Die lijkt een beetje op mij, schoot het Viveca door het hoofd. Onwillekeurig draaide ze haar hoofd af. De andere vrouw werd naar haar wagen gedragen en op de achterbank gelegd.

  De twee mannen kwamen terug, haalden verschillende voorwerpen uit de kofferruimte van de Ford en brachten die ook naar de chevrolet van Viveca. Toen kwamen ze weer terug.

  "We rijden weg", zei de mulat.

  "Oké, alles volgens plan", antwoordde de man met de ingevallen wangen. "En u gaat op de vloer liggen, miss Martin", beval hij. "Sam, dek haar toe. Als u zich beweegt vóór het wordt toegestaan, kan u dat het leven kosten. U hebt me begrepen?"

  Ze knikte en deed wat de gangster verlangde. Toen ze op de grond voor de achterbank lag, wierp de mulat een deken over haar heen.

  De man met de ingevallen wangen startte de motor. Ze merkte hoe hij uit de keldergarage reed. Toen verloor ze alle gevoel voor richting. Haar gedachten waren chaotisch.

  Dit hier was geen "normale" overval op een vrouw, dat stond wel vast. De gangsters hadden haar bijzonder korrekt behandeld - bijna met zorg.

  Voor ontvoerders. Dat moest het zijn! De drie mannen voerden een opdracht uit. Het waren beroepsontvoerders. Maar toen begon ze weer aan die theorie te twijfelen.

  Ze bezat geen vermogen. Haar ouders leefden niet meer.

  Zeker, als ingenieur op het bureau van professor Edgar Loft verdiende ze niet slecht, maar niemand die ze kende zou een noemenswaardig losgeld voor haar vrijlating betalen. Dus waar was het allemaal om begonnen?

  Ze probeerde zichzelf gerust te stellen met te konstateren dat men niet van plan was haar te doden of te mishandelen. Iemand wilde blijkbaar iets van haar. Ze kon er zich op dit ogenblik geen voorstelling van maken, wat het kon zijn, maar dat zou wel gauw blijken. Ze zou misschien kunnen onderhandelen om tijd te winnen.

  De andere vrouw schoot haar te binnen, het feit dat ze zo op haar leek! Waarom had men haar overgebracht naar haar eigen auto?

  Overgebracht, herhaalde Viveca in gedachten. Plotseling verlamde ze bijna, toen ze het begreep. Ze geloofde nu te weten waarop het allemaal neerkwam!

  Zij was zelf een belangrijke medewerkster van professor Loft. Als zij verdween, zou er met grote inzet van de politie naar haar gezocht worden. Maar hoe zou het gaan als ze niet verdween, maar dood werd aangetroffen? Geen enkele politieman zou dan nog een stap doen om die zaak verder op te helderen. Een verkeersongeval. Afgelopen.

  De andere vrouw moest dus Viveca's plaats innemen! In ieder geval wees daar veel, zo niet alles op. Daarom hadden de gangsters dus haar chevrolet nodig gehad. Ze zouden het motorvoertuig met de andere vrouw erin in brand steken. Waarschijnlijk was die donkerblonde vrouw al dood.

  Speciaal voor dit doel vermoord?

  Viveca dacht van angst bijna haar verstand te verliezen. Als ze zich niet heel erg vergiste - en daarvoor zag ze geen enkele aanleiding, zou ze nooit meer vrijkomen. De drie gangsters, moordenaars waarschijnlijk, hadden zich volkomen ongedwongen zonder maskers aan haar getoond. Zij moesten dus weten dat hun slachtoffer nooit meer de kans zou krijgen mee te werken aan hun identificatie.

  Dus ook op mij loert de dood, dacht ze huiverend. Angst overspoelde haar gedachten. Alles in haar was nu nog maar een enkele schreeuw om hulp.

  # "Oké, klaar!

  De in de keldergarage achtergebleven mulat liet zich achter het stuurwiel van de rode vega-coupé glijden en wenkte naar zijn makkers.

  "Laten we het maar meteen afwerken", antwoordde de andere. Hij was middelmatig groot, slank en had roodachtig haar. In zijn geheel een onopvallende verschijning. Men zou hem voor een kleine verzekeringsagent hebben kunnen houden, die de hele dag aan de deuren belde van goedkope huurwoningen.

  De mulat stuurde de goedonderhouden wagen kalm uit de garage en sloeg de richting in naar het Zuid-Oosten. Beide mannen hadden de veiligheidsgordels vastgemaakt. Ze wilden in geen geval een patrouillerende politiewagen reden geven hen aan te houden.

  "Zullen we het bij de brug doen?" vroeg de roodharige na enkele minuten.

  "Daar houden we het op, Banky. Ik heb geen zin langer dan nodig met dat lijk rond te toeren".

  "Oké, de plek is gunstig, Sam". De met Banky aangesprokene, wierp een blik naar achteren op het levenloze lichaam. "Ik ben blij dat Bill dat heeft gedaan. Het zou mij verdomd zwaar gevallen zijn. Zou ze er veel van gemerkt hebben?"

  "Helemaal niet, die was binnen hoogstens tien sekonden de pijp uit. Dat spul werkt snel bij die sterke concentratie".

  "Mmm". Banky had de moord die kortgeleden vlak voor zijn ogen was gepleegd, blijkbaar nog niet helemaal verwerkt. Hij stak een sigaret aan en staarde voor zich uit. Ze reden nu de Northern Boulevard langs, een doorgaande verbindingstraat, die echter niet het karakter van een "express-way" bezat. Nu, tussen twee en drie uur in alle vroegte, was er weinig verkeer. Tegen deze tijd was ook de taaiste weekeindfuiver al naar huis en voor het beroepsverkeer was het nog te vroeg.

  Weinig later kwam een brug in zicht, die leidde over de Alley Creek. Deze waterstroom, die hier ongeveer twintig meter breed was, mondde in het Noorden uit in de Little Neck Bay.

  "Daar zijn we dan".

  De mulat liet de wagen over de brug en de aansluitende rechterbocht rijden, reed nog een stukje door en keerde. Bijna honderd meter voor de brug stopte hij.

  De beide gangsters handelden nu heel snel.

  Ze zetten de donkerblonde dode achter het stuurwiel en snoerden de gordel vast. Banky schoof haar het horloge en de ringen van Viveca aan pols en vinger.

  "Is de handtas er?" vroeg hij.

  "'Die ligt achterin". Sam, de mulat, haalde uit de kofferruimte een reserveblik. Toen bond hij het stuurwiel met nylondraad vast.

  De voorkant van de coupé wees naar het begin van de brugrailing. Als de wagen wegreed en niet naar links werd gestuurd, móést hij wel door de railing breken. Daarachter bevond zich een met stenen verharde helling naar de oever van de kreek. Vlak langs het water bevond zich nog een hekwerk van solide profielijzer.

  Sam had de motor uitgeschakeld. Nu klemde hij het gaspedaal met een stuk styropor vast in vol gas-stand. De linkerzij ruit liet hij open.

  "Klaar voor de start", verklaarde hij. "Klopt de richting zo?"

  Banky ging achter de wagen staan en schatte de richting.

  "Heel precies. Laat hem maar rijden. Ik wil hier wel wegwezen".

  "Komt voor elkaar. Kalm aan. Jij kan nou wel weg".

  ' 'Oké, schiet op, Sam". Banky ging naar de andere straat kant. Daar wachtte hij ongeduldig.

  Sam nam de reservekan en stortte de benzine in het binnenste van de wagen over het lijk aan het stuur. Hij smeet de deur dicht, pakte door het zijraam de startsleutel vast en startte. De motor begon aan te slaan. Nu pakte de gangster een vuurwerkpijl uit zijn zak, streek hem tegen een luciferdoosje aan en wierp hem in de wagen. Het ding zou binnen enkele sekonden vuur sproeien.

  De mulat greep de versnellingshandle en drukte hem in stand D voor drive.

  Onmiddellijk daarna sprong hij van de wagen af.

  De chevrolet schoot met doordraaiende achterwielen los, schuin op de railing aan het begin van de brug toe. Nog vóór hij die bereikt had, schoot er een vlam omhoog in de wagen. Toen brak het voortrazende voertuig door de ijzeren stangen en verdween.

  De beide gangsters hoorden een dof gekraak en een ontploffing. Onder de brug waren rode vlammen te zien.

  "Weg wezen hier", drong Banky aan. Hij wipte zenuwachtig van het ene been op het andere.

  "Eerst kijken we na of we goed werk geleverd hebben". Sam haalde op zijn gemak een sigaret uit een pakje.

  Als twee nieuwsgierige voorbijgangers renden ze nu allebei naar de brug. Vijftien meter beneden hen brandde de wagen uit. Hij was tegengehouden door de railing voor de stroom en lag ondersteboven. De brug lag verscholen achter een vettige rook.

  "En, klopte het niet prima?" zei Sam, toen ze zich omkeerden en snel naar een zijstraat gingen. "Wedden dat geen sterveling merkt, dat dat niet dat mens van Martin is?"

  Ze bleven onder dekking staan om toe te kijken. Het duurde niet lang of er stopten enkele auto's. Daaronder bevond zich ook een taxi.

  "'Die roept met zijn mobilofoon meteen de smerissen op", zei Banky dringend. "Wat wil je nou nog langer hier?"

  "Niets meer, we gaan al". Sam wenkte met zijn hoofd naar de zijstraat. "Cernosa zal tevreden over ons zijn".

  Ze gingen verder. Het begon licht te regenen. Ze sloegen de kragen van hun jassen omhoog en beschermden de gloed van de sigaretten met hun holle handpalm.

  "Zeg, wat wil die Cernosa eigenlijk van die vrouw?" vroeg Banky na een poosje.

  Op de achtergrond hoorden ze een politiesirene naderen.

  "Dat weet ik niet. Interesseert me ook niet. Aangezien hij zelf mooiere meiden heeft, denk ik dat het een of andere opdracht is. Misschien wil iemand met haar praten".

  Op de plaats van het ongeval stonden de beide cops van de patrouillewagen naast het uitgebrande wagenwrak. Hun kleine brandblusser had niets uitgehaald, ze hadden de brand niet kunnen verstikken.

  "Man", zei de ene", hoe kan die wagen daar naar beneden geknald zijn?" Hij wees op de omtrek van het lijk dat zich aftekende in de vlammen. "Het is toch een hele brede bocht".

  "Misschien dronken, misschien stuurstang stuk, weet ik veel", verklaarde zijn kollega. "Ga maar weer naar boven en geef het autonummer op door de radio en laat de hele rest komen".

  "Oké". De eerste agent klauterde weer tegen de beboste helling op. Zo'n ongeval was al routine voor hem. Onder de hele rest verstond zijn kollega een lijkwagen en een kraanwagen om het autowrak weg te slepen.

  Deze chauffeur was hoogstwaarschijnlijk al dood geweest toen zijn auto in vlammen opging, dacht de agent. Waarom zou die kerel toch zo stom gereden hebben?

  Hij kwam naar de patrouillewagen, riep de centrale op en meldde het ongeval.

  Gritt Hilliard schoot overeind uit z'n slaap en ging rechtop zitten in bed. Automatisch tastte zij naar het nachtlampje en keek op de klok. Half drie. Om de ramen van haar kamer huilde de wind. Af en toe tikten er regendruppels tegen de rolluiken.

  Ze schudde haar hoofd om de benauwende droom die haar slaap onderbroken had kwijt te raken. Het was een uitgesproken angstdroom geweest! Wel had ze daar in niet zelf de hoofdrol gespeeld maar een andere vrouw, maar Gritt voelde ook nu nadat ze wakker was geworden, sterk de angst nagloeien dat ze zich in levensgevaar had bevonden.

  Zeer verontrust dacht ze een paar ogenblikken na over de droom en probeerde hem te analyseren. Toen pakte ze de telefoon en koos een nummer.

  Het roepsignaal piepte in de hoorn, maar niemand nam op. Gritt wachtte in toenemende onrust. Na twee minuten > hing ze op en belde iemand anders op.

  "Latimer", zei een slaapdronken klinkende mannestem. "Wat voor de donder.... ?"

  "Dokter Latimer, ik ben het, Gritt. Neemt u me niet kwalijk, dat ik u gewekt heb. Ik heb het gevoel dat Viveca in gróót gevaar verkeert".

  "Hoe komt u daarbij?" De stem van Latimer klonk eensklaps klaarwakker. Gritt hoorde het klikken van een aansteker, toen hij een sigaret opstak. "Vertelt u maar".

  "Ik had zojuist een droom, dokter. Een vrouw, van wie ik wist dat het Viveca was, stond met haar rug tegen de muur. Een reusachtige man, die ik alleen maar van achteren zag, ging langzaam en dreigend op haar toe. Ik had het gevoel dat ze zich in nood bevond. Toen ben ik wakker geworden en heb haar opgebeld. Maar ze meldt zich niet!"

  "Dat ziet er niet naar uit dat we een rustdag krijgen, Gritt. Denk je aan een door PSI beïnvloedde droom?"

  "Ja, dokter. Ik zou bijna willen zeggen, dat ik het gevoel van het gevaar voor Viveca nog steeds sterk ondervind".

  "U bent tamelijk sensitief en Viveca is sinds lang uw korrespondentie-persoon bij onze onderzoekingen", overlegde Latimer hardop. "Het hoeft niets te betekenen, maar het was juist dat u me heeft opgebeld. Gaat u maar weer liggen en slaap verder. Ik zal zo gauw mogelijk nagaan, wat er met haar aan de hand is". Lachend voegde hij eraan toe: "Waarschijnlijk verschijnt ze over enkele uren springlevend op kantoor".

  De psycholoog sprak nog enkele minuten met Miss Hilliard. Na het gesprek overlegde hij bij zichzelf. Toen draaide hij ook het nummer van Viveca Martin. Toen ook nu niemand zich meldde, belde hij het overvalkommando van de City-Police op.

  "Wilt u mij alstublieft even zeggen of een miss Viveca Martin in de afgelopen uren soms verwikkeld is geraakt in een verkeersongeval? Of werd ze soms in opdracht van politie naar een ziekenhuis gebracht?"

  "Een ogenblik", was het antwoord. "Ik zal de naam even aan de computer doorgeven. Viveca Martin, zegt u? Schrijft men dat zoals u het uitspreekt?"

  "Juist. Het is zeer belangrijk".

  Latimer wachtte met onderdrukt ongeduld. De kwestie verontrustte hem. Naast de zorg over Viveca, met wie hij al maanden werkte aan een PSI-programma van de NASA, ondervond hij ook een zekere wetenschappelijke nieuwsgierigheid.

  De beide jonge vrouwen waren onder enige duizenden personen als begaafd sensitief uitgekozen. Ze hadden zich uit persoonlijke belangstelling bereid verklaard mee te werken aan het PSI-programma van de amerikaanse ruimtevaartautoriteiten. Op het gebied van telepathie waren door hen uitstekende suksessen geboekt. Daarnaast toonde Gritt Hilliard een gave voor gevoelens en ze bezat nog een heel speciaal talent dat pas na verloop van tijd bij de experimenten van dokter Latimer was ontdekt.

  De psycholoog trommelde met zijn vingers op de tafel.

  Op de achtergrond hoorde hij stemmen gemompel uit de radioafdeling.

  "Hallo, mister, bent u daar?"

  "Ja, zegt u het maar".

  "Er is een half uur geleden een Miss Veveca Martin met haar wagen dodelijk verongelukt. Ze brak door een brugrailing en het voertuig rolde omlaag. Het is uitgebrand en het lijk is sterk verkoold".

  "Bent u er zeker van?" vroeg Latimer verschrikt.

  "De identificatie vond plaats aan de hand van het wagennummer. Bovendien werd de handtas van de dode uit de auto geslingerd. De papieren staan op naam van Viveca Martin.

  Bent u een familielid?"

  "Nee". Latimer slikte even. Zijn keel voelde kurkdroog.

  "Dank u zeer". Langzaam legde hij de hoorn op de haak. Terwijl hij de zaak overdacht, schudde hij langzaam zijn hoofd. "Verdomme", zei hij plotseling en hij pakte de telefoon weer op. Hij draaide het nummer van Gritt Hilliard.

  "Ik ben het, Latimer. Hebt u al geslapen?"

  "Nee dokter. Ik ben zo onrustig! Ik moet doorlopend aan Viveca denken".

  "Luister, Gritt, ik heb zojuist met de politie gesproken", zei Latimer zo voorzichtig mogelijk. "Viveca heeft een autoongeval gehad".

  "Dus tóch! Ik heb gevoeld dat er iets niet in orde was met haar", zei miss Hilliard opgewonden. "Hoe gaat het met haar?"

  Latimer zweeg een ogenblik lang. "Men heeft me gezegd dat ze omgekomen zou zijn, Gritt", zei hij toen.

  Er ontstond weer een pauze. Latimer hoorde alleen een hijgend ademhalen.

  "Gritt, antwoord me". Drong hij aan.

  "Wanneer zou dat dan gebeurd moeten zijn?"

  "Nu, ik denk ongeveer om half drie. Precies weet ik het niet".

  "Ik geloof niet dat ze dood is, dokter".

  "Gritt - weet je het zéker? Waarom niet?"

  "Ja, dat kan ik eigenlijk niet verklaren. Toen mijn vader twee jaar geleden stierf, had ik het besef van een zekere leegte, een soort niet-meer-bestaan. Begrijpt u?"

  "Ik vermoed van wel. En nu?"

  "Zo is het nu niet met Viveca. De leegte ontbreekt. Viveca is voor mijn gevoel nog steeds aanwezig, ze is ergens".

  De psycholoog sprak nog enige tijd met haar. Toen raadde hij miss Hilliard aan een slaaptablet te nemen en tot de volgende morgen te slapen.

  Daarna overlegde hij een poosje wat hij zou ondernemen. Eindelijk nam hij de telefoon en belde professor Edgar Loft uit zijn slaap. Hij was de chef van de afdeling coördinatie projekt space-shuttle van de NASA, een projekt dat beoogde ruimtetransportvliegtuigen geschikt te maken voor herhaald gebruik.

  "Sir", zei hij. "Ik ben ervan overtuigd dat er iets hoogst onverkwikkelijks en alarmerends heeft plaats gevonden".

  ***
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  Enkele uren later werd ik gekonfronteerd met het resultaat van dit gesprek.

  Ik had aan het eind van mijn nachtdienst nog even gewacht tot mister High op kantoor kwam om zijn toestemming te vragen, die zaak van een mogelijke ontvoering van Thelma Weelis op me te nemen. Nadat Helen, zijn sekretaresse me had gezegd dat de chef er was, ging ik naar zijn bureau.

  Tijdens de afgelopen uren had ik telkens getracht miss Weelis op te bellen, maar niemand had opgenomen. Ze was dus nog steeds niet naar huis gekomen.

  Ook had de City-Police de als gestolen aangemelde blauwe Ford nog niet gevonden. Verder was er nog geen spoor van de gangster Bill Keely.

  "Hallo, Jerry. Jij moet je nodig eens scheren".

  Een bekende stem deed me opkijken. Voor me stond een middelgrote man van midden veertig met roodachtig haar en een knolmodel neus in een rond gezicht. Bij zijn ietwat verkreukte regenjas droeg hij een te klein pepitahoedje. Hij grijnsde me vriendelijk toe.

  "Hallo, Pop, wat kom jij hier doen?"

  Ik herkende de CIA-agent Willoughby O'Flaherty, met wie ik vroeger al eens suksesvol had samengewerkt.

  "Psst, top secret", verklaarde hij voor de grap. "Dat mag ik alleen maar aan de chef vertellen. Maar alle gekheid op een stokje, als het waar is wat de betreffende lui vermoeden, is het nogal belangrijk!"

  Tot we bij de bureauchef kwamen, spraken we over alledaagse dingen. Pop schold op zijn nieuwe wagen en verklaarde, dat de nieuwe modellen steeds beroerder werden vergeleken met de voorgaande types.

  "En die jaguar loopt nog steeds?" informeerde hij.

  "Hij doet zijn best".

  We kwamen nu in de voorkamer van de baas. Helen scheen al op Pop, zoals O'Flaherty zich door zijn vrienden liet noemen, gewacht te hebben. Ze meldde hem aan en stuurde hem meteen door naar het bureau van de chef.

  "U moet nog wachten, Jerry", verklaarde ze glimlachend. "Trek in koffie?"

  "Ja, heel graag. "Ik ging zitten. "Weet je, wat ze daar aan het uitbroeien zijn?"

  "Niet precies. Iets met de NASA. Generaal Farman heeft vandaag de chef al vroeg thuis opgebeld".

  "En wat heeft de FBI daarmee te maken?"

  Het antwoord op die vraag gaf kort daarop de chef zelf.

  Nadat Helen hem had gezegd, dat ik bij haar in de kamer wachtte, liet hij me meteen binnen komen.

  "Hallo, Jerry, ik geloof dat je Mister O'Flaherty al kent", zei hij inleidend.

  "Zeker, destijds van die zaak met de U-boot".

  "Dit keer gaat het om een eigenaardige geschiedenis. Het betreft een miss Viveca Martin. Ze is de eerste medewerkster van prog. Edgar Loft en vertegenwoordigt hem tijdens zijn afwezigheid. Niet waar, mister O'Flaherty?"

  "Klopt, sir". Pop's gebaar omvatte zowel het takengebied van miss Martin als de betekenis van de afdeling van professor Loft. Het ging daarbij om de opnieuw te gebruiken ruimtevaarttransportapparatuur van de NASA, die de draagraketten vervangen moest en over iets langer dan twee jaar voor het eerst gebruikt worden.

  "In de afdeling van Loft lopen alle draden van het projekt samen", verklaarde Pop. "Het is de plaats, waarop men een centraal overzicht heeft over de huidige stand van het projekt. Gepersonificeerd is dit overzicht in professor Loft en miss Martin, misschien is nog enkele andere mensen. Wie haar kennis bezit, kan zich vele millioenen ontwikkelingskosten besparen.... "

  "Voor zover hij aan een parallelprojekt werkt", wierp mister High hier tegenin.

  "De Russen!" Er ging me een licht op.

  "Juist", bevestigde Pop.

  "En wat is er met miss Martin?" wilde ik weten.

  "Ze is dood", zei Pop en voegde er snel aan toe, "maar er bestaan enige aanwijzingen van betekenis, die daar tegen spreken".

  Generaal Farman heeft me al uitvoerig ingelicht over het eigenaardige geval", zei de chef. ' 'De aangelegenheid is van uitzonderlijk belang. Onze taak is het zo snel mogelijk vast te stellen of miss Martin inderdaad om het leven gekomen is of misschien ontvoerd werd".

  "In het laatste geval zou er voor ons land een niet te schatten schade kunnen ontstaan, wanneer de kennis van miss Martin over het space-shuttle projekt in handen van de Sowjets zou geraken", voltooide Pop.

  "Jij en Phil moeten die zaak maar onderzoeken", besloot de chef. "Stellen jullie eerst vast of het gevonden lijk dat van miss Martin is. Zo nee, dat moet miss Martin worden gevonden vóór de andere kant in staat is belangrijke bijzonderheden van onze ruimte-transportvaart van haar los te krijgen".

  "Dus maar verdomd weinig tijd", liet ik me ontvallen.

  "Zo erg is het nou ook weer niet, Jerry", verklaarde Pop kalmerend. Toen legde hij me uit dat bij een dergelijke hoeveelheid ingewikkelde details iemand niet zomaar even met een revolver tegen de slaap gedwongen kon worden dat allemaal te spuiten.

  "Volgens de verklaring van bekwame psychologen hebben ze er circa drie weken voor nodig. Zo lang duurt het ongeveer om een persoon bereid te maken inlichtingen te geven, zoals de vakuitdrukking luidt".

  "Dat is dan een lichtpuntje", zei ik. "En welke rol speelt de CIA in deze zaak?"

  "Die houden zich paraat voor het geval het om buitenlandse agenten gaat. Zolang dat niet bewezen is, betreft het in de eerste plaats een FBI-geval".

  Enkele minuten later braken we op. Wij, dat wil zeggen Pop, mijn kollega en vriend Phil Decker en ik. De chef had ons regelrecht de deur uitgejaagd.

  "Waaruit stamt de twijfel aan de dood van miss Martin?" vroeg ik, toen ik mijn jaguar zo snel als het ging door het morgenverkeer stuurde over de queensboro bridge naar het oosten.

  De nachtelijke regen was opgehouden. De oostenwind verjoeg de wolken. De blauwe lucht brak door.

  "Dat is niet zo simpel uit te leggen, Jerry", antwoordde Pop, die achter me op de kleine achterbank was gaan zitten. "Om het kort te zeggen, een gevoelige jonge vrouw is van mening, dat ze Miss Martin nog steeds blijft ontvangen".

  "Wat?" vroeg Phil ongelovig. "En daarvoor halen ze die hele toestand overhoop?"

  "Niet zo haastig", kalmeerde Pop. "Ik heb uit hoofde van mijn beroep een blik geslagen in het onderzoekingsprogramma van PSI der NASA. Tamelijk interessant wat ze daar onderzoeken. In dit konkrete geval: Deze miss Hilliard, die alles op gang heeft gebracht, beweert natuurlijk niet dat ze weet wat miss Martin denkt. Ze is er echter van overtuigd, dat ze nog leeft. Op de een of andere manier vóélt ze dat".

  "Nou, daar ben ik dan nieuwsgierig naar", antwoordde mijn kollega sceptisch. "Als we eenmaal beginnen op dergelijke aanwijzingen af te gaan, dan kunnen we even goed meteen een afdeling koffiedik én kristalbollen oprichten".

  "Luistert u maar naar dr. Latimer, die de onderzoekingen leidt, dat zult u er wel een beetje anders denken", zei Pop.

  De diskussie over de mogelijkheden van buitenzintuigelijke waarnemingen ging verder en werd af en toe zelfs nogal fel. Phil en Pop vertegenwoordigen diametraal tegenover elkaar staande standpunten.

  Ikzelf was ook wel wat sceptisch, maar ik wees de mogelijkheden van PSI niet helemaal van de hand. Zoals bekend werkten zowel de Verenigde Staten als de Sowjetunie al jaren aan dit projekt. Men dacht daarbij niet alleen aan wezenlijke resultaten, maar ook aan militaire toepassing.

  We bereikten het politiebureau, dat het ongeval van miss Martin had behandeld en gingen naar binnen.

  "FBI, Special Agent Cotton", zei ik tegen de balie-sergeant en legitimeerde me. "Wij komen voor het verkeersslachtoffer Viveca Martin. Waar bevindt het lijk zich?"

  "Dat is een uur geleden afgehaald", mengde een korperaal zich in het gesprek. "Ik heb dat geregeld. U komt te laat, heren".

  "In opdracht van wie werd ze afgehaald?" vroeg Pop verbaasd. "Miss Martin heeft geen familieleden".

  "De man kwam... Ogenblikje", de politieman bladerde in een klembandschrift. "Ja, hier is het. Hij kwam van het instituut voor begrafenissen Derek Woodman. Volgens zijn zeggen had haar broer opdracht gegeven voor de crematie".

  "Er bestaat geen broer", stelde Pop nadrukkelijk vast. "Dat is dus allemaal zwendel".

  "Het ziet er verdacht uit, Jerry", zei Phil. "Iemand wil het lijk laten verdwijnen. Dan klopt het tenslotte toch, wat Pop dacht".

  "Dat lijkt wel zo". Ik had het adres van het begrafenisinstituut genoteerd. Het was niet ver weg, ongeveer tien kilometer. "Bedankt, korporal".

  We rende naar de jaguar terug en sprongen erin. Pop zat als een overgrote dwerg in elkaar gedoken achterin. Hij moest zelfs zijn hoedje afzetten.

  Ik knipte het rode zwaailicht op het autodak aan en schakelde de ingebouwde sirene in. Nadat we de veiligheidsgordels hadden aangedaan, knalde ik er vandoor.

  "Die hebben verdomd veel haast met die crematie", zei Pop. "Waarom, als alles in orde zou zijn? Bovendien weet ik heel zeker dat miss Martin geen broer heeft".

  "Dan is er dus een tegenpartij", stelde ik vast. "Wat denk jij, Pop, zouden het de Russen zijn?"

  "Nee, dat geloof ik niet". Hij schudde nadrukkelijk zijn hoofd. "Het klimaat van de ontspanning tussen hen en ons veroorlooft op dit ogenblik niemand een dergelijke operatie te ondernemen, ongeacht in welk land".

  "Het zou mij ook verbazen", meende Phil. "Maar wie steekt er dan achter?"

  "Hoogstwaarschijnlijk zijn het Amerikanen. In ieder geval neigen ze bij ons tot die opvatting. Natuurlijk zouden de Russen wel bereid zijn voor de kennis van miss Martin goed te betalen, als ze die aangeboden krijgen. Zoals we weten komen ze vrijwel bij alle technische, parallellopende ontwikkelingen zo'n jaar of twee achter de USA aan. Ze konden miljoenen sparen als ze stand en details van ons projekt zomaar zouden weten".

  "Er is dus sprake van dat er een kapitaalkrachtige afnemer te vinden zou zijn", konstateerde mijn kollega.

  "Dat zou voor menige gangster al voldoende aansporing kunnen zijn om zo'n stunt uit te voeren".

  "Ik vermoed dat de gangsters maar handlangers zijn die op bestelling werken", zei ik, terwijl ik de jaguar door het verkeer joeg. "De eigenlijke opdrachtgever zou een professionele informatie-verkoper kunnen zijn".

  "Ik houd het ook op een internationale agent", bevestigde Pop. "Au", riep hij uit toen hij zijn hoofd onzacht tegen het dak van de wagen stootte. "Heb een beetje respect voor mijn denkapparaat, Jerry, ik heb het nog langer nodig".

  Hier moet ik even invoegen, waarom de ruimte-transportvaartuigen, die opnieuw zouden kunnen worden gebruikt, zo belangrijk waren.

  In het begin van de zestiger jaren moest ons land 10. 000 tot 15. 000 Dollar betalen voor elke halve kilo, die in een baan om de aarde gebracht, terwijl het transportvliegtuig -de raket - daarbij steeds verloren ging. Daarom waren er al jarenlang ontwikkelingsonderzoekingen aan de gang om een type te maken, dat na afloop van de opdracht als een vliegtuig op een landingsbaan zou kunnen landen, en na grondige revisie opnieuw zou kunnen worden gebruikt. Het zogenaamde Space-shuttle-projekt was dit.

  Een dergelijk vliegtuig kon de kosten tienmaal doen dalen. Bovendien zou het indirekt ook reducering van andere kosten ten gevolgde hebben, daar men van daaruit de zich reeds in een baan om de aarde bevindende satelieten zonodig repareren en zich daardoor het afschieten van nieuwe satelieten besparen kon. Speciaal met het oog op het steeds dichter wordende net van televisie - en berichtensatelieten met hun hoogst ingewikkelde techniek, was een dergelijke mogelijkheid tot het wachten in de ruimte van de allergrootste betekenis.

  Natuurlijk verslond de ontwikkeling van een zo gekompliceerd ruimte - en luchtvaartschip miljarden dollars. Ik herinner alleen maar aan het feit, dat er aan het space-shuttle programma meerdere duizenden toeleveringsbedrijven deelnamen.

  Als men nu de mogelijkheid bezat iemand indringend te ondervragen die een belangrijke post bekleedde op de plaats, waar de diverse werkzaamheden en onderzoekingen gecoördineerd werden, dan zouden daarmee miljoenen bespaard kunnen worden op ontwikkelingskosten. Bijvoorbeeld als men wist op welke ontwikkelingsgebieden er vergissingen waren gemaakt en wanneer en hoe men die zelf bij voorbaat zou kunnen vermijden.

  Bovendien zou dat ook nog een flinke tijdbesparing betekenen. Het was logisch dat de Russen, aan degene, die hen bruikbaar materiaal over ons ruimtetransport zou bieden, een zeer hoog honorarium zouden betalen, al waren ze anders heus niet zo scheutig. Een agent die een dergelijke slag kon slaan, kon zijn baantje dan vaarwel zeggen en er stil van gaan leven.

  Pop merkte terloops op, dat hij er méér dan een kende die zijn leven lang op een dergelijk zaakje gewacht had. "Meestal is zo'n kans niet te vinden, maar hier schijnt iemand toch lucht gekregen te hebben van een manier om een flink kapitaaltje in de wacht te slepen".

  Ik sloeg de hoek om naar Balcore Street, die langs het kerkhof van St. Raymond leidde. Schuin daar tegenover konden we de schoorsteen al zien van het begrafenisinstituut van Woodmans crematorium. Om er te komen, moest ik nog het halve kerkhof omrijden.

  "Schiet op, Jerry", zei Phil dringend. "De schoorsteen begint net te roken. Het is typisch de walm van de oliebrander''.

  "Het is duidelijk, dat ze het verwisselde lijk zo snel mogelijk willen verbranden".

  Ik deed mijn uiterste best en twee minuten later reed ik de parkeerplaats van het instituut op. Nog terwijl ik remde, stootte Phil de deur open en sprong eruit. Ook hij scheen nu overtuigd te zijn van de waarheid van de theorie van een ondergeschoven lijk.

  Het instituut was verdeeld in een hoofdgebouw met aangebouwde schoorsteen, een nevengebouw en daarachter in een klein park urnenmuren, waarin de asresten van de overledenen bijgezet konden worden. Het totale terrein was omgeven door een manshoge muur. Een open inrit voerde naar binnen.

  "Pop, neem jij het kantoor", riep ik naar de CIA-agent, die juist moeizaam uit de jaguar was gekropen. "Phil, jij gaat naar de achterkant van het gebouw en ik zie dat ik binnenkom!"

  Meteen spurtte ik weg. Achter me hoorde ik mijn kollega roepen: "Oké, Jerry".

  Het Woodmans instituut was in een soort namaak gothiek gebouwd en maakte op mij een smakeloze indruk. Ik rende de paar treden naar het portaal omhoog, trok de zware deur open en rende verder. Door een met donkerrood fluweel beklede deur kwam ik in een soort kapel, waarin de rouwdiensten plaatsvonden. Niemand was hier, maar in de stilte hoorde ik het zachte geruis van de verbrandingsoven, die in de kelder was.

  Ik liep verder, rukte links een deur open en zag een wenteltrap voor me, die naar beneden voerde. Het geruis klonk nu luider.

  Zo snel ik kon rende ik de trap af, kwam in een gang en rende de paar meter naar de bedieningsruimte van de oven.

  Met één blik overzag ik de toestand. De rode kontrolelampjes op het schakelbord brandden. Achter het kleine doorkijkluikje in de zware ijzeren deur flikkerden gele vlammen. De oliebranders stonden blijkbaar op volle toeren.

  Zonder op de gezette man in het vertrek te letten, sprong ik naar het kontrolebord en drukte op de knop voor stoppen. Er klikten relais, het gezoem van de lucht blaasapparatuur verstarde en met een holle plof blusten de branders uit.

  Ik wierp snel een blik door het luikje. Daar achter was het nu bijna donker. Met één sprong stond ik er voor en keek in de oven.

  Onduidelijk zag ik de omtrekken van een doodskist voor me die op enkele plekken glansde. Ik was nog net op tijd gekomen!

  "Bent u gek, wat durft u hier te doen?" kijfde de dikke met verontwaardigde hoge stem. "Wat moet dat voorstellen?"

  "Dat betekent, dat het lijk in beslag genomen is door de FBI", vertelde ik hem en legitimeerde me. "Ik ben special agent Cotton. Is dat het lijk van miss Viveca Martin? Wie bent u?"

  "Ik ben Derek Woodman''. De middelgrote man met het dunne blonde haar scheen niet te weten of hij nog verder verontwaardigd moest zijn of niet. "Ja, ik cremeer juist de arme miss Martin. Is er iets niet in orde met haar?"

  Ik hoefde geen antwoord te geven. Duidelijk hoorde ik buiten verschillende schoten knallen.

  "U blijft hier. Haal u niet in het hoofd de oven opnieuw aan te steken".

  Daarmee rende ik de wenteltrap weer op, liep de kapel door en de straat op.

  Daar trof ik Phil en Pop. Ze hielden allebei hun wapen in de hand en staarden een bruine Oldsmobile Cotless na die een paar honderd meter verder om de hoek verdween.

  "Verdomme, Jerry", bromde Phil. "Die twee hebben me overdonderd". Met een berustend gebaar stak hij de revolver weg. "Ik heb helaas alleen maar een gat in hun kofferruimte geschoten". Snel haalde hij zijn notitieboekje tevoorschijn en noteerde het nummer.

  "Wedden dat die wagen gestolen is", was het kommentaar van Pop.

  "Kom mee naar beneden dat we het lijk tenminste niet kwijt raken", nodigde ik ze allebei uit. "Wat was er aan de hand?"

  "De twee kerels hebben beslist iets met die zaak te maken", zei Phil boos. "Een mulat en een roodharige".

  "Ze zaten op het kantoor", verklaarde Pop. "Toen ik binnenkwam roken ze onraad en smeerden hem. Ik ging ze achterna. Ze begonnen te rennen. Op het kleine pleintje achter het hoofdgebouw stond die Olds".

  "En ik ernaast", verklaarde mijn kollega. Meteen toen ik ze aan hoorde komen, waren ze er al. Ik werd opzijgegooid en moest zorgen niet met mijn hoofd tegen de grond aan te slaan en overreden te worden. Ze zijn in die wagen gesprongen en gestart als op een racebaan".

  "Ze kwamen van achteren. Phil kon ze niet zien aankomen", zei Pop. "Ik zag hem al onder de wielen liggen".

  "Jammer, die kerels hadden ons vast wel iets over dat lijk kunnen vertellen", zei ik. "Maar op het ogenblik zijn ze niet zo belangrijk. Hoofdzaak is, dat we het lijk hebben".

  Toen we met zijn drieën terugkwamen, stond mister Woodman nog precies zo als ik hem achtergelaten had. Ik bekogelde hem met vragen. Phil bestelde intussen telefonisch een wagen van het bureau om het lijk af te halen.

  Woodman kronkelde zich in alle bochten bij zijn antwoorden. Hij wist kennelijk heel goed dat er iets aan de hand was.

  "Heus, gentleman, ik heb er geen vermoeden van gehad, dat de crematie niet wettig was", verklaarde hij telkens opnieuw.

  Volgens zijn verklaring had een van de twee mannen, die met het rode haar, zich uitgegeven voor de broer van miss Martin, en hem in alle vroegte uit zijn bed gehaald.

  "Daar het lijk was vrijgegeven door de politie, werd het mij zonder verdere formaliteiten overhandigd, gentleman". Woodman keek met zijn lichtblauwe kleine varkensoogjes van de een naar de ander. "Aangezien ze bij dat auto-ongeval al tamelijk sterk verkoold was, wilde de broer van de dode geen verdere formaliteiten. Hij zei alleen dat hij zijn arme zuster nog voor hij op reis ging, verast wilde hebben. Nou, en dat kon ik best begrijpen".

  "Heeft hij zich gelegitimeerd?" wilde Phil weten.

  "Nu ja, niet direkt, mister Decker". Woodman hief bezwerend zijn vlezige, opvallend witte handen. "Maar zou ik aan zijn verklaringen hebben moeten twijfelen? Bovendien heeft hij meteen vooruit betaald".

  "Hoeveel hebt u extra gekregen?" haakte ik in.

  "Hoezo extra? Wat bedoelt u?"

  "Hoor eens, ik kan u arresteren wegens een aardige serie misdaden", lichtte ik hem in. "Daaronder ook moord. Tenzij u ons helpt".

  "Nu ja, mister Cotton, de man heeft me duizend dollar meer betaald", gaf de crematorium-ondernemer met neergeslagen ogen toe. "Men moet nu eenmaal leven en de konkurrentie is zwaar in ons vak. Bovendien had de politie het lijk toch zonder meer vrijgegeven? Dat was voor mij genoeg". Hij haalde zijn schouders op. "Als de politie zich niet voor een lijk interesseert, waarom zou ik het dan doen?"

  Daar viel niet veel tegenin te brengen.

  Ik liet me de mannen precies beschrijven en noteerde zijn opgaven. Phil hoorde intussen telefonisch dat de Oldsmobile die nacht gestolen was. Hij behoorde toe aan een dame, die er niet voor in aanmerking kwam om van medewerking aan de moord te worden verdacht. Ze was namelijk toevallig de vrouw van een rechter.

  "De gangsters werken wel zeer zorgvuldig, Jerry", vond Phil. "Als ze al voor een betrekkelijk onbelangrijke handeling met gestolen auto's werken, dan is dat het bewijs, dat ze geroutineerd zijn in die dingen".

  "En ook dat de misdaad van grote omvang is", was het kommentaar van Pop.

  In de tijd dat we op de speciale lijkwagen wachtten, bleven we niet werkeloos. Ik vroeg telefonisch een huiszoekingsbevel voor de woning van Thelma Weelis aan. Ik wilde meteen in aansluiting hierop daar naar toe rijden.

  "Waarom daarheen?" wilde Phil weten. "Ik geloof dat we ons eerst moeten bezig houden met de verblijfplaats van miss Martin".

  "Ik vermoed, dat het lijk in de oven het lichaam is van Thelma Weelis", zei ik. "De beschrijving die miss Gribble gaf, lijkt sterk op de beschrijving van miss Martin".

  "Dat is geraffineerd", riep Pop plotseling begrijpend uit. "Bedoel je dat die miss Weelis gebruikt is als vervangend lijk?"

  "Dat geloof ik nu wel. De gewelddadige ontvoering van een callgirl door een gangster, ik bedoel Keely, moest een belangrijke reden hebben. Als blijkt, dat mijn veronderstelling uitkomt, dan staan Keely en die twee anderen met de opdrachtgever in verbinding, die miss Martin liet ontvoeren".

  "Dan moeten we zo gauw mogelijk met een zoekactie naar die drie gangsters beginnen", stelde Phil vast. "Hopelijk duurt dat niet te lang".

  Toen de wagen aankwam, haalden we gezamenlijk de al wat gebrande doodskist uit de oven. De meegekomen arts wierp er een blik in.

  Ongetwijfeld een jongere vrouw", zei hij en liet de deksel dichtvallen.

  "Zal haar identiteit vast te stellen zijn?" wilde ik weten.

  "Heel zeker, als u de tandarts weet te vinden, die haar heeft behandeld. Wilt u een lijkschouwing?"

  "Zeker dokter. Doet u alles wat nodig is voor de identificatie. En doet u het alstublieft snel. Het betreft een bijzonder belangrijke zaak".

  "Oké, dan begin ik meteen. Doodsoorzaak, bijzondere kentekenen enzovoorts. Is het een moord geweest?"

  "Hoogstwaarschijnlijk wel", zei Phil.

  Nadat de arts en zijn beide begeleiders met het lijk weggereden waren, vroeg ik Pop of hij mee wilde gaan.

  "Waarom niet". De meestal opgewekte man zette zijn hoedje weer recht. "Ik zal je op de rit naar het bureau nog wat meer over het PSI programma van de NASA vertellen. Ik heb tot vanmiddag de tijd".

  Dat deed hij ook. Zijn uiteenzettingen waren zeer interessant. We kregen een overzicht over een gebied dat de normale burger meestal uit min of meer opgeblazen kranteartikelen voorgeschoteld krijgt. In hoofdzaak ging het erom, of er een nog niet bekende kant -van de natuur bestond en of de inzichten op het gebied van de telepathie uitgebreid moesten worden. "Mijn taak is sinds enige tijd, dokter Latimer en zijn proefpersonen tegen mogelijke gevaren van buitenaf te beschermen", verklaarde Pop. "Evenals bij de space-shuttle bestaat ook hier een wedijver met de Sowjets. Het doel van beide landen is verschillend. Bij ons staan de wetenschappelijke onderzoekingen op de voorgrond, bij de anderen de militaire belangen".

  "Welke?" wilde Phil weten.

  "Onze vrienden van daarginds denken bijvoorbeeld over de mogelijkheid in de toekomst berichten langs telepathische weg door te kunnen geven over afstanden in de ruimte. Bij grotere afstanden gaan de vertragingen, die bij radiokontakt optreden een steeds grotere rol spelen. Als men bijvoorbeeld een ruimteschip in de buurt van Mars wil oproepen duurt het al naar gelang de positie van de planeet tussen de vijftien en dertig minuten voor er antwoord binnenkomt".

  "En bij telepathie, indien men ooit tot een bruikbare toepassing daarvan zou komen?"

  "Misschien heeft de telepathie helemaal geen tijd nodig, Phil Dat is een van de vondsten die bij deze proeven naar voren schijnen te komen".

  Helaas waren we zelf nog steeds aangewezen op handwerk, dacht ik spijtig, toen we voor het appartement van Thelma Weelis waren aangekomen en Phil de loper in het slot stak. Het huiszoekingsbevel lag klaar voor ons op het bureau. Dat had men ons per radio bevestigd.

  Het slot klikte terug. Phil wilde de deur opendrukken. Tot onze verbazing was de deur met een veiligheidsketting gesloten".

  "Wat moet dat betekenen, Jerry?" Hij wierp me een verbaasde blik toe. "Is ze soms teruggekomen?"

  "Dan is je mooie theorie over dat plaatsvervangende lijk naar de knoppen", merkte Pop vrolijk op.

  Ik stond een ogenblik doodstil en overlegde ingespannen. Er kwamen verschillende mogelijkheden bij me op. Zou ik echt helemaal op het verkeerde paard gewed hebben?"

  "Miss Weelis", riep Phil nu ondoordacht door de deurspleet en strekte zijn hand uit naar de drukbel.

  "Sst", deed ik, schoof hem opzij, trad een paar stappen terug en wierp me tegen de deur. Daarbinnen was de verankering van de ketting uit kunststof en de deur vloog krakend tegen de muur. Ik sprong in de vestibule, zocht naar de lichtknop en liet de plafondlamp aanflitsen.

  Vlak voor me werd een deur die half open had gestaan, dichtgeslagen. Ik hoorde ook een slot klikken. Iemand had hem dus van binnen afgesloten.

  Nooit zou de bewoonster van dit appartement zich zo gedragen hebben. Ik stond één sekonde voor de deur, wilde hem ook openbreken. Maar een voorgevoel deed me opeens een stap opzij doen. Geen moment te vroeg!

  Op borsthoogte versplinterde de deur. Drie doffe knallen en in de deur ontstonden drie gaten. Ik trok automatisch mijn revolver en nam dekking langs de muur.

  "Verdomde rotzooi", hoorde ik Phil roepen. Ik keek om en zag hem Pop uit de vuurlinie trekken.

  "Alles oké met jullie?" vroeg ik haastig.

  "Ja hoor", zei Pop doodkalm. "Alleen mijn jas heeft wat schade opgelopen. Overigens proficiat!"

  "Waarmee?" vroeg ik zachtjes en luisterde. Uit de kamer drongen lichte geluiden tot me door, alsof een deur of raam geopend werd.

  "Het was tóch niet miss Weeles".

  "Tot die verbijsterde konklusie ben ik ook gekomen, Pop".

  "Knijpt die kerel er tussen uit, of wacht hij op ons?"

  "Als hij de kans krijgt, smeert hij hem, Jerry", Phil kwam nu in twee grote stappen naast me staan. "Vooruit, laten we de deur intrappen".

  "En als hij nog wacht?"

  "Moeten we riskeren. Misschien steelt hij anders waardevolle gegevens".

  "Oké, daar gaan we dan. Pop, geef jij ons dekking".

  "Met genoegen". O'Flaherty trok zijn zware pistool en stelde zich bij de buitendeur op. Met een beweging van zijn hoofd joeg hij een paar nieuwsgierigen weg, die op het geluid van de schoten waren aan komen lopen.

  Phil en ik namen een aanloopje, wierpen ons tegen de deur en lieten ons meteen daarop plat op de grond vallen.

  Die voorzorgsmaatregel bleek overbodig te zijn, in de slaapkamer voor ons bevond zich niemand. De deur naar het balkon stond open. De witte rolgordijnen bewogen in de wind.

  Met schietklare revolver rende ik naar het balkon. Nog net op tijd om beneden op de parkeerplaats een kleurling de hoek om te zien rennen. Voor zover ik kon zien was hij tamelijk lichtgekleurd van huid. Het zou wel eens heel goed een mulat kunnen zijn, dezelfde die we eerst bij het crematorium hadden ontmoet. Hij had de glijstang naast het balkon gebruikt.

  "Wat heeft hij hier gezocht?" Phil bekeek de kamer. Er heerste de gebruikelijke chaos. Zo was vrijwel alles uit kasten en laden getrokken en de in teerroze gehouden vloerbedekking was bezaaid met alle spullen.

  "Waarschijnlijk het bekende notitieboekje dat alle callgirls bezitten", zei-ik. "Zijn baas zit daar blijkbaar over in. Dus zitten daar aanwijzingen over hem in".

  "Als we pech hebben heeft die knaap dat boekje gevonden", zei Pop.

  "Laten we maar eens zien wie gelijk heeft".

  Wij zochten een half uur heel methodisch met zijn drieën.

  Toen ontdekte ik 't geheime laadje in haar toilettafel. Er zat een smal notitieboekje in groen wildleer gebonden in. Ik haalde het eruit".

  "Allemachtig", verbaasde Phil zich, terwijl ik het doorbladerde. "Als dat allemaal klanten zijn, heeft die dame niet slecht verdiend".

  "Daar heeft ze nu ook niets meer aan".

  "Je gelooft dus nog steeds dat zij de dode in het crematorium is?"

  "Daar ben ik van overtuigd".

  "Zie eens wat ik gevonden heb", kwam Pop nu. Hij hield een briefje omhoog. "Dat ding lang onder het telefoonapparaat".

  "Frank Lorrin gaf Lalo Cernosa als referentie op", las ik hardop. "Daarnaast staan datum en uur. Veertien september, een uur. Dat was gistermiddag".

  "Cernosa kennen we toch", overpeinsde Phil. "Is dat niet de vroegere disjockey uit de nachtclub van Mansey?" "Dat was hij, voor hij de bak indraaide. Bankoverval of zoiets. Wat hij nu doet weet ik niet".

  "We moeten onze gegevens over het maar eens op het bureau laten nagaan. Kennelijk heeft miss Weelis die Cernosa gekend. Iemand heeft zich op hem beroepen, iemand die haar dus zelf niet bekend was".

  "Waarschijnlijk is Frank Lorrin in werkelijkheid Bill Keely", konkludeerde ik. "In dat geval zou Cernosa de baas zijn".

  "Hoezo?" vroeg Pop.

  "Nou, Keely wil zich op onopvallende manier introduceren bij miss Weelis. Om de voorzichtigheid die callgirls normaal in acht nemen bij nieuwe klanten wat te verminderen, beroept hij zich op iemand die ze al kent. Waardoor zou hij dat kunnen weten, als hij er niet eerst met Cernosa over gepraat heeft?"

  "Dat spreekt. Kijk eens na of die Cernosa in haar notitieboekje staat. Dat zou daaruit moeten volgen".

  "Doe ik".

  Terwijl Phil en Pop verder zochten, nam ik het notitieboekje door. Lang hoefde ik niet te zoeken. Onder C, zoals het hoorde, stond de naam Cernosa, Lalo, Tanglewyldestreet 61, Bronxvilie. Daarachter het telefoonnummer. Mijn vermoeden werd daardoor al wat bevestigd.

  In de volgende minuten ontdekte Phil iets heel belangrijks, namelijk kwitanties van een tandarts over betalingen voor nog niet zo lang geleden verrichte behandelingen.

  Daarmee hadden we meer gevonden dan we hadden verwacht. We verlieten de woning en zochten de tandarts op. Nadat ik de situatie had uitgelegd, was hij bereid onmiddellijk met de betreffende gegevens naar het bureau te komen om aan de hand van het gebit het lijk te identificeren.

  "Men heeft haar omgebracht", zei de kleine man spijtig. "Wat een pech. Maar ik heb altijd gezegd dat het risiko in dat beroep tamelijk hoog is".

  "In dit geval wel", zei ik. "In ieder geval hartelijk dank, dokter. We zien elkaar dan op het bureau".

  "Dat is vanzelfsprekend mister Cotton". De tandarts glipte uit zijn witte jas en pakte zijn colbert en overjas uit de kast. "Miss Evans", zei hij tegen zijn assistente. "Stuurt u de patiënten die in de wachtkamer zitten maar weg".

  "Maar wat moet ik mrs. Prowse zeggen?" vroeg de lange slanke blondine en keek daarbij op haar werkgever neer. "Ze heeft een opgezwollen wang en klaagt al de hele tijd haar leed aan haar pekineesje".

  "Dan moet de hond maar horen dat de zaak erg dringend is en ze moet hem maar uitleggen dat ze morgen terug kunnen komen", verklaarde de dokter zonder zijn gezicht ook maar te vertrekken. "Wanneer kan een mens tenslotte eens meewerken aan het ophelderen van een misdaad?" Hij keek me aan. "Gelooft u dat we om het hardst kunnen rijden naar het bureau, G-man?"

  "Weest u maar liever voorzichtig, we hebben u nog nodig", ging ik op zijn grapje in. "Bovendien krijgt iedereen wel eens tandpijn. Waarheen moet ik in dat geval gaan, als u de statistiek van de verkeersslachtoffers verrijkt?"

  "Juist, zeer juist", zei de dokter en ging naar de zijingang. "Daar uit, mister Cotton. Tot straks dus".

  Twee uur later, tegen de middag, wisten we het precies. De dode uit het crematorium was beslist de callgirl Thelma Weelis en niet Viveca Martin. Haar dood was met aan zekerheid grenzende waarschijnlijkheid toe te schrijven aan een dodelijke dosis van een vloeibaar verdovingsmiddel dat via de ademhalingsorganen was ingebracht.

  "Moord dus", konstateerde ik. De arts bevestigde dit.

  "Een lap of wattedot in dat spul gedrenkt, is al voldoende. Als je dat het slachtoffer een paar minuten lang op de mond drukt en voor de neus houdt, treedt een hartverlamming in. Het gebrek aan zuurstof bij het dichthouden van neus en mond versnelt het proces".

  "Bedankt dokter. Nu kan wat ons betreft het lijk worden vrijgegeven". Ik wierp snel een blik naar de tafel voor de lijksectie, waarop de stoffelijke resten van de vermoorde vrouw lagen. De arts en een assistent begonnen hun handen te wassen. De kleine tandarts stond naast me. Hij was bleek geworden. Zijn opgewektheid was verdwenen.

  "Waaróm hebben ze haar vermoord?" vroeg hij, toen wij het in het koude T. L. -buizenlicht gehulde, vensterloze vertrek verlieten. "Was het een perverse figuur?"

  "Nee, men had alleen maar een lijk nodig in plaats van een ander".

  "Wat een zwijnerij!" Hij slikte eens. "Zult u die daders pakken?"

  "Ik hóóp het. Er hangt namelijk heel veel samen met die zaak".

  Nadat de kleine dokter was vertrokken, liep ik snel naar de lift en bracht in mijn kleine bureau op de vierde etage een grote zoekactie op gang naar Bill Keely en de beide andere gangsters. Dat was één ding waar we aan moesten werken. En verder was het voornaamste: Viveca Martin te vinden. Zo snel mogelijk!

  "Hoe denk jij over de kansen, Jerry?" vroeg mister High ongerust, toen ik hem over onze eerste resultaten inlichtte.

  "Het komt er maar opaan hoe lang die anderen nodig hebben om miss Martin uit te persen, sir. Nadat haar zogenaamde ongevalsdood nu volkomen zeker een vervalsing is gebleken, kan men pas werkelijk aan een ontvoering geloven".

  De chef knikte.

  "Maar met welk doel zou ze ontvoerd kunnen zijn, als het niet om die space-shuttle inlichtingen zou gaan?"

  "Dat is het enige waar het om kan gaan", zei mister High.

  "Als het de anderen gelukt miss Martin aan het praten te krijgen, zal de schade voor ons land onafzienbaar zijn". Generaal Farman heeft me dat nog maar pas uitvoerig duidelijk gemaakt. Daarvoor is hij nog eens extra hier gekomen".

  "De zaak is wat je noemt een brandende kwestie".

  "En of, Jerry", Mister High liet onwillekeurig zijn stem dalen, hoewel er behalve wij niemand verder op het kantoor van de chef was. "De betekenis van de space-shuttle is namelijk intussen nog groter geworden".

  "Hoorde u dat van de generaal?"

  "Ja, men denkt bij de NASA al aan Verdere ontwikkelingen voor onderzoekingsopdrachten in het planetaire systeem die met atoomkracht worden gedreven. Een andere versie zou voor het transport van zware lasten naar toekomstige ruimtekolonieën en naar sateliet-zonne-energiefabrieken worden gebruikt. Natuurlijk kan men ook militaire taken vinden voor het ruimtetransportsysteem".

  "Dat maakt dus de kennis van miss Martin vrijwel onschatbaar", zei ik.

  Mister High knikte somber.

  "We moeten haar vinden vóór de hersenspoelingen werken en ze haar kennis prijsgeeft, Jerry. Het is een van de moeilijkste taken die ooit aan de FBI zijn gesteld".

  1 k ging naar ons bureau terug om de zoekactie naar Miss Martin met alle mogelijke middelen te intensiveren. De buitenstaander gelooft misschien dat het daarvoor voldoende zou zijn telefonische aanwijzingen te geven. In werkelijkheid is daarvoor ook een heleboel schrijfwerk nodig. En bijvoorbeeld ook het verschaffen van foto's.

  Ook moesten we een huiszoekingsbevel voor de woning van miss Martin aanvragen, later daarheen rijden, alles napluizen, naar geschikte foto's zoeken, deze laten drukken en aan alle politieposten in New-York laten brengen. Mister High had bovendien toegestaan dat radio, teve en pers bij het zoeken zouden worden ingeschakeld.

  Ik zei het tegen Phil.

  "Maar dan weten de anderen dat we hun zwendel door hebben en zullen ze nog beter oppassen en alles doen om miss Martin zo spoedig mogelijk tot spreken te dwingen", wierp hij tegen.

  "De chef gelooft dat we dat moeten riskeren. Misschien heeft die zaak ook een positieve kant".

  "Welke?"

  "Ze worden onzeker. Als de tegenpartij weet, dat wij ze op het spoor zijn, maken ze misschien fouten".

  Wij wierpen ons op het karwei. Voor de avond was er bovendien buiten nog het een en ander te doen. Weer stonden we voor de bijna onoplosbare taak in de bruisende mensenzee van New-York één enkele persoon te vinden.

  Een persoon, die bovendien nog zeer goed verstopt werd.

  ***
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  Viveca Martin staarde naar de geel geverfde kamerzoldering en probeerde zich iets te herinneren. Ze was wel bij bewustzijn, maar haar wil was uitgeschakeld.

  In een normale toestand zou ze nooit rustig in bed zijn blijven liggen, maar zou ze minstens geprobeerd hebben vast te stellen waar ze zich ergens bevond. Maar nu scheen het of er een deel van haar ik was opgelost. Zodra ze probeerde een besluit te nemen, vervloeide die impuls tot • een vage besluiteloosheid.

  Deze kamer kende ze niet. Ze wendde haar blikken naar het raam. Achter de witte rolgordijnen herkende ze vaag de omtrekken van enkele wat verder staande bomen. De grond kon ze niet zien, daarvoor lag ze te diep.

  Iets dwong haar zich niet helemaal te laten wegglijden. Met grote inspanning probeerde ze haar gedachten vast te houden.

  Onduidelijk herinnerde ze zich de avond te hebben doorgebracht bij Ted Brooker en zijn vrouw Valentina. Ja, dat klopte. Het was laat geweest, nacht. Ze had afscheid genomen en was naar huis gereden. Toen waren die drie mannen opgedoken, eerst een met een wapen, later die twee anderen in de garage. Men had haar toen ontvoerd.

  Maar wanneer was dat geweest? Viveca bezat op dat ogenblik totaal geen gevoel voor tijd. Klopten die herinneringen eigenlijk wel, die zich zo vaag en bleek aftekenden in haar bewustzijn? Of was het een soort droom geweest?

  De witgelakte deur op de achtergrond ging open. Het kostte Viveca moeite haar hoofd om te draaien. Ze zag twee mensen, een man en een vrouw, beide in het wit gekleed.

  Artsen, dacht ze. Dat moeten artsen zijn. Ook het vertrek leek op een ziekenhuiskamer. En de stilte in het huis. Ze moest beslist in een kliniek zijn.

  "En, miss Martin, hoe gaat het nu met u?" De man kwam naar het bed toe en pakte haar pols. Enkele sekonden telde hij de polsslag en knikte naar de vrouw naast hem. Ze wisselden zachtjes een paar woorden, die Viveca niet kon verstaan.

  "Wat is er aan de hand? Waar ben ik hier?" bracht ze moeizaam uit.

  "U bent in het ziekenhuis, miss Martin''. De man ging op de rand van het bed zitten en glimlachte. "Maakt u zich maar geen zorgen, alles komt weer in orde".

  "Wat is er gebeurd?" zei de vrouw in het wit. "U bent verdoofd. Wat u nu merkt van een soort moeheid, zijn de nawerkingen van dat middel".

  "Maar waarom? Wie wilde me ontvoeren? Ik herinner me vaag drie mannen".

  "Wij vermoeden, dat het russische agenten waren", zei de man. "U werkt immers bij professor Loft in de coördinatieafdeling?'' Viveca knikte. Ze probeerde zich te koncentreren. Als haar herinnering haar niet bedroog, was ze door de ene man een hele poos in een wagen ergens heen gereden. Ze had toen onder een plaid gelegen. In een garage was haar toen een injektie gegeven. Ze was bijna meteen ingeslapen en pas nu in deze kamer weer wakker geworden.

  "Heeft de politie me bevrijd? Welk ziekenhuis is het hier?" Heeft men professor Loft op de hoogte gesteld?" wilde ze weten.

  De man en de vrouw wisselden een snelle blik.

  "Het is allemaal in orde", zei de man overtuigend. "U hebt er een shock aan overgehouden. Geen wonder bij zo'n overval. Als u de shock te boven bent, ziet alles er weer anders uit. Eerst moet u uitgebreid slapen. En tobt u vooral niet. De anderen kunnen u niets meer doen. U staat onder bewaking".

  "Maar wat wilden de Russen van me?" Viveca merkte hoe ze langzamerhand wat makkelijker haar gedachten kon ordenen. Ze was nog niet in orde, maar ergens klopte er iets niet. Het paste allemaal niet bij elkaar, dat begreep ze.

  "Men vermoedt dat ze zich interesseren voor de space-shuttle. Voor dat projekt bent u immers een der experts?"

  "Ja, dat klopt", zei Viveca zachtjes. "Dat verklaart de zaak. Bij ons heeft eigenlijk nooit iemand gedacht aan de mogelijkheid van ontvoeringen van belangrijke medewerkers. Ook onze ClA-verbindingsman was daar niet bang voor. Een aardige man, hoe heette hij toch?" Ze rimpelde haar voorhoofden piekerde even. "De naam wil me nu niet te binnen schieten".

  "Geeft u zich de tijd, miss Martin", de man stond op. "U moet toch nog een poosje hier blijven. Gaat u maar lekker slapen nu. Ik zal u daar nog wat voor geven".

  De vrouw haalde een injektiespuit uit haar witte mantelzak. De man maakte de spuit klaar en hief Viveca's arm omhoog.

  "Het is zó gebeurd", verklaarde hij.

  Een minuut later was Viveca alleen. Ze wachtte op de uitwerking van het slaapmiddel, maar haar ogen bleven open. In plaats van de slaap kwam er weer een verzwakking van haar wilskracht. Het besluit zich zekerheid te verschaffen over haar toestand en de precieze situatie van haar verblijf hier, verdween. Ze lag apathisch op haar rug naar het plafond te staren.

  De man en de vrouw stonden op de gang voor het raam dat uitkeek op een terrein, dat aan 'n water grensde. Van het huis naar het water strekt zich een gazon uit, waarop enkele oude bomen groeiden en waar wat bloembedden waren aangelegd.

  Over slingerende kiezelpaden liepen ongeveer twintig mannen en vrouwen te wandelen, verschillenden werden begeleid door een in het wit geklede zuster of broeder.

  "Officieel weet ik van niets, dokter Trambin", zei de vrouw nadrukkelijk. Ze was middelgroot en vrij slank. Het blondgeverfde haar droeg ze tamelijk kort. Haar manier van spreken had iets zangerigs en deed wat gekunsteld aan. Aan het eind van elke zin ging haar stem wat omhoog.

  "Natuurlijk niet, Edna. De patiënte staat onder een andere naam geboekt. Zolang ze bij ons is, gebeurt haar niets. Behalve vrijheidsberoving". Trambin grijnsde. Hij was einde veertig en dus nog een paar jaar jonger dan de vrouw. Men kon hem lelijk noemen, want zijn grote neus stond scheef en zijn volle mond maakte een verwijfde indruk. Hij droeg een bril met 'n dik zwart montuur. Als hij met iemand sprak, keek hij meestal langs hem heen.

  "Ook daar weet ik niets van".

  "Lieve Edna, ik hou me aan je verlangen en vertel je alleen dat wat beslist noodzakelijk is", verklaarde Trambin en keek over de schouder van de vrouw heen naar buiten. "Miss Kanner, zoals ze hier heet, is officieel hier wegens een zware zenuwshock met een gelijktijdige schizofride neiging. Ik heb haar ziektegeschiedenis en papieren zelf voorbereid".

  "Wie verpleegt haar?"

  "Zuster Harker. Alleen zij heeft, behalve wij, een kamersleutel. Op haar kun je rekenen. Wij moeten allebei miss Kanner", Trambin grijnsde weer, "alleen maar een beetje bewerken, zodat ze zal praten".

  "Wat gebeurt er later met haar? Ze zal ons kunnen identificeren". De vrouw voelde zich niet helemaal lekker bij dat vooruitzicht.

  "Dat is onze zaak niet. Men zal haar weer afhalen".

  "Werkelijk?"

  "Maar hoor nou eens, Edna, geloof je nou echt dat ik hier mensen ombreng? Zo goed zou je me nou toch wel moeten kennen, dat ik zulke risico's nooit op me neem. Het gaat mij alleen om het geld, net als jou. En deze miss Kanner brengt ons aardig wat geld in het laadje. Of vind je tienduizend dollar niet genoeg voor wat extra werk?"

  "Zeker wel, dokter Trambin". De vrouw keek naar de vloer. "Ik wil alleen met.... dèrgelijke dingen niets te maken hebben".

  "Hoef je ook niet, dat knappen anderen wel op. We hebben elkaar dus goed begrepen. Miss Kanner zal hier twee of drie weken blijven. We geven haar nog wat injekties. Eerst niet zoveel. Maar zou ze opstandig worden, dan versterken we de doses".

  "Wat weet zuster Harker ervan?"

  "Ik heb haar gezegd, dat miss Kanner een rijke erfgename is, die het familievermogen aan de communistische partij wil vermaken en daarom door de familie hier een poosje opgeborgen moet worden". Tramblin glimlachte spottend. "Aangezien we zoiets nogal eens doen, is er voor haar geen reden iets bijzonders te vermoeden".

  Het gesprek werd onderbroken. Ergens klonk een kreet, die niet veel menselijks meer had. Enkele sekonden later kwam er een stem door de luidspreker.

  "Dokter Welker, komt u alstublieft meteen naar kamer negenendertig. Dokter Welker komen".

  "Dat ben jij Edna".

  "Mevrouw Hadow heeft weer eens een doodsangst-aanval", stelde de blonde vrouw met zangerige stem vast en draaide zich om om weg te gaan. Een ogenblik talmde ze nog. "Wie heeft eigenlijk zoveel belang bij die juffrouw Martin?" vroeg ze zacht.

  "Ik dacht dat je niets wilde weten", antwoordde Trambin. "Als ik je 'n raad geven mag, hou je daar dan maar aan. Dat is gezonder".

  De arts liep nu snel naar de trap. Dokter Trambin, chefarts en eigenaar van de kliniek, ging de andere kant uit. Hij ging naar de lift aan het eind van de gang, stapte binnen en stak de sleutel in een opening boven de bovenste knop. Alleen op die manier kon men in zijn woning komen.

  Hij ging omhoog, stapte op de met zachte tapijten belegde vloer en liep zijn werkkamer binnen. Daar wachtte een man op hem.

  De ander zag eruit zoals men zich een oude Britse kolonel voorstelt, die de dienst heeft verlaten en zijn levensavond in een van de kleine zeebadplaatsjes van Cornwall door brengt. Hij was iets langer dan het gemiddelde, mager en had peper-en-zout-kleurig haar. Hij droeg zijn haar kortgeknipt evenals de snor. In het bruingebrande lange gelaat zaten, door een scherpe neus gescheiden, twee lichte, zeer waakzaam kijkende ogen. Een bril met onopvallend donker montuur rondde zijn zwaarwichtig lijkende verschijning wat af.

  "En, dokter", de wachtende wendde zich naar Trambin.

  "Zoals ik al zei, mister Madden", zei Trambin en ging tegenover de ander zitten. "De voorbereidingsfase dient voor het afzwakken, respectievelijk uitschakelen van de wil met behulp van verdovende middelen te gebeuren. Wij moeten daar een week tot tien dagen voor uittrekken".

  "Kan ze over bijzonderheden ondervraagd worden?"

  "Dat denk ik wel".

  "Wat betekent dat, denken? Ik moet weten ja of nee". Madden sprak zachtjes, maar als een man die gewend is te bevelen. "U bent voldoende op de hoogte om te weten, dat er wel geen overdreven haast nodig is bij deze zaak, maar tijd is toch altijd geld. "Hij wierp even een blik op de ruit die een van de korte muren van het vertrek vormde. Men genoot van af hier een ver uitzicht naar het Zuid-Oosten over de Long Island Sound.

  De lichtgrijze wateroppervlak glansde en kleine scheepjes van allerlei soort met witte en kleurige zeilen brachten wat afwisseling in de aanblik.

  "Tja, de psychiatrie is een wetenschap van interpretatie, niet een exacte wetenschap. Tweemaal twee is vier, maar hoe de menselijke psyche reageert, dat kunnen we tot nu toe alleen nog maar vermoeden. Dus is het me onmogelijk u vaste beloften te doen".

  "U krijgt honderdduizend dollar", herinnerde Madden hem. "Doe het dus zo goed mogelijk".

  "U kunt er van op aan, dat ik mijn best doe. En volgens mijn vroegere ervaringen zullen we wel sukses hebben, denk ik. Maar vast beloven kan ik u niets. Er kunnen altijd verrassingen opduiken".

  "Ik vertrouw helemaal op u, dokter". Madden stond op. Hij droeg een grijsgroen tweedpak en maakte de indruk van een onopvallende gentleman van internationaal niveau. "Houdt u me dus op de hoogte".

  "Zoals afgesproken". Dokter Trambin bracht de magere man naar de lift. "Ik bel de portier op, zodat hij u laat passeren".

  "All Right", zei Madden in zuiver Engels. Met onbewogen gezicht stapte hij in de lift. Zijn hele wezen straalde koude uit.

  Op de parkeerplaats stapte hij in een zwarte Ford Continental van het nieuwste type en reed kalm weg. Enkele kilometers verder stopte hij en ging naar een telefooncel.

  "Hallo", zei een man aan de andere kant, nadat de verbinding tot stand was gekomen.

  "Ik ben het, mister Cernosa. Mijn kompliment. Het eerste deel van de opdracht hebt u met uw mensen prima afgewikkeld. Hebt u het geld gekregen?"

  "Ja. Wanneer begint het tweede deel?"

  "Over twee tot drie weken waarschijnlijk. Ik zal het wel laten weten. Overigens, bent u er zeker van, dat de verwisseling niet is opgemerkt?"

  "Volkomen zeker".

  "Dan is het goed. We houden ons aan wat we hebben besproken. Zonder verdere beleefdheidsfrasen legde Madden de hoorn op het apparaat. Hij was altijd voor absolute zakelijkheid bij zaken. Voor hèm telde alleen het bedrag dat hij in handen zou krijgen.

  En zijn eigen veiligheid.

  Daarom piekerde hij ook even over Cernosa en zijn drie gangsters. Niet zozeer om hun welzijn was hij bezorgd. Linus Madden was een keiharde man. Hij ging over lijken.

  Terwijl hij in zijn Ford Continental naar de voorstad Pehlham Manor reed, waar hij een komfortabele woning had, overlegde hij hoe de vier boeven na volbrachte arbeid konden worden uitgeschakeld. Deze of gene misschien al eerder. Om Viveca Martin te likwideren als ze haar kennis had prijsgegeven, zou één man immers voldoende zijn.

  Hij schakelde de radio in om gewoontegetrouw naar de nieuwsberichten te luisteren. Met een half oor luisterde hij. De buitenlandse berichten brachten niets dat nieuw voor hem was. Over de wereldpolitiek en haar ontwikkeling was hij beroepshalve op de hoogte.

  Tenslotte kwamen de opsporingsberichten van de politie.

  "Dames en heren", zei de luidspreker. "De City Police vraagt u uw hulp te verlenen bij het opsporen de tweeëndertigjarige Viveca Ann Martin. De gezochte is een meter vijfenzestig lang, donkerblond en slank. Ze draagt het haar vrij kort en heeft bruine ogen. Bijzondere kentekenen: een lang, smal litteken aan de hals rechts. Miss Martin wordt sinds vanmorgen vroeg om twee uur vermist. Ze is ontvoerd. Mededelingen kunnen bij elke politiepost worden ingediend, ook bij elke dienstdoende patrouillerende agent".

  Madden had bij de eerste woorden de sterkte van het geluid omhooggedraaid. Zijn mond was nu nog maar een streep. Hij verbeet een geluidloze vloek tussen zijn tanden.

  Dus die lui van Cernosa hadden tóch geen onberispelijke arbeid geleverd. Het bedoelde effekt, dat men Viveca Martin voor dood zou houden en dus niet meer naar haar zou zoeken, was niet bereikt. Dat betekende gevaar voor het plan.

  Tot nu toe nog geen groot gevaar. Madden besloot zijn maatregelen niet te veranderen. Wel nam hij zich voor Cernosa en zijn stumperige killers van het toneel te laten verdwijnen, als hij ze niet meer nodig had. Cernosa zelf kende hem. De gangster zou zijn mensen over hem verteld kunnen hebben. Zulke medeweters betekenden een doorlopend risiko, dat Madden in geen geval wenste te lopen.

  Van zijn woning uit voerde hij later een langdurig gesprek. Een luisteraar zou weldra tot de slotsom zijn gekomen dat hij en de andere man aan het andere eind van de lijn elkaar kenden. Beide vermeden het elkaar bij de naam aan te spreken en ook verder verliep het gesprek nogal code-achtig.

  "Ik zal u binnenkort materiaal aan te bieden hebben dat uw mensen bijzonder zal interesseren", zei Madden na een paar inleidende zinnen". Over het Apollo-systeem om u een idee te geven".

  "Dat zou inderdaad interessant zijn. Zoals wij u kennen levert u prima waren. Kunt u uw bron enigszins omschrijven?"

  "Een zeer betrouwbare bron uit een centrale afdeling van de projektleiding. Ze werkt in de nauwste samenwerking met een van de daar te werk gestelde leidende geleerden".

  "Bedoelt u een man met een korte naam?" informeerde de ander.

  "Precies ja. Het materiaal zal dus rijk zijn aan voor u interessante en belangrijke bijzonderheden. Zou u bereid zijn als tegenprestatie een zeer hoge prijs te betalen?"

  "Als het aan onze verwachtingen voldoet, ja. Vloeit die bron vrijwillig?"

  "Nee, maar ze staat onder mijn macht", zei Madden.

  "Wij hebben een voorwaarde".

  "Welke?"

  "U moet het mogelijk maken dat een van onze eigen experts haar ondervraagt. Onze belangstelling geldt speciale details, die u niet weet en daarom niet kunt navragen".

  Madden overlegde een ogenblik. "Dat valt wel te regelen. Laat u mij maar weten wanneer uw man gearriveerd is. Hij moet natuurlijk wel goed Engels spreken. Een tolk inschakelen is te riskant".

  "Dat komt in orde. Hoe lang heeft u nodig voor de voorbereidingen?"

  "Belt u mij over tien dagen nog eens op", zei Madden. "Dan spreken we over de prijs. Het zal een bedrag van zeven cijfers worden".

  "Daar spreken we dan wel over. Over tien dagen". De andere legde de hoorn op de haak.

  Ook Linus Madden liet de hoorn zakken. "Over tien dagen", mompelde hij zacht.

  Tot dan was er nog een heleboel te doen. Wie Linus Madden kende, zou geweten hebben, dat daar duivels schaakzetten onder zouden zijn.

  ***
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  "Hallo, Cotton, ik heb gehoord dat jullie je interesseren voor Bill Keely".

  Het telefoontje bereikte me laat in de middag. Ik herkende de stem onmiddellijk. Bernie Spindel sprak aan het andere eind, een van onze beste verklikkers uit de schemerachtige zóne tussen de maatschappij en de onderwereld.

  "Klopt", zei ik. De vraag ging door mijn hoofd, waar Bernie al zo gauw over de opsporing van de gangster kon hebben gehoord. Uit de rijen van de politie, antwoordde ik mezelf. Ook daar had Spindel vrienden.

  "Die vent woont in Mott Haven, East 149th Street 88".

  "Is dat bij St. Mary's park?" vergewiste ik me voor alle zekerheid. De buurt in de zuidelijke punt van de Bronx kende ik wel.

  "Precies ja. Schuin tegenover dat adres is een chinees speelhuis. Daar zit hij dikwijls".

  "Komt voor elkaar", zei ik. "Veel dank".

  "Graag gedaan". Bernie Spindel hing op. Hij wist dat hij voor deze tip een honorarium zou ontvangen bij zijn schuiladres.

  "Bericht over Keely", informeerde ik Phil, die ijverig in de dossiers bladerde. "Bernie was aan het toestel, hij wist waar die halsafsnijder woont. Ik denk dat we maar eens even bij hem aan moesten wippen. Misschien krijgen we hem wel te pakken".

  "Prima". Phil sprong op en stak zijn 38. kaliber in de holster. "Ik zal maar eens handboeien meenemen".

  Mijn telefoon ging.

  "Cotton".

  "Ik ben het, Pop. Hebben jullie vanavond tijd?"

  "Hangt ervan af waarvoor. Heb je soms een uitnodiging voor een party bij Zsa Zsa Gabor?"

  "Dokter Latimer wilde je graag even spreken. Miss Hilliard, zijn proefpersoon voor de PSI denkt het verblijfsoord van miss Martin wat nader te kunnen lokaliseren".

  "Geloof je aan wonderen?" informeerde ik skeptisch.

  "Aan wonderen niet, maar misschien aan nog onbekende gebieden van de menselijke natuur. Zegt de naam Ted Serios je iets?"

  "Bedoel je die sensitieve illusionist, die gedachten-afbeeldingen op een polaroidfilm kan toveren?" Ik herinnerde me over de tot nu toe nog een onverklaarbare prestaties van de man gelezen te hebben.

  "Ja, miss Hilliard kan dat ook. Haar bekwaamheden zijn geheim gehouden, omdat ze voor de NASA werkt. Kom je dus?"

  "Oké". Ik liet me het adres van Latimer geven. "Eerst moesten we nog even een sunnyboy opzoeken. Zien we je daar dus ook?"

  "We zullen wachten tot je komt. Laat het niet te laat worden. Als miss Hilliard moe is, nemen haar prestaties af".

  "Tot straks". Ik hing op. "Phil, vandaag wordt het laat. Je hebt toch geen plannen?"

  "Laten we Keely maar gaan opzoeken, Jerry". Phil keerde zich om naar de deur. Ik volgde hem nadat ik ook mijn wapen in de holster had gestoken. We waren nu op het punt gekomen dat we tot handelen moesten overgaan.

  Een half uur later waren we in Mott Haven, een nogal verkrot stadsdeel uit vroegere decennia. In de Bronx behoorde het toch nog tot de betere gedeelten, alles is betrekkelijk. Er waren bijna geen leegstaande woningen, ook geen ruïnes en lang niet zoveel afval en rommel op de straten als iets verder noordelijk.

  Het was tegen de avond. De straatverlichting brandde al. De zaken waren gesloten. In de doorgangen naar de achterpleintjes van de oude huurhuizen stonden groepen jongelui in het halfdonker. Auto's en vuilnisvaten omzoomden de straat.

  We stapten een stuk voor nummer 28 uit de Jaguar. Ik wierp even een blik rondom. Een paar knapen hingen in de buurt rond en sloegen ons gade. Ze bleken "gemakkelijk" te verwijderen voorbijgangers te zijn want ze weken al achteruit voor we langs hen kwamen, ze roken als het ware onraad.

  "Laten we eerst maar naar zijn kamer gaan", dacht Phil.

  "Oké".

  We traden het huis binnen. Op de vuile trappen in het trappenhuis brandden schaarse lampen. Ik vroeg me af, waarom kleine gangsters zo dikwijls in dergelijke woningen leefden. Waarschijnlijk omdat ze zich wat veiliger voelden in een verwaarloosde omgeving.

  We klommen omhoog naar de vierde verdieping, gingen naast de deur van de woning staan en belden aan. Binnen bleef alles stil. We lieten de hees klepperende bel nog eens luid klinken. Wéér niets.

  De deur van de huurwoning ging open. Een jonge vrouw tuurde door een kier. Het kind op haar arm begon te brullen.

  "We zouden mr. Keely graag bezoeken, madam", zei ik en tikte tegen mijn hoed. "Een oude vriend van ons. Weet u of hij op reis is?"

  "Hij was er eerst wel en is toen met een griet weggegaan". De vrouw in de uitgezakte jeans en vettige pullover gaf het kind een tik. "Wees toch stil".

  "Dank u zeer", zei Phil. We liepen naar beneden. "Misschien zit hij in de kroeg".

  Het door Bernie opgegeven speelhuis was makkelijk te vinden. Schuin tegenover de woning aan de andere kant van de straat leek het een beetje het midden te houden tussen een drugstore, cafetaria en gaarkeuken.

  "Matig bezet". Ik ging op mijn tenen staan en tuurde over de gordijnen heen, die het benedengedeelte van de ramen verhulden. "En mistig".

  "Zoals bij wedstrijdroken", bevestigde Phil. Hij overzag naast me de langgerekte zaal, die rechts begrensd werd door een lange toog. "Die daar achterin, in die nis, dat zou onze man wel eens kunnen zijn. Wat denk jij?"

  Ik kneep mijn ogen tot spleten. De tabaksrook die in lange slierten rondhing, bemoeilijkte het hem te herkennen. Bovendien had niemand van ons tot nu toe Bill Keely ontmoet. We kenden hem alleen van zijn foto's.

  "In ieder geval zou hij het kunnen zijn, Phil! Hij zit vlakbij de achteruitgang. Er is ook een griet bij. We zullen hem even nader bekijken".

  "Ik ga dan wel aan de achterkant naar binnen, voor het geval hij hem wil smeren".

  "Oké, maar let op hoor".

  We gingen er op af. Automatisch knoopte ik mijn middelste colbertknoopje los toen ik de zaak binnenstapte en langzaam langs de tapkast liep. De gasten, vrijwel allemaal mannen, keken nauwelijks naar me. Alleen de twee chinezen achter de tapkast wierpen een waakzame blik op me.

  "Wat zal het wezen, mistel?" vroeg de jongste van hen. Hij sprak de r werkelijk als een 1 uit. Hij was blijkbaar nog niet zo lang in de states.

  "Dank je. Op het ogenblik niets. Of toch, geef maar een biertje". Ik had spontaan besloten de verdachte eerst even gade te slaan. Op een paar minuten kwam het nu niet aan.

  "Oké mistel, een biel". De chinees ging snel naar de tapkraan, liet het bier in een glas lopen en gaf me het glas. Ik wierp geld op de toog, draaide me om en leunde er tegenaan als iemand die het zich gemakkelijk wil maken bij het staan.

  Juist toen ik de eerste slok nam, knalde er achter de zaak een schot. Onmiddellijk verstomden de gesprekken. Iedereen tuurde gespannen in die richting.

  De man die er uitzag als Keely stond haastig op, pakte het meisje bij haar arm en maakte een hoofdbeweging naar de uitgang. Ze verlieten allebei hun tafel en kwamen snel op mij toe.

  Ik schoof mijn glas weg, zette me af tegen de tapkast en versperde hem de weg. Bij die beweging schoof mijn jasje wat opzij. De ander zag mijn wapen.

  In zijn ogen flitste plotseling iets op, hij overzag de situatie, hij bleef staan, schoof het meisje met zijn linkerarm voor zich uit en rukte met zijn rechterhand een pistool uit zijn zak.

  "Handen omhoog, smeris".

  Ik deed hem het genoegen. Ik begon kwaad te worden. Ik zou die knaap meteen met getrokken pistool tegemoet hebben moeten optreden. Het schot op de binnenplaats achter de zaak had de toestand totaal uit de hand doen lopen. Alleen Phil kon dat schot gelost hebben. Waaróm?"

  "Je zit in de val, Keely", zei ik. "Ik ben niet alleen hier, Je komt er niet meer uit".

  "Dat zullen we maar eens proberen", antwoordde de gangster koud. "Ik schiet iedereen neer, die zich beweegt. Vooruit, omdraaien, handen op de tapkast. Je weet wel hoe".

  Ik begon langzaam zijn bevel op te volgen. Terwijl ik me omdraaide berekende ik mijn kansen om Keely toch te overbluffen. In een beukdeel van een sekonde besloot ik het te wagen.

  Met opgeheven armen zette ik mijn draaiende beweging ongeveer honderdtachtig graden door. Het nog bijna volle bierglas stond gunstig. Bovendien kwam het meisje me ongewild te hulp. Ze had haar eerste schrik overwonnen, en ze wilde nu in een panische angst vluchten. Ze worstelde in de greep van Keely om los te komen. De gangster moest het meisje vasthouden. Beiden zwaaiden even heen en weer. Het meisje gilde. Ik stond niet meer in de vuurlinie.

  Met een bliksemsnelle greep pakte ik het bierglas en smeet het naar Keely's hoofd, ik liet me meteen door mijn knieën zakken en rende naar hem toe.

  Het glas vloog langs hem, maar een heleboel bier kletste midden in zijn gezicht. Over me heen knalde een schot. Ik rook de scherpe kruitlucht en drukte me als een rugbyspeler tegen de heupen van het meisje. We kwamen alledrie op de vloer terecht.

  Het gelukte me de arm van Keely met het wapen vast te pakken. De gangster drukte nog tweemaal af. De kogels drongen in het plafond.

  Onder de gasten brak paniek uit. Tafels vielen om, glazen rinkelden op de grond. Mannen krijsten, vrouwen jammerden.

  Ik kon het pistool van de misdadiger afpakken, maar moest daarvoor wat minder op mijn verdediging letten. Keely revancheerde zich met een zware trap tegen mijn lichaam, een trap die ik maar gedeeltelijk kon ontlopen. Eén ogenblik had ik het gevoel dat een paard me getrapt had. Bovendien hinderde de griet me, die zich intussen tussen ons in bevond. Woest krijsend sloeg ze onbeheerst om zich heen.

  Keely draaide de arm uit mijn greep, wist op zijn knieën te komen, pakte het meisje en wierp haar tegen me aan. Onmiddellijk daarop veerde hij overeind. Zijn bleke, holwangige gezicht zag eruit als een doodskop, toen hij een tweede pistool uit zijn jaszak trok. Het was alsof ik in close-up toezag hoe hij hem doorlaadde en op mijn hoofd richtte. Het zwarte gat van de loop was nog geen meter van me af. Ik kon de gravering op de loop duidelijk herkennen. Het was onmogelijk hem te ontlopen.

  Hier en nu dus, schoot het door me heen.

  Als op een monitor van een dure teve zag ik de deur in de achterwand van de zaak opengaan. Hij knalde tegen de muur. Phil stoof naar binnen met een wapen in de hand. Hij was zo'n tien meter van ons af en in volle ren. Geen tijd om te mikken of daarbij stil te staan.

  "Halt, Keely", brulde mijn kollega en vuurde over het hoofd van de gangster heen. De krakende schoten brachten de misdadiger even in de war. Hij draaide zich met een ruk om en maakte front tegen Phil.

  Beiden schoten tegelijk. Ik zag, hoe mijn kollega in elkaar kromp, zijn revolver liet vallen en met zijn rechterhand zijn linkerbovenarm vastpakte. Zijn gezicht was vertrokken van pijn.

  Keely stond enkele sekonden met slappe knieën te wankelen. Toen klapte hij in elkaar en viel op zijn gezicht. Zijn pistool rolde op de smerige linoleumvloer. De gangster verroerde zich niet meer.

  Ik duwde het nog altijd hysterisch krijsende meisje van me af en sprong op. Mijn eerste zorg gold Phil.

  "Niet zo erg, Jimmy. Een schampschot. Het brandde het eerste moment hels". Hij bewoog voorzichtig zijn arm. "Volkomen in takt. Ik zal het dus overleven". Hij glimlachte geruststellend.

  We keken naar Keely, hem kon niemand meer helpen. Het schot van Phil op de linkerschouder gericht, had het hart getroffen.

  "Ik móést gewoon meteen schieten, Jerry".

  "Het ging niet anders, Phil. Of jij of ik waren er anders aangegaan. Wat gebeurde er achter de zaak?"

  "Een stelletje vlegels. Ze dachten me met z'n allen een loer te draaien en ik was genoodzaakt in de lucht te schieten om ze van me af te houden. Op een na gingen ze er vandoor, en die ene heb ik met de handboeien vastgeklonken aan een waterleidingbuis. Toen zag ik door het raam wat er hier gaande was, en kwam ik naar binnen.

  "Stom dat hij dood is, we kunnen hem nou niets meer vragen. Maar het is zijn eigen schuld".

  "Ik wilde hem echt niet doodschieten". Phil haalde spijtig zijn schouders op.

  Die verzekering hoefde hij me heus niet te geven. Mijn kollega had geen sekonde later ten tonele moeten verschijnen.

  We belden de moordcommissie op en brachten officieel verslag uit van het gebeurde. Ik gaf twee kollega's opdracht in onze plaats naar de woning van Viveca Martin te gaan en naar geschikte foto's te zoeken om aan de teve-studio's door te geven. Toen haalden we de geboeide man van de binnenplaats, en wachtten.

  Phil's verwonding bleek onschuldig. Een verpleger verzorgde de wond, het was inderdaad maar een schampschot. De lange scheur in de jasmouw kon hij natuurlijk niet maken.

  "Ga je mee naar dokter Latimer?" vroeg ik, toen de formaliteiten waren afgehandeld en men het lijk van Keely evenals de geboeide man hadden weggevoerd. "Of heb je te veel last van je arm?"

  "Natuurlijk ga ik mee, Jerry", zei Phil. "Zo'n tovervoorstelling laat ik me niet ontgaan".

  "Ik weet het niet, misschien zit er wel meer in dan wij denken. De NASA houdt zich heus niet bezig met hersenschimmen. En de volkomen materialistisch denkende Sowjets al helemaal niet".

  "Ik ben in ieder geval best nieuwsgierig".

  "Ik ook", moest ik bekennen.

  Op de rit naar het oosten naar Lakeview, waar dokter Latimer woonde, discussieerden we over ASW. Zoals wij van Pop wisten, voerde dr. Latimer ook daar een deel van zijn PSI-experimenten door.

  Phil stond uiterst sceptisch tegenover de gedachte aan buitenzintuigelijke waarnemingen. Ik zelf stond er niet zo erg afwijzend tegenover. Enkele boeken van serieuze geleerden over dat terrein, die ik de laatste tijd had gelezen, waren niet zonder invloed op mijn desbetreffend oordeel gebleven.

  Dokter Warren Latimer was een opvallend grote, magere man van begin veertig. Hij opende de deur van het kleine oude houten huis, toen wij aanbelden. Het huis stamde nog uit de vorige eeuw. Het was gerestaureerd en stond op een terrein met oude bomen. Een zoele nachtwind liet de eerste verdorde bladeren uit de kronen naar de grond dwarrelen.

  "Ik hoop dat Gritt u bij uw zoekactie naar miss Martin een beetje kan helpen, gentlemen", zei hij na de begroeting. "Mister O'Flaherty is ook al gekomen".

  Hij leidde ons naar een grote woonkamer met lage zoldering. Overal overheerste het hout. De muren waren evenals het plafond betimmerd. In de hoek was een brede schoorsteen met prachtige Delfts blauwe tegels te zien, en in de kleine open schouw brandde een knappend vuurtje, waardoor een sfeer van behagelijkheid werd geschapen. Het rook er een beetje naar brandend hout.

  ' 'Mister Cotton en Mister Decker van de FBI", stelde hij voor. "Dit is Gritt Hilliard".

  We zagen een blonde jonge vrouw met blauwe ogen, haar ietwat brede gezicht met hoog voorhoofd maakte tegelijk een intelligente en toch archaïsche indruk. De ogen schenen naar binnen te zijn gericht.

  "Ik ben blij dat ik u kan helpen", zei ze en gaf ons een hand. "In ieder geval weten we nu zeker dat Viveca nog in leven is".

  "Uw verklaring gaf de doorslag, miss Hilliard", zei ik. "Als mr. O'Flaherty niet zo nadrukkelijk geaccepteerd had dat die verklaring juist moest zijn, dan zou het lijk van Thelma Weelis op haar naam verast zijn".

  "En wij zouden geen bewijs hebben bezeten, dat het niet het lijk van miss Martin was", voltooide Phil.

  We knikte naar Pop, die voor de schouw op een oude leren stoel zat en een pijp rookte. Toen gingen we ook zitten.

  "Dokter Latimer, we zijn het er wel over eens dat Miss Martin is ontvoerd vanwege haar kennis over het space-shuttle projekt", kwam ik nu meteen ter zake. "U bent psycholoog. Hoe zal men miss Martin behandelen en waar kan een dergelijke behandeling worden uitgevoerd?"

  "En hoe lang duurt zoiets?" vroeg Phil.

  "Al naar gelang de persoon en de wilskracht een tot drie weken. Daarbij komen nog hypnotische behandelingen, een beetje primitief uitgedrukt: hersenspoelingen. De betreffende persoon gelooft tenslotte dat het goed zou zijn als ze alles zegt wat ze weet".

  "Zal ze proberen te ontvluchten?"

  "Dat is niet uitgesloten", antwoordde Latimer. "Miss Martin moet in ieder geval doorlopend bewaakt worden".

  "Zoiets kan maar moeilijk in een particuliere woning gebeuren", vond Pop.

  "Waar zou li Miss Martin vasthouden?" vroeg ik aan Latimer.

  "Zo mogelijk in een psychiatrische privé-kliniek, mister Cotton. Daar zou het het minst opvallen. Bovendien staat daar geschoold personeel ter beschikking en dergelijke instituten hebben ook gesloten afdelingen. Maar gelooft u dat een arts zich tot zoiets zou lenen?"

  "Uw opvatting over de beroepsethiek van uw kollega's siert u, maar er zijn er meer dan een, die dat zouden doen. Voor genoeg geld kun je ook op dat gebied alle poppen aan het dansen krijgen".

  "Dus moeten we alle klinieken van dit genre in New-York uitkammen", zei Phil.

  "Ik ben er niet zeker van of we de daartoe benodigde huiszoekingsbevelen kunnen loskrijgen", wierp ik tegen. "Bovendien kan miss Martin ook nog de stad uitgebracht zijn. Dokter", wendde ik me tot de psycholoog. "Mister O'Flaherty heeft ons gezegd dat miss Hilliard in staat zou zijn aanwijzingen te verschaffen over de verblijfplaats van miss Martin. Heeft hij dat niet een beetje overdreven?"

  "Naar mijn overtuiging bestaat de mogelijkheid wel. Natuurlijk kunt u geen exakte opgave verwachten. Ik houd het echter wel voor haalbaar, dat Gritt een bruikbare tip kan geven".

  "Hoe gaat dat in zijn werk, dokter?" vroeg Phil. "Ik kan me zoiets gewoon niet voorstellen".

  "Ik wil u geen kollege geven over parapsychologie, maar de onderzoekingen hebben bewezen dat de mensen in staat zijn waarnemingen te ontvangen, die niet via hun vijf zintuigen worden overgebracht. We noemen dat gehele gebied kortweg ASW of PSI. Het schijnt dat in ieder mens latent de ontvankelijkheid hiervoor aanwezig is, maar slechts weinigen hebben er tot nu toe een praktisch gebruik van kunnen maken. Gritt is een van die weinigen.

  "U heeft er dus een soort gevoel voor, of miss Martin leeft of niet", ging ik op de kern van de zaak af". Miss Hilliard, welke gewaarwordingen hebt u nu? Kunt u ons daar iets over vertellen?"

  "Het is zoiets als een gevoel van aanwezigheid, mister Cotton. Een onbestemde gedachte, een zich-ergens-van-bewust-zijn. Aangenomen dat er in uw woning nog iemand anders is, dan hoeft u hem of haar op een moment niet te zien, maar tóch ondergaat u het gevoel dat hij of zij er is. Zoiets is het ongeveer".

  "En hoe is het nú, hoe is het de laatste uren geweest?"

  ' 'Het was duidelijk zwakker, maar toch aanwezig. Ik zou er een eed op kunnen doen dat Viveca leeft".

  "Die twee hebben bij telepathie-experimenten zeer nauw samengewerkt met elkaar", wierp Latimer er nu tussen. "Ze zijn bovendien zeer bevriend. Vandaar ook waarschijnlijk dat intensieve kontakt".

  "Zou het kunnen zijn dat die verzwakking te wijten is aan het feit dat miss Martin nu onder invloed van verdovende middelen verkeert?" vroeg Phil met toenemende belangstelling. "Ik bedoel dat haar hersens daarom minder sterk uitzenden?"

  "Zo simpel is het niet, mister Decker", verklaarde Latimer. "Wij weten nog bijzonder weinig over PSI. Niemand kan nu al zeggen of bijvoorbeeld Viveca zendt en Gritt ontvangt, of Gritt op PSI-niveau een soort radarprincipe gebruikt of dat de aktiviteit noch van haar, noch van Viveca uitgaat, maar van PSI".

  "Laten we toch eens proberen de zaak tot ons nut aan te wenden", stelde Pop voor. "Het doet er niet toe hoe het precies funktioneert".

  "Oké, laten we dan maar beginnen". Latimer stond op. "Ben je gereed, Gritt?"

  "We kunnen het proberen", zei miss Hilliard. "Ik voel me heel krachtig".

  Dokter Latimer haalde een polaroidkamera en legde er een filmrol in. Gritt had zich ontspannen in een stoel laten zakken en leunde nu achterover met gesloten ogen. Ze koncentreerde zich, dat was duidelijk.

  Phil, Pop en ik wachtten in stijgende spanning. Onderweg had ik tegen mijn kollega gezegd, wat ik over de experimenten met Ted Serios wist. Hij wist wat wij nu gingen proberen.

  Wij zwegen om Gritt niet te storen. Latimer hield de kamera, gereed voor opname, in de hand, met daarbij een klein kartonnen buisje, ongeveer drie duim lang, waarvan een duim wat lichter was.

  Gritt benutte het als zogenaamd gismo, zoals ze het noemde, om een materieel voorwerp voor haar koncentratie te hebben. Ze werkte net als Serios, maakte ook dezelfde indruk op me.

  Minuten vergingen. Wij sloegen miss Hilliard gade. Ze ademde diep en langzaam. Op haar voorhoofd verschenen zweetdruppels. Behalve het diepe ademen, het geknisper van het hout in de schouw en af en toe het trekken aan de pijp van Pop heerste er een diepe stilte.

  Phil stootte me aan en trok een skeptisch gezicht. Ik wist dat hij nog steeds geloofde een soort kermishokuspokus bij te wonen.

  Pop hield zich bezig met zijn pijp.

  "We zullen nu beginnen", zei Gritt toonloos. Ze opende haar ogen en boog wat voorover.

  "Oké''. Latimer overhandigde haar het gismo en hield de kamera vlak voor haar gezicht, de vinger op de knop.

  Onze spanning steeg.

  Gritt koncentreerde zich met veel moeite. Ze hield haar adem even in. Langzaam hief ze een tot vuist gebalde hand.

  "Nú".

  Latimer knipte af. Gritt liet zich terugvallen en ademde heel diep. Ze wist zich het zweet van het voorhoofd.

  Latimer liet het beeld uit de kamera glijden. We keken er ingespannen naar, terwijl het zich ontwikkelde. Kwam er wat? Normaal zou de opname bij dit halfdonker van de kamer niet veel op leveren. Bovendien had Latimer de kamera op een handbreed afstand van Gritts gelaat gehouden. Ze kon dus eigenlijk geen beeld laten zien.

  Er ontstonden schimmige strukturen op de foto. Niet iets dat duidelijk was te herkennen, maar één ding was duidelijk. Er had "iets" op de emulsie ingewerkt, wat niet het licht in dit vertrek kon zijn.

  Latimer gaf ons de foto. Phil bekeek hem hoofdschuddend. Pop trok de wenkbrauwen op.

  "Om te beginnen niet slecht", wat Latimer's kommentaar. "Soms brengt Gritt urenlang helemaal niets tevoorschijn. Pas nu op, ik neem een tegenproef".

  Hij hield het apparaat opnieuw voor het gelaat van Gritt, zonder dat ze zich koncentreerde. Een klik. Dan kwam het beeld. Toen het ontwikkeld was, vertoonde het totaal niets. Het beetje licht van de staande lamp in de hoek en de kaars op de schoorsteen was niet voldoende geweest om de emulsie te veranderen.

  "Ongelofelijk", zei Phil. "Ik vind het langzamerhand spannend worden".

  Het experiment ging door. Latimer knipte het ene filmrolletje na het andere. Met verbazing zagen wij de resultaten. Ze bestonden niet uit scherpe beelden, maar uit de hoeveelheid opnamen, die tenslotte de tafel bedekten, hadden zich duidelijk twee dingen uitgekristalliseerd.

  "Een terrein met een gebouw aan het water en een huis onder hoge bomen", vatte ik samen. "Gritt heb je dat ook met je geestesoog gezien?"

  "Zien is het woord niet", antwoordde ze uitgeput. Latimer overhandigde haar een verfrissende drank.

  "Gritt heeft zich heel eenvoudig gekoncentreerd op de persoon van Viveca", verklaarde hij. "De foto's zijn de daaruit voortkomende, volledig zelfstandige prestaties van haar ziel. Ze zijn tot stand gekomen zonder bewuste medewerking. Vraagt u me niet hoe, ik weet het gewoon niet. Niemand weet dat tot nu toe".

  "Fantastisch", zei Phil, zichtbaar onder de indruk. "Zoiets zou ik tot nu toe voor onmogelijk hebben gehouden. Ik zou elke weddenschap verloren hebben".

  "Kunt u er iets mee beginnen?" vroeg Gritt met zachte stem.

  "Ik denk van wel", zei ik, niet in de laatste plaats om haar niet teleur te stellen. "Veel dank, Gritt. U hebt zich veel moeite gegeven".

  Miss Hilliard nam al spoedig daarna afscheid en ging naar een andere kamer om uit te rusten voor ze naar huis reed. Ons gesprek draaide natuurlijk verder om de verbazingwekkende gebeurtenissen, waarvan wij getuige waren geweest.

  "Oké, dokter, veronderstellen we nou eens, dat miss Hilliard werkelijk de plaats heeft gezien waar Viveca Martin zich bevindt. Hoe komt het dan, dat ze zowel een terrein aan een meer als een huis in een park produceerde?"

  "Precies", zei Phil.

  "Gentlemen, ik herhaal, bij het PSI-onderzoek staan we ongeveer daar, waar Leonardo da Vinei zich met een vliegtuig bevond. We kennen de regels nog niet, volgens welke de bovenzintuigelijke waarnemingen plaats vinden, maar ik kan er alleen een persoonlijke visie op geven".

  "We luisteren", zei Pop. "Elke dag, dat we miss Martin eerder vinden, kan ons land een niet te schatten schade besparen".

  "Ik geloof, dat helderziendheid en voorgevoelens samenwerken. Miss Martin kan zich op een van de twee getoonde plekken bevinden, en later naar de andere plaats worden gebracht".

  "Maar nu moet u ophouden", riep Phil uit. "U wilt zeggen, dat Gritt misschien voor een deel in de toekomst kon zien? Is dat niet een beetje al te sterke bewering, dokter?"

  "Niet zo erg als u denkt, mister Decker. Volgens serieuze vakliteratuur zijn voorgevoelens meerdere malen precies uitgekomen. Natuurlijk kunnen we niet met zekerheid zeggen, dat de prestaties van Gritt alleen zó uitgelegd moeten worden. Mogelijk bevond Viveca zich ook eerst op de ene plaats en is ze nú op de andere plaats terecht gekomen. Of beide plaatsen hebben helemaal niets met haar te maken. Beloven kan ik u niets. Nog eens gezegd, we tasten bij PSI nog volledig in nevelen".

  Daarbij bleef hij, hoewel we het geval nog lang en indringend bespraken.

  Tenslotte namen we afscheid van dokter Latimer en reden naar huis.

  "Mooi", dacht Phil. "Wat doen we nu? Denk jij dat we er praktisch wat aan hebben, aan dat experiment?"

  "Ik heb besloten er gebruik van te maken. Meteen morgen laat ik volgens die ene gedachtenfoto schetsen maken, waarin de markante punten duidelijk naar voren worden gebracht. Dat kan Peiler wel doen. Dan gaat de foto van het terrein bij de oever van het meer naar de Coast Guard en de Waterfront Squad. De boys rijden dag en nacht langs de oever. Als iemand die plek kan identificeren, dan zijn zij het".

  "En het huis? De foto's daarvan zijn zó vaag, dat er met de beste wil niets mee aan te vangen is. Dat huis kan vrijwel overal staan".

  "Dat moet ik toegeven".

  "Hopelijk krijgen we betere tips, Jerry. Eerlijk gezegd, dat wij zulke dingen in ons werk betrekken hoeven we geen mens te zeggen, dat lijkt me beter. We zouden behoorlijk uitgelachen worden. Vooral als je in het oog houdt, dat Latimer zelf ook nog steeds niet kan garanderen dat de foto's in New-York of omgeving zijn gemaakt".

  "Zo is het, maar eigenlijk is het toch wel fantastisch! Er schijnen geen geografische grenzen te zijn aan de werkzaamheid van PSI".

  "Oké", meende Phil nuchter", hopelijk kunnen wij G-men dat ook snel leren. Het zou ons werk bijzonder vergemakkelijken".

  "Dat klopt, maar tot er druppeltjes te krijgen zijn in elke apotheek om dergelijke prestaties te kunnen leveren, zullen wij ons met onze oude methodes moeten behelpen. Daar is onze straat. Slaap maar lekker".

  "Grapjas", zei Phil lachend, toen hij op de hoek uitstapte, waar we elkaar meestal troffen als ik hem voor de dienst afhaalde 's morgens. Hij sloeg me op mijn schouder.

  "Tot morgen, Jerry".

  "Tot vandaag", verbeterde ik hem na een blik op mijn horloge. "Gebruik de tijd goed, we zullen verdomd veel te doen hebben".

  Nadat ik m'n woning had bereikt, zette ik de televisie nog even aan voor de laatste nieuwsberichten. Aan het eind van de zending werd de foto van Viveca Martin uitgezonden met een daarbijbehorende opsporingstekst.

  "Politie en FBI zoeken naar miss Martin, die gisteren in de vroege morgenuren ontvoerd werd", zei de spreker. "Voor aanwijzingen die tot opsporing kunnen leiden en die, indien verlangd, zeer vertrouwelijk zullen worden behandeld, is een beloning van tienduizend Dollar uitgeloofd".

  Ik keek naar de foto van de donkerblonde vrouw, wier gelaat op het beeldscherm verscheen. Waar ter wereld zouden de ontvoerders haar toch hebben verstopt?

  Van die beloning had ik nog niets geweten. Die moest door de NASA zijn uitgeloofd. Waarschijnlijk zouden de autoriteiten van de ruimtevaart wel honderdduizend Dollar hebben willen bieden, maar ze zouden wel afgeremd zijn door generaal Farman of mister High. Bij honderdduizend Dollar beloning zouden we verdronken zijn in de vage aanwijzingen, die jan en alleman zou hebben uitgegeven in de hoop dat er een kansje bestond, dat deze of gene de gezochte zou zijn. Ook zó zouden er al meer dan genoeg valse sporen binnenkomen.

  ***
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  Viveca Martin stond achter de deur van de kamer waarin ze gevangen gehouden werd. Ze wachtte erop tot er iemand binnen zou komen. Naar de stand van de zon schatte ze de tijd op ongeveer zeven uur 's morgens. Haar armbandhorloge had men afgepakt en een andere klok bevond zich niet in het vertrek.

  "Ik wacht tot de deur opengaat", zei ze zachtjes en dringend tegen zichzelf. "Als iemand de kamer binnenkomt, maak ik dat ik eruit kom en sluit van buitenaf af. Dan loop ik het huis uit".

  Doorlopend herhaalde ze voor zichzelf dat eenvoudige plan. Ze had alle moeite haar voornemen niet te vergeten. Zodra ze de gedachte niet met alle wilskracht die haar nog was gebleven, vasthield, scheen hij eenvoudig weg te vagen en plaats te maken voor een diepe apathie.

  Haar helder verstand werd niet aangetast door de verdovende middelen. Viveca was er zich wel van bewust, dat men haar had ontvoerd en haar hier gevangen hield. Over het doel van de ontvoering bestond, voor haar óók geen twijfel.

  Ze had geen familieleden, die in een situatie waren om een noemenswaardig bedrag als losgeld voor haar te betalen.

  Daar kon het dus niet om gaan. Daarentegen lag het voor de hand, dat er verband bestond tussen het streng geheime ruimtevaartprogramma en haar ontvoering. De behandeling met verdovende middelen duidde erop, dat men haar voorbereidde om ondervraagd te worden over de technische details van de space-shuttle.

  "Ik wacht tot de deur opengaat... "

  Viveca verstomde. Reeds vaker had ze op de gang mensen voorbij horen gaan. Nu naderden er weer schreden, die voor de deur bleven staan. Een sleutel werd in het slot gestoken, de grendel klikte terug, de klink ging omlaag.

  Een in het wit geklede vrouw met een klein verpleegsterskapje kwam de kamer binnen en deed een paar stappen op het bed toe. Daar had Viveca de dekens en lakens zo gedrapeerd dat men in het flauwe lichtschijnsel, dat de gordijnen doorlieten, iemand onder de dekens kon vermoeden.

  Nu sloop ze op blote voeten om de openstaande deur heen, trok hem achter zich toe en draaide de sleutel om. Achter zich in de kamer hoorde ze snelle stappen naar de deur komen. De zuster, die onvoorzien was ingesloten, sloeg wild op de klink. Toen trommelde ze met haar vuisten tegen de deur.

  Viveca stond wat besluiteloos nu. Ze wist wel wat ze nu moest doen, maar het besluit daartoe was bijna uitgedoofd. Zo verloor ze kostbare tijd, tot ze zich vermande en door de gang liep. Ergens moest er toch een trap naar beneden leiden. Een blik uit het raam toonde haar, dat ze zich op de tweede verdieping van een niet bijzonder groot gebouw bevond.

  Het is een kliniek, zei ze tegen zichzelf. Juist was het routinewerk begonnen. Viveca hoorde stemmen van beneden af, kwam bij een matglazen klapdeur en stond voor de trap.

  Nu pas werd ze zich bewust van haar voor een vlucht hoogst ongeschikte kleding. Ze droeg niets als een witte wijde pyama. Weer verslapte haar wil, maar toen dwong ze zich toch de trap af te lopen. De kunststenen treden waren koud aan haar naakte voetzolen.

  Een man in een blauwe badmantel kwam haar tegemoet. Zeker een patiënt, dacht ze en ze keek star en recht voor zich uit. De man bleef staan en keek haar met een duivelse glimlach na. Toen liep hij verder naar boven.

  Op de eerste étage moest Viveca zich verbergen, omdat er drie zusters met een ontbijtwagentje door de gang aankwamen. Ze liep haastig in tegenstelde richting door de gang en zocht een plaats om zich te verbergen. Ze vond niets en stapte toen maar de kamer binnen, die achter de dichtsbijzijnde deur lag.

  Haar hoop dat er niemand in die kamer zou zijn, werd niet vervuld. Het was een dokterskamer. Aan het bureau zat de blonde vrouw, die 's morgens met de man samen in haar kamer was geweest.

  Dokter Edna Welker keek op toen ze de deur hoorde. Verbazing, dan schrik, tekenden zich af op haar gezicht toen ze Viveca Martin zag. Maar onmiddellijk schoof er een onpersoonlijk glimlachje over haar gelaat. Ze stond op.

  "Ach, wie zie ik daar nu toch", zei ze met haar zangerige tongval. Ze liep op Viveca toe. "Onze miss Martin! Wat bent u al vroeg op de been, dat is nog niet goed voor u. U moet zich nog wat ontzien, kom ik breng u weer naar boven".

  Viveca stond onbewegelijk voor de deur. Het kleine restje wilskracht dat haar tot hier had gebracht, was opgebruikt. Zou de arts haar boos hebben toegesproken of bedreigd, dan zou ze misschien geprobeerd hebben haar vlucht voort te zetten, maar vriendelijk toegesproken, verbleekte het moeizaam genomen besluit om stiekum uit de kliniek weg te sluipen.

  Ze bleef staan en zag de vrouw met het korte blonde krulhaar en de lichte ogen op haar toekomen.

  Plotseling kwam er een lichte schrik op het gezicht van dokter Welker. Ze keek langs Viveca voorbij. Achter de gevangene was een man verschenen.

  "Hallo, Edna", zei hij luchtig en grijnsde scheef. "Heb je even een minuutje? Ik moet je spreken".

  "Ga maar zitten, ik kom meteen. Ik moet even deze patiënte naar boven brengen. Wat wil jij op dit uur, Buck?"

  Oké, doe eerst je werk maar". De ongeveer veertigjarige alledaags uitziende man kwam de kamer in. Hij draaide zich om en keek Viveca in haar gezicht. "Goedemorgen miss, staat u goed, die pyama". Hij verstomde, trok zijn wenkbrauwen op en fixeerde Viveca. "Man, ik word stapelgek!" Hij floot tussen zijn tanden. Met een paar stappen was hij bij de deur en drukte hem dicht. Met zijn rug tegen de deur glimlachte hij tegen de arts. "Potverdrie, dat had ik nooit van je verwacht".

  "Hou je mond", siste de dokter. "Blijf hier tot ik terug kom".

  "Oké", zei de man op temerige toon. "En óf ik hier blijf! Hij maakte een lichte buiging voor Viveca. "Aangenaam kennis te maken, miss. Heet u niet miss Martin?"

  "Hou in godsnaam je mond", bezwoer dokter Welker hem. Ze pakte Viveca bij haar arm. "Kom mee". Ze bracht haar naar de gang.

  Viveca liet zich zonder tegen te stribbelen weer naar boven brengen en in haar kamer insluiten.

  "Hoe kon dat nou gebeuren?" zei de arts woedend tegen de verpleegsters, toen ze weer allebei buiten Miss Martins kamer stonden. "Verdomme nog an toe, pas beter op, ik heb genoeg van zulke stommiteiten".

  "Ze was me te slim af, dat rotmens", zei de zuster, een dikke, krachtige vrouw van begin dertig. Ze sprak met een duidelijk Montana-dialekt. "Ik kwam binnen en dacht dat ze in bed lag. Maar ze stond achter de deur en heeft me toen opgesloten. Goed dat u haar gesnapt hebt. Nu zit ze er weer in".

  "Het had niet mogen gebeuren", berispte de arts haar. "Past u in de toekomst beter op, zuster Harker, anders vliegt u de laan uit, is dat duidelijk?"

  "Past u zelf maar liever op", antwoordde de zuster snibbig. "Wat u met haar van plan bent, en waarom ze hier in de koelkast is gezet, is mijn zaak niet. Maar ik steek mijn nek voor die paar extra tientjes net zo goed in de strop. Ik mag het vuile werk opknappen en u en dokter Trambin steken de rijke buit in de zak". Zuster Harker keek de arts uitdagend aan. "Gelooft u soms dat ik niet weet wie ze werkelijk is?"

  "Hou je mond", siste dokter Welker. Haar woede dat Buck Roupek Viveca had gezien, wat in géén geval had mogen voorkomen, kwam nu tot uitbarsting.

  "Blaast u zich niet zo op, dokter Welker". Zuster Harker zette haar handen op de heupen. Haar ronde boeregezicht liep rood aan. "U had me er op attent moeten maken, dat zij daarbinnen een poging tot ontvluchten zou doen.... Tenslotte moet u mij toch inlichten over de speciale eigenaardigheden van de patiënten in dit huis, of niet? Trouwens, wat is er nou gebeurd? U hebt haar toch weer gevangen, of niet?"

  Als Edna Welker niet zo wanhopig was geweest over dat, wat in samenhang met Roupek stellig te verwachten was, zou ze dit gesprek beslist niet zo op de spits gedreven hebben. Nu was ze echter niet in staat te zwijgen.

  "Als je punktueel in dienst was geweest, in plaats van nog met die vent van je in de auto te blijven scharrelen, dan zou de patiënte van die kamer nooit zoiets gedaan hebben. Ze kan pas opgestaan zijn vlak voor u de kamer binnenkwam. De verdovende middelen, die ze krijgt, maken het haar niet mogelijk handelingen lang vooruit te bedenken".

  "Nou, in ieder geval zou ik niet met die vent van u willen ruilen", hoonde zuster Harker". Die van mij is tenminste mecanicien bij de telefoondienst, maar u moet die van u zélf onderhouden, of niet soms?"

  Edna Welker moest gewoon een ogenblik naar lucht happen. Zo'n brutaliteit van een verpleegster was haar nog nooit overkomen. Inwendig moest ze erkennen, dat zuster Harker gelijk had. Maar hoe wist ze in 's hemelsnaam?

  Ze moest aan de deur van de dokterskamer geluisterd hebben, als ze soms tijdens haar nachtdienst ruzie had gemaakt met Buck. Meestal was dat dan om geld geweest.

  Dokter Welker verloor haar zelfbeheersing en gaf zuster Harker een knallende oorvijg.

  "Ik zorg ervoor dat u eruit vliegt. Nu meteen".

  "Misschien vliegt u ook, en wel de gevangenis in. Ik hoef de politie maar één woord te zeggen en Trambin en u hangen! schreeuwde zuster Harker woedend.

  Edna Welker gaf haar nog een draai om de oren, ditmaal aan de andere kant.

  "Zo, dan word je niet scheef. En zet nou die oren van je maar eens wijd open. Heel wijd. Als je je bek opendoet beland je in de afdeling anatomie, gesnapt? Geloof je nu echt, dat Trambin zijn zaken laat ruïneren door een sloddervos van een verpleegster? En nou aan het werk. Donder op".

  "Wat, durft u me te bedreigen?" fluisterde zuster Harker. De wilde uitbarsting en de zware bedreiging had haar bijna met stomheid geslagen.

  "Alleen, zodat je weet, waar je aan toe bent. Wij houden je in de gaten, vergeet dat niet. Nooit!"

  Dokter Welker draaide zich op haar hielen om en stootte de klapdeur naar de trap open. Ze kon maar met moeite haaf kalmte terug vinden.

  Als die stomme griet had opgelet, dan zou dat allemaal niet gebeurd zijn, dacht ze. En net precies Buck had die miss Martin moeten zien. Ze had hem herhaaldelijk verzocht niet meer in de kliniek te komen, omdat ze zich in zekere zin voor hem geneerde.

  Aan de andere kant ergerde ze zich aan zichzelf, dat ze het niet klaarspeelde zich van hem los te maken, hoewel hij beslist niet deugde. Maar dat waren op het ogenblik zaken van tweede rangorde. Eerst moest ze alles proberen om Buck ertoe te bewegen de kliniek te verlaten. Waarom zou hij eigenlijk gekomen zij? Beslist niet alleen om haar goedemorgen te wensen.

  Snel, met neergeslagen ogen, liep dokter Welker de trap af. Bijna had ze een zuster omver gelopen die haar tegemoet kwam. Met roodgevlekte wangen kwam ze de dokterskamer in.

  Buck Roupek zat achterovergeleund op haar stoel. Hij keek zijn vriendin glimlachend aan.

  "Zeg, heeft Trambin niet een beetje te hoog gegrepen?" vroeg hij met een tikje hoon. "Wéét je eigenlijk wel dat heel New-York naar haar zoekt?" Hij maakte een hoofdbeweging naar de plaats waar Viveca daarnet gestaan had. "Tot nu bedraagt de beloning al tienduizend dollar".

  "Wat wil je hier? Ik heb toch gezegd, dat je je hier niet meer moet laten zien?" Dokter Welker stond opgewonden en woedend, en tegelijk radeloos bij de deur, ze hield de handen in de zakken van haar witte jas begraven. Tegenstrijdige gevoelens verdrongen zich in haar.

  "Ik zou ook niet hierheen gekomen zijn, als ik niet de afgelopen nacht bij het spelen geld verloren had. Verdomde pech gehad". Roupek stond op en drukte haar een vluchtige kus op haar haar. Het gebaar maakte een onwaarachtige indruk, je reinste toneelspel.

  Edna Welker leunde even tegen hem aan, toen nam ze een afwijzende houding aan. Op het ogenblik had ze een afkeer van Buck.

  "Dus je hebt weer eens geld nodig".

  "Geraden, goudstuk". Roupek drukte de vrouw een ogenblik tegen zich aan. "Sorry, maar die makkers willen niet wachten. Ik heb maar een dag tijd gekregen. Dat komt nou eenmaal wel eens voor".

  "Hoeveel?"

  ' 'Tweeduizenddriehonderd".

  "Wat, zoveel? In één nacht verspeeld?" stoof de vrouw woedend op. "Geef ik je soms niet genoeg? Ik jakker me af en jij gooit het geld weg. Zoveel kan ik je niet geven.

  Waarom verdien je zelf niet eens wat? Ik heb je nou lang genoeg onderhouden".

  "Maar ik heb het nodig", zei Roupek boos.

  "En ik heb het dus niet. Wanneer zul je eindelijk eens begrijpen, dat ik geen kip ben, die voortdurend gouden eieren voor je legt".

  "Beleen je auto dan", eiste hij.

  "Nee, dat doe ik nou eens een keer niet".

  "Hoor eens hier, ik krijg zwaar gedonder als ik morgen vroeg niet betaal", drong Roupek aan. "Dat zijn geen weesjongetjes, waarmee ik gespeeld heb".

  "Ik heb geen tweehonderd dollar meer op mijn rekening".

  Roupeks gezicht vertrok zich tot een duivels masker.

  "Maar Trambin kan wel wat schokken. Natuurlijk, dat ik daar niet eerder op gekomen ben!" Hij wees naar het plafond.

  "Dat vogeltje daar boven is ruim tienduizend dollar waard. Als hij betaalt, is de zaak afgehandeld en heb ik niets gezien. Anders krijg ik die pech toch en Trambin raakt zwaar in de puree. Jij komt trouwens ook in de bak, als het uitkomt wat er hier wordt uitgevreten".

  "En aan mij denk je niet?" Edna Welker schreeuwde het bijna uit. "Geloof je soms dat ze alleen Trambin zullen pakken?"

  "Ik heb dat geld morgenvroeg nodig, misschien begint dat nou eindelijk tot je door te dringen", zei Roupek ijskoud.

  "Maar maak je geen zorgen, ik zal jou er niet bij betrekken. Daarvoor hoef je niet naar die mooie chef van je te gaan. Dat varkentje zal ik helemaal alleen wassen". Hij stak zijn hand op. "Bijna acht uur, dan moet hij nou toch al gauw komen". Hij keerde zich naar de deur. "Of nog beter, ik ga regelrecht naar hem boven. In een privé-omgeving kun je gemakkelijker praten".

  "Buck, doe dat niet!" Dokter Welker greep zijn arm wanhopig beet. "Je kent Trambin niet. Hij laat zich niet afpersen".

  "Daar waag ik op. Dus, jij weet van niets. Ik heb nooit met jou gepraat".

  "Dat zal Trambin nooit geloven", zei dokter Welker berustend. "Hij zal eerder aannemen, dat jij die tip over miss Martin van mij hebt gekregen".

  Weer verwenste ze haar relatie met deze veel jongere man, maar hoewel ze meermaals ondervonden had, hoe weinig hij eigenlijk om haar gaf, ze had zich tot nu toe niet los kunnen maken van Roupek. Had hij zich tot nu toe ertoe beperkt zich door haar te laten onderhouden, wat hij nú van plan was te doen betekende een groot gevaar.

  "Luister, ik heb morgenvroeg tweeduizenddriehonderd dollar nodig. Die knapen slaan me anders het ziekenhuis in. Dus als jij ze hebt, dan hoef ik niet naar de eerwaarde dokter Trambin te gaan".

  "Ik kan je dat geld echt niet geven, Buck, maar ga tóch niet naar Trambin. Het loopt slecht af als je dat doet. Verdwijn liever een poosje uit New-York, vraag ik je".

  "Geen zorg, ik heb me van alle kanten gedekt", zei Roupek verachtelijk. Hij tilde zijn jasje op en liet haar een in z'n broeksband zittend pistool zien. "Trambin zal in zijn zak tasten, anders schiet ik hem voor zijn raap. Als die verschillende gevallen van vrijheidsberoving bekend worden, die hij zich in de afgelopen jaren heeft veroorloofd, zal dat in de pers een enorme sensatiegolf geven, dat geef ik je op een briefje. Denk maar eens aan al die families, die daarin verwikkeld zijn".

  "Weet je wel, wat je je daar op je hals wilt halen?"

  "Ik ben niet bang", Roupek ging naar de deur. "En nou ga ik Trambin zijn ontbijt een beetje vergallen. Het zal aan hem liggen, wat er zal gebeuren".

  Daarmee ging hij weg. Edna Welker deed nog een zwakke poging hem tegen te houden. Toen de deur achter hem sloot, liet ze zich op haar stoel vallen en verborg haar gelaat in haar handen. Ze wist, dat de ontwikkelingen daar, hoe dan ook, altijd fataal zouden aflopen. Ze had het gevoel dat Trambin ditmaal te veel hooi op zijn vork had genomen.

  Buck Roupek ging regelrecht naar het direktiebureau van de kliniek en verlangde dokter Trambin voor een belangrijke, dringende persoonlijke aangelegenheid te spreken. Daarop verbond men hem telefonisch door met de chef van de kliniek, die zich nog in zijn privé-vertrekken bevond.

  Dat kan ik alleen maar onder vier ogen zeggen", antwoordde hij op diens vraag en hij voegde er aan toe: "Hebt u vanmorgen de teve al aan gehad?"

  "Ik weet niet waar u het over heeft, maar komt u maar even boven, mijnheer Roupek", zei Trambin en legde de hoorn neer.

  Een zuster bracht hem naar de woning en trok zich op een wenk van haar chef weer terug.

  "Nu, mister Roupek, wat bedoelde u met die teve?"

  Dokter Trambin leunde achterover in zijn stoel. Hij scheen vol aandacht te kijken naar een punt achter zijn bezoeker.

  "Ik bedoelde het bericht over miss Viveca Martin, die zich op dit ogenblik tegen haar wil in dit huis bevindt", zei Roupek en tipte wat sigarettenas op het tapijt. "Om het kort te maken, als u mij twintigduizend dollar betaalt, heb ik de dame niet gezien. Anders zal ik de FBI op de hoogte brengen".

  Dokter Trambin scheen niet erg onder de indruk. Hij keek langs zijn bezoeker.

  "U hebt op het ogenblik goede kaarten, mister Roupek' Mag ik vragen waar u die kennis op baseert?"

  "Ik heb toevallig miss Martin in de gang zien lopen. Edna heeft er niets mee te maken, als u dat soms denkt. Wanneer krijg ik dat geld".

  "Zoveel heb ik niet eens in huis. Wanneer moet u het uiterlijk hebben?"

  "Morgenvroeg op zijn laatst".

  "Oké, mister Roupek, komt u morgen dan maar op dezelfde tijd". Dokter Trambin sprak kalm, alsof hij met een vertegenwoordiger sprak. "Ik zal u het geld hier bij mij betalen. En gaat u dan nu maar weg, want ik heb meer te doen".

  "Ik wist wel dat u verstandig zou zijn", Roupek stond zegevierend op. "Tot morgen dan".

  Een uitgekookte schurk zou het beslist verdacht gevonden hebben, dat dokter Trambin zo snel had toegegeven.

  Ook zou hij zich erover verwonderd hebben, dat hij totaal niet verontwaardigd was geweest. Maar Roupek had daar geen erg in. Volkomen verzekerd van een zeer snel sukses verliet hij de kliniek.

  Dokter Trambin van zijn kant dacht er niet aan zich door de man te laten afpersen. Daarbij ging het hem minder om die twintigduizend dollar, als wel om het hoogstgevaarlijke feit van een medeweter. Roupek zou terugkomen als hij eenmaal geld gezien had, dat stond wel vast. En behalve Viveca Martin, die men desnoods ten allen tijde weg kon brengen, was er in de kliniek nog heel wat meer te verdoezelen.

  Dus moest Roupek definitief verhinderd worden zijn kennis uit te bazuinen. Om dat proces op gang te brengen, had hij altijd Linus Madden bij de hand.

  Trambin pakte de telefoon, kreeg Madden thuis aan het toestel en legde hem de problemen uit zonder dat iemand, die meegeluisterd had, daar ook maar iets uit zou hebben kunnen opmaken.

  "U moet iets voor me doen, mister Madden. Onze plannen zouden anders ernstig in gevaar komen".

  "Ik zal de zaak wel in het reine brengen, dokter. Hoe heet die konkurrentiefirma, en waar woont de vertegenwoordiger?"

  "Buck Roupek. Hij woont ten huize van mijn chefarts Edna Welker". Trambin gaf het adres op. "Edna zelf heeft er vermoedelijk niets mee te maken".

  "De zaak word gladgestreken", zei Madden. "Ik verlaat me erop dat men in de toekomst beter op de zieke past".

  "Dat komt in orde. De behandeling is al aan de gang".

  "Belt u me op als men met haar kan spreken", zei Madden met bijzondere klemtoon op het woord spreken. "Hoe vroeger hoe beter".

  "U hoort nog van me", verklaarde Trambin en legde de hoorn op de haak.

  Hopelijk hoor ik nooit meer iets van die Roupek, voegde hij er in gedachten aan toe. Hij begon te overleggen hoe hij op de duur met Edna Welker zou handelen. Hij geloofde wel niet, dat zij zich van haar kant schuldig had gemaakt aan verraad, maar toch was het indirekt ook haar schuld, dat die man in de kliniek was geweest, tenslotte was zij met een dergelijke type bevriend.

  Linus Madden had het gevoel, dat zijn ochtend bedorven was. Daar hij altijd vroeg opstond, had hij de elk half uur herhaalde oproep voor opsporing van Viveca Martin al driemaal op de beeldbuis gezien. Door een uit sensatielust van de teve-lui begane indiscretie wisten de toeschouwers nu ook, dat de FBI betrokken was bij deze opsporing. Madden kon dus beslist niet twijfelen aan de ernst van de situatie.

  Hij belde Lalo Cernosa op.

  De gangsterbaas was ook uit zijn humeur. Nog 's nachts had hij gehoord, dat zijn beste man Bill Keely dood was. Het bericht had hem weliswaar geen bijzonderheden verteld over de reden waarom men naar Keely had gezocht. Zo bleef Cernosa in het duister tasten of de agenten achter Keely hadden aangezeten vanwege die zaak van miss Martin.

  Madden sprak met hem af, dat ze elkaar spoedig ergens zouden treffen en hij gaf in bedekte termen te kennen, dat het om de lopende kwestie ging en dat het erg belangrijk was.

  Nadat Cernosa had toegestemd, overlegde Madden welke maatregelen hij nog moest treffen. Er mocht verder niets meer mis gaan. Hij wilde geen afleidingsmanoeuvre starten. De FBI moest over de ware reden voor de ontvoering in twijfel worden gebracht. Twijfel zou echter de intensiteit van de opsporingspogingen niet afzwakken.

  Tamelijk haastig ging hij er op uit om goedkoop papier en een dito schrijfmachine te kopen. Hij keerde ermee terug in zijn woning en tikte een brief. Meteen daarna wierp hij het schrijfpapier èn de schrijfmachine ergens in een afvalbak, natuurlijk mijlen ver van zijn woning verwijderd. Pas daarna postte hij de brief en reed hij naar de plaats waar hij met Cernosa had afgesproken.

  De zaak was dus al uitgelekt en de vervolging was al op gang gebracht nog voor hij zelf ook maar enig tastbaar resultaat geboekt had. Madden had een gevoel van diep onbehagen toen hij aan de vele onbekende factoren dacht, die geheel onvoorzien nu een negatieve invloed zouden kunnen gaan uitoefenen op de gang van zaken. Hij moest beslist zorgen de touwtjes stevig in handen te houden, anders kon die zaak nog wel eens de mist in gaan.

  ***
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  Die morgen op het bureau begon voor mij heel onplezierig. Dorothy Gribble moest namelijk het lijk van Bill Keely komen bekijken. Tot mijn opluchting kweet ze zich van die macabere plicht met de grootste onverschillig heid.

  "Ja, dat is die smeerlap die Thelma heeft ontvoerd, mister Cotton. Ik herken hem heel duidelijk".

  "Bent u er echt helemaal zeker van?" Ik hield het laken dat het lijk van de gangster bedekte nog eens omhoog.

  "Absoluut, geen twijfel aan. Dat was hem".

  "Oké". Ik liet het laken weer zakken. "Bedankt dat u hier heeft willen komen, miss Gribble. U hebt ons zeer geholpen".

  Nadat ik de roodharige vrouw uit de kelder weggebracht had, liep ik snel terug naar mijn bureau en naar Phil.

  "Wat Keely betreft, daar bestaat nu geen twijfel meer over. Hij was het die miss Weelis heeft ontvoerd en die haar later waarschijnlijk ook heeft vermoord".

  "Oké", zei mijn kollega. Hij zat voor een hele stapel notities en hield de telefoonhoorn tegen zijn oor. De hoorn van mijn toestel lag van de haak voor hem "Het is ongelofelijk. We verzuipen in de aanwijzingen".

  Ik hielp hem nu noteren. Na een half uur hadden we er allebei genoeg van en ik zorgde ervoor, dat het opnemen van verdere aanwijzingen in de zaak miss Martin werd afgeschoven naar een stel telefonistes. Anders zouden al die opbellers onze telefoontoestellen de eerste uren geblokkeerd hebben. Bovendien gaf ik nu een groep kollega's de stapel notities door met het verzoek het kaf van het koren te scheiden.

  "Visser heeft zich over de radio gemeld", informeerde Phil me. "Cernosa heeft zijn woning verlaten. Hij is met de wagen onderweg en rijdt in noordelijke richting".

  "Fisher moet hem beslist blijven schaduwen. We moeten precies weten wat Cernosa doet".

  "Dat doet hij. Overigens moeten we praten met verschillende mensen van Viveca's afdeling", deelde Phil me mee. "De chef heeft net opgebeld. Als we niet minstens vóór de middag bij prof. Loft zijn geweest, zal de NASA denken dat we de zaak te licht opnemen".

  "Zijn de schetsen van het terrein bij het meer al klaar?" vroeg ik.

  "Die moeten al ter plaatse zijn. Peiker heeft fantastisch werk geleverd". Phil schoof me een van de verveelvoudigde exemplaren toe. De tekening herinnerde me aan Böcklins Dodeneiland. "Ik ben verdomd nieuwsgierig of er iets in zit, in die aanwijzingen van miss Hilliard", merkte hij op.

  "In geen geval mag bekend worden waarop die tekening is gebaseerd. Hoogstens de chef kan er over horen. Geen mens zou het verder ernstig nemen".

  "Neem jij het ernstig, Jerry?"

  "Ik weet het zelf niet. Het zou een aanwijzing kunnen betekenen, en dus leg ik het niet naast me neer. Als ik bij mezelf overleg hoever die waterkant zich uitstrekt... " Ik kreeg een idee.

  "De jachtclubs, Phil. Die moeten we ook inschakelen. Er zijn 'duizenden sportschippers, die bij het rondvaren tijd hebben om waarnemingen te doen. Onze tekening moet dus ook in hun clubhuizen aangeplakt worden. Wie meent de plek ter herkennen moet ons opbellen. Wij maken niet bekend waarom we die plek zoeken. Anders kan het nog gebeuren, dat de een of ander op zijn eigen houtje gaat rondsnuffelen.

  "Oké, dat zal ik meteen regelen", verklaarde Phil en pakte de telefoon.

  Nadat de betreffende afdelingen hun taken hadden opgekregen, meldden we ons af en reden naar Huntington op Long Island, waar het coördinatiebureau was van de NASA voor het projekt space-shuttle.

  Het gebouw behoorde bij het komplex van de Rockwell-vliegtuigfabrieken. Wij moesten ondanks onze legitimatie nog zeer scherpe controles doorstaan van de mensen, die de fabriek bewaakten, voor we het dubbel beveiligde terrein van de NASA konden betreden.

  "Er zijn ook wel FBI-legitimatiekaarten vervalst", verklaarde de chef van het wachtkommando verontschuldigend, nadat hij bovendien nog het hoofdbureau van politie had opgebeld en zich een nauwkeurige beschrijving van ons had laten geven.

  "In orde hoor".

  Een van de geüniformeerde en bewapende mannen leidde ons naar het wachtkamertje van de professor. Zijn bureau was op de achtste verdieping gelegen van het bijna geheel uit staal, beton en glas opgetrokken gebouw. Toen we de lift uitstapten, hadden we een prachtig uitzicht op alle gebouwen van het komplex. Er steeg juist een F-16 op in de bleekblauwe hemel vanaf het erachter liggende fabrieks-vliegveld.

  We bleven een ogenblik aan het venster staan. Nu schoten rookpluimen omhoog. Bijna tegelijk weerklonk een oorverdovend gedreun.

  "Wat is dat?" wilde Phil weten.

  "Dat zijn de testproeven van de raket-aandrijvingsfabriek", verklaarde de bewaker.

  Verdere uitleg gaf even later professor Loft. De ietwat gezette, donkere man met de grijze bakkebaarden en de randlozebril was me van aanzien al bekend van persfoto's. Nadat hij ons had begroet, kwam hij meteen ter zake.

  "Ik ben er zeker van, gentlemen, dat u alles zult doen om miss Martin te vinden. Ik zou u graag een kort overzicht willen geven van ons werk, zodat u met eigen ogen kunt zien, wat er op het spel staat. U weet beslist wel, dat de 1 space-shuttle een miljarden-projekt is, waar zeer grote militaire betekenis aan moet worden gehecht".

  "Dat weten we inderdaad, sir", zei ik. "Wilt u misschien eerst enkele vragen beantwoorden".

  "Graag, zoals u wilt", zei professor Loft, en bood ons een stoel aan. "Eerlijk gezegd heb ik er nooit aan gedacht, dat men mijn naaste medewerkers zou aangrijpen. Gelooft f u dat het Russen zijn?"

  "Waarschijnlijk niet, wij vermoeden eerder dat het gangsters zijn, die met de kennis van miss Martin grote zaken willen doen. Maar natuurlijk komen als afnemers alleen de Russen in aanmerking".

  "Ja, en waarom zouden ze niet kopen wat ze aangeboden krijgen", gaf Loft toe. "Maar toch moet het verhinderd worden". Hij schudde zijn hoofd. "De arme Viveca. Wat zal men haar aandoen?"

  "Maakt u zich geen zorgen, er is haar waarschijnlijk nog niets ernstigs overkomen", zei Phil. Hij vatte even de methodiek samen om door middel van bepaalde drugs een hersenspoeling tot stand te brengen. "Als ze haar op grove manier zouden folteren, dan kunnen ze helemaal geen resultaten verwachten, want een gedetailleerde informatie van die omvang kan onder die omstandigheden niet verstrekt worden. Ze zullen dus zeer omzichtig te werk moeten gaan, willen ze er iets aan hebben".

  "Dat is tenminste een lichtpuntje", verklaarde Loft. "Maar kunt u zich voorstellen hoe het onze projektstaf hier te moede is? We hebben jarenlang gezwoegd en de allergrootste geheimhouding in acht genomen en nu dit".

  "Wij doen wat we kunnen, sir", verzekerde ik hem.

  Vervolgens lieten we ons door Loft uitleggen, welke praktische waarde het voor de tegenpartij zou kunnen hebben als een van hun experts Viveca Martin zou ondervragen om zo alles van haar te weten te komen wat ze wist. Volgens de mening van professor Loft zou dat heel wat zijn.

  "Ziet u, gentlemen, aan de vervolmaking van vele détails bij dergelijke ingewikkelde apparatuur, zoals het space-shuttle projekt ontwerpt, werken de teams al jarenlang.

  Denkt u alleen maar eens aan de ontwikkeling van bijzondere materialen, die tegen hoge hitte bestand zijn, en die voor de vleugelkanten en de voornaamste romp delen nodig zijn.

  Of het zelfbesturingssysteem of andere aërodynamische problemen bij het weer binnen de atmosfeer komen, om maar drie voorbeelden van vele te noemen. Wie kant en klaar een pakket détailoplossingen krijgt, kan enorm veel geld en tijd sparen".

  "En daartoe zijn mondelinge inlichtingen voldoende?"

  "Absoluut", zei Loft bezorgd. "Ziet u, mister Cotton, over de basiskennis beschikken de anderen ook. Als men bijvoorbeeld tegen hen zegt: maak jullie draagvleugelvoorkanten uit die of die legering en van die of die sterkte, dat is beproefd, dan bespaart men hen daarmee heel wat dure ontwikkelingsarbeid en tijdrovende mislukkingen. Hetzelfde geldt natuurlijk voor vele andere détails van het ruimtetransport".

  De bespreking was bijzonder interessant. We maakten kennis met Ken Doran, die naast Viveca Martin de tweede assistent was van de professor en die zeer bevriend was met de verdwenen vrouw. De sympathieke jongeman, hij was einde dertig, gebruind en uitgesproken athletisch gebouwd, wilde de gangsters met genoegen met eigen handen wurgen, als hij ze te pakken zou krijgen.

  "Die zwijnen", zei hij woedend. " Als ze het maar bij mij geprobeerd hadden! Dan had ik ze wel eens even laten zien wat het betekent om vreedzame burgers te ontvoeren".

  "Onderschat u die profi's niet, mister Doran", waarschuwde Phil hem. "Als het niet anders gaat, vermoorden ze hun slachtoffer eerder dan dat ze hem laten ontsnappen en ze de kans lopen dat ze later geïdentificeerd kunnen worden".

  "Men heeft miss Martin vast alleen gekozen, omdat ze als vrouw minder weerstand zou bieden en men haar in ieder geval toch met handschoenen zou moeten behandelen", zei ik snel en wierp Phil een waarschuwende blik toe. Ongewild had hij een bijzonder netelige kwestie aange roerd. Namelijk de vraag wat er van Viveca zou worden als ze haar kennis zou hebben prijsgegeven.

  Er ontspon zich nu een debat over wie van de gangsters had kunnen weten welke persoon de meeste inlichtingen zou kunnen verstrekken.

  "Wij denken aan een internationale berichten-handelaar als opdrachtgever", zei ik. "Gangsters kunnen van zich zelf uit nauwelijks over die relaties beschikken om dergelijk materiaal aan de juiste man te brengen. Bovendien zou het hun moeilijk vallen de waarde van die informatie te schatten".

  "Oké, dan zal ik u nu even bij ons rondleiden", zei Doran.

  Professor Loft knikte.

  "Laat de G-men maar eens zien wat er hier zoal wordt gedaan".

  Er werd heel wat gedaan! We kregen een demonstratie te zien van een stromingstest in het Mach-6-windkanaal, we konden de proef zien in een van de hoofdgebouwen, waar de ruimtetransport-vaarder drie zou worden afgeleverd en kregen ook een trucfilm te zien van een volledige orbitmissie. Alles was daarbij zo echt uitgevoerd, dat men zou kunnen geloven werkelijk in de pilotenzetel van de space-shuttle te zitten.

  "Mensenkinderen, Phil, begin alsjeblieft niet over de overlevingskansen van miss Martin", fluisterde ik mijn kollega toe, toen Doran even weg was. "Als het niet te vermijden is, dan zeg je maar dat die kans groot is".

  "Verdomme, ja, goed dat je dat zegt. We moeten haar vinden vóór die lui haar uitgeperst hebben. Ze laten haar nooit zomaar lopen".

  "Ze vermoorden haar vast en zeker, om te voorkomen dat ze de politie inlichtingen versterkt. Voorzichtig, daar komt Doran weer".

  De ingenieur leidde ons in aansluiting daarop nog naar de elektronische afdeling van de rockwell-fabriek. Ik geef toe, dat we van zijn toelichtingen over het automatisch stuur-systeem maar weinig begrepen. Alleen dat het hart bestond uit een drie-assig-traagheidsplatform en een komputer. Toch had de demonstratie ons wel bewezen welke ongehoorde bedragen hier werden gebruikt om ons land de voorsprong te laten behouden in de vreedzame toepassing van technische kennis bij het onderzoek van de ruimte.

  Tot slot toonde Doran ons een enorme dummy op ware grote van een ruimtetransport-voertuig. Onder de indruk waren we wel. Hij was omgerekend in Europese maten 57 meter hoog, 32, 1 meter lang en had een spanbreedte van 32, 8 meter. Bij de start zou het echte ruimtetransport-voertuig een gewicht hebben van 1891 ton. Een start zou 10, 5 miljoen Dollar kosten.

  Op de terugweg belden we per mobilofoon het kantoor op.

  "Nog nieuws?" informeerde Phil bij Steve Dillaggio, die tijdens onze afwezigheid de recherche van de zaak Martin leidde.

  "Het zou kunnen zijn, dat jullie helemaal op de verkeerde weg zijn", hoorde ik hem zeggen.

  "Maak me niet gek. Wat is er aan de hand?"

  "Iemand heeft ons een brief gestuurd per expresse.

  Zogenaamd bevindt Viveca zich in zijn macht. Hij verlangt honderdduizend dollar voor haar vrijlating. Anders zal het haar vergaan als "de anderen".

  "Dat klopt niet", stelde Phil vast. "Ieder weet, dat miss Martin niemand heeft, die zoveel geld voor haar zou neertellen".

  "Toch wèl, de NASA", korrigeerde ik hem. "Steve, laat die brief nog meer los?"

  "Geen snars. Duidelijk vakwerk. Goedkoop bazarpapier, zoals men in New-York met tonnen in de grote warenhuizen heeft liggen. Een goedkope splinternieuwe schrijfmachine van een massafabrikaat. Volkomen onzinnig om kollega's erop uit te sturen om naar de koper van een dergelijke machine te informeren. Tegen Pasen zouden ze er nog niet klaar mee zijn.

  Natuurlijk géén vingerafdrukken. De postzegel is met leidingwater bevochtigd".

  "Oké, we komen eraan". Ik legde de hoorn op de haak. "Wat zeg jij ervan?"

  "Tja, ik weet het niet. Het kan niet helemaal uitgesloten worden dat het inderdaad alleen maar om geld gaat!"

  "Geloof ik niet. Waarom anders dat plaatsvervangende lijk? Iemand die tegen geld een ontvoerd meisje terug wil geven, probeert niet haar eerst dood te laten lijken".

  "Op het eerste gezicht logisch, maar niet beslist noodzakelijk".

  "Hoezo?"

  "Het is altijd mogelijk, dat de gangsters daarmee willen onderstrepen hoe ernstig het hun is met hun dreigement. Misschien geloven ze dat de NASA des te eerder zal betalen".

  "Tamelijk ongewoon", wierp ik tegen.

  "Toegegeven, Jerry. Ik zie er ook niet doorheen. Maar ook als de dingen tóch zo liggen als we dachten, kunnen we het ons dan veroorloven die versie ontvoering-om-geld buiten beschouwing te laten?"

  Daar kon ik geen definitief antwoord op geven. Wel scheen me dit aspekt tamelijk onwaarschijnlijk, maar gangsters doen soms de vreemdste dingen om hun doel te bereiken.

  "En waarom maar honderdduizend?" zei ik.

  "Nou, dat is een aardig sommetje voor drie of vier lui,. maar aan de andere kant niet zo hoog dat het moeilijk zou zijn het verzoek in te willigen. Nee, die honderdduizend gulden vind ik niet zo vreemd".

  Zoals we later merkten, had Linus Madden met de brief inderdaad een soort onzekerheid bij ons bewerkt ten aanzien van de motieven van de ontvoerders. Wij moesten daarom onmiddellijk bij aankomst op het bureau naar mister High.

  Ook de chef had al die bedenkingen al gemaakt. Hij wilde daarom toch óók in die richting speuren. Maar daarmee zouden onze krachten wel versplinterd zijn. Iedere beschikbare kollega was toch al ingezet om alle aanwijzingen na te trekken.

  Ik besloot daarom verder de voorkeur te geven aan de theorie dat Viveca Martin gedwongen zou worden haar kennis over de ontwikkelingsstand en de détails van de space-shuttle prijs te geven.

  "Durf je daarvoor de verantwoording op je nemen, Jerry?"

  "Ja sir. Ik zou er op aan willen dringen, de inspanning in déze richting te versterken. Wij moeten ook opletten of er een dezer dagen een sowjet-ruimtevaartexpert aankomt".

  "Hoe kom je daarop?"

  "Miss Martin moet, als men haar tot praten bereid heeft gemaakt met injekties, door een expert ondervraagd worden.

  Alleen hij kan weten wat belangrijk is voor hun eigen projekt en op welk gebied de USA een voorsprong kan hebben".

  "Dat is een goed idee. Geef daar opdracht toe. En zet alles op alles om miss Martin zo snel mogelijk te vinden. Ook al om haar zelf. Zodra ze genoeg heeft verteld, is haar leven natuurlijk in gevaar".

  In aansluiting daarop zochten we Steve Dillaggio op. Hij had intussen vijf kollega's bij elkaar gekregen ter ondersteuning. In een speciaal kantoor waren extra telefoonleidingen ingeschakeld. Ononderbroken kwamen mensen uit de telefoon-, telex- en radiocentrale om meldingen te doen die betrekking hadden op deze zaak.

  "Jullie willen ons zeker helpen", zei Steve ironisch. "Jullie hebben voldoende frisse lucht gehapt vandaag. Wij verdrinken hier in het materiaal".

  "Dat komt door die tienduizend dollar beloning", gaf Phil ten antwoord.

  "Ik heb die niet uitgeloofd", bromde Dillaggio. "Uit ervaring weet ik dat zoiets bijna geen resultaat oplevert! Maar wèl een heleboel extra werk".

  "Oké", zei ik. "Laat maar eens zien wat er zoal is uitgezift".

  Wij hielden ons bezig met de aanwijzingen, die enigszins ernstig te nemen waren. Er waren er meer dan honderd en het zou ons dagen gekost hebben als we ze allemaal nagetrokken hadden. Het was fantastisch waar de mensen het ontvoerde meisje allemaal gezien hadden en wie ze van de misdaad verdachten.

  Allemaal buren die hun buren, schoonmoeders die hun schoonzoons, echtgenoten die hun mannen en ex-vriendinnen die hun vroegere vrienden een loer wilde draaien, stelde Phil na enige tijd vast en haalde de schouders op. "Dat hele pak kunnen we maar het beste in de prullebak gooien".

  "Toch niet, misschien is er toch nog iets waars bij en achteraf krijgen we dan een hoop ellende".

  "Wat dan, Jerry?"

  "Gewoon, afleggen wat anders? We moeten wachten tot onze eigen recherche met aanwijzingen komt. Er zijn genoeg mensen op stap daarvoor".

  "Of tot er tóch nog een bruikbare aanwijzing binnenkomt".

  Een dergelijke aanwijzing kwam tegen de avond binnen, en daar Phil en ik toch niet op een vrije avond konden rekenen, waren we nog allebei aanwezig. Als er dergelijke zaken lopen, wordt het meestal na middernacht voor ons.

  Een van de telefoonapparaten rinkelde weer eens. Het apparaat was net als alle andere in de kamer direkt verbonden met een opnameapparaat. We wilden er zeker van zijn, dat elke tip nog eens kon worden afgedraaid. Vaak krijgt men de eerste keer geen duidelijk beeld van wat de opbeller eigenlijk wil zeggen. Vooral als hij snel of onduidelijk spreekt.

  Een van de telefoons ging dus over en Phil nam hem op.

  "Speciaal-agent Decker", hoorde ik hem zeggen. "Met wie spreek ik?"

  Toen luisterde hij even.

  "Zegt u mij uw naam". Phil luisterde nog enkele sekonden en trok een geïnteresseerd gezicht. "Ze heeft opgehangen, Jerry".

  "De gebruikelijke flauwe kul zeker?"

  "Ik wéét het niet, het was net alsof het iemand was, die heel goed wist wat ze zei! Luister maar eens". Hij liet de band teruglopen en drukte de toets in om hem af te laten lopen.

  "Luistert u goed", zei een vrouwestem. "Een zekere Roupek, Ed R O U P E K, heet iets te maken met de ontvoering van Viveca Martin. Hij woont in huis bij dokter Edna Welker, Cove Street 127, Mamaronek". Er klikte iets. Phil drukte de stoptoets in.

  "Wat denk je ervan?"

  "Moeilijk te zeggen. Mogelijk een windei net als de anderen, maar toch is dit een verwijzing naar een vrouwelijke arts en we nemen aan, dat Viveca Martin op de een of andere manier onder behandeling van artsen moet zijn. Dus er zou iets in kunnen zitten".

  "Zul je die zaak natrekken?"

  "Ja, ik zal even langs dat adres rijden en nagaan of er een Ed Roupek bestaat. Bekommer jij je intussen maar om dokter Edna Welker".

  "Oké, wacht even". Phil pakte de telefoongids en bladerde er snel in. "Ja, hier staat ze. Het adres klopt".

  "Dat zegt nog niets", zei ik skeptisch. "Misschien wil iemand haar last bezorgen met de politie".

  "Iemand die uit Vermont komt. Dat was een New-England-dialekt, of niet soms?"

  "Ja, dat leek me ook".

  Een andere telefoon ging over. Iemand vroeg naar mij. Ik nam de hoorn op. Het was Pop.

  "Ik heb me beziggehouden met de professionele berichtenhandelaars, die voor dit geval in aanmerking komen", kwam hij meteen ter zaken. "Er zijn er meerdere!"

  "Laat maar horen".

  "Graag, heb je de tijd?"

  "Eigenlijk niet, maar voor jou wel. Wie heb je op het oog?"

  "Er komen er vijf in aanmerking, Jerry. De anderen zijn niet van voldoende formaat. Zij zouden zich nooit met een zaak op dat niveau inlaten".

  "Goed, wie zijn die vijf?"

  "Daar hebben we Roy Estabrook. Hij heeft de laatste tijd, voor zover wij weten, wel geen grote zaken meer gedaan, maar toch.... Dan Terence Wagstaff, verder Linus Madden en Louis Gernet".

  "Zitten er geen dames in dat vak?" vroeg ik voor de grap.

  "Toch wel, Romina Lambert. Als jij je met de heren wilt bezighouden, zal ik haar wel voor mijn rekening nemen", zei Pop met een lachje.

  "Hoezo?"

  "Omdat ze nogal een stuk is! Je moet altijd het nuttige met het aangename zien te verbinden".

  "Eigenlijk is dit helemaal jouw terrein", zei ik. "Wij hebben al genoeg met de normale gangsters te stellen".

  "We houden ze ook in de gaten, Jerry", verdedigde O'Flaherty zich. "Estabrook en Wagstaff zijn al weken niet meer in New-York. De overige drie zijn dus des te meer verdacht. Ik heb hier hun dossiers". Pop bladerde hoorbaar in zijn paperassen. "Alledrie hebben ze de laatste maanden geen speciale aktiviteiten getoond of kontakt opgenomen met buitenlandse afnemers, voor zover wij weten", voegde hij er aarzelend aan toe. "Natuurlijk kan dat elke dag veranderen. Onze mensen schaduwen ze".

  "Honderd procent?" informeerde ik.

  "Lieve God, Jerry, die jongens kunnen natuurlijk niet bij die drie in de broekzak kruipen".

  "Dus we zijn niet helemaal zeker?"

  "Waar kun je wèl 100% zekerheid vinden?"

  "Oké, schaduw die lui maar verder. Wij trekken nog een paar aanwijzingen na. Zodra je nieuws hoort, melden, Oké? Overigens, hoe maakt miss Hilliard het?"

  "Latimer laat haar zoveel mogelij k rusten. Maar ze blij ft steeds volhouden, dat miss Martin nog in leven moet zijn".

  "Dat is tenminste een lichtpuntje". Ik besprak nog een paar problemen over de samenwerking met Pop, en legde de hoorn neer.

  Phil was intussen begonnen wat rond te bellen over dokter Edna Welker. Wij wilden uitzoeken waar ze werkte. Wij wilden dit uit begrijpelijke motieven niet aan haar zelf vragen. Voorlopig behandelden we de aanwijzing over Ed Roupek zo, alsof er wat in kon zitten.

  "Bij de vereniging van artsen in de staat New-York is niemand meer op kantoor, Jerry".

  "Dan probeer het bij privé-klinieken. De grote ziekenhuizen kunnen we ons besparen. Daar zal miss Martin beslist niet worden vastgehouden".

  "Oké, dat weet ik wel wat ik de eerste uren te doen heb", verklaarde Phil. Erg in zijn schik was hij niet met het vooruitzicht.

  "Ik ook. Als die zaak met Roupek is nagetrokken, bel ik je op. Tot straks". Ik knikte de andere kollega's toe en ging weg.

  Terwijl ik naar Mamaronek reed, werd ik door twijfel gekweld. Waarschijnlijk zou ook deze tip wel niet veel bijzonders blijken te zijn. Maar ik was te onrustig om door te gaan met die paperassen en te gaan zitten wachten op de vele kollega's die op het ogenblik New-York uitkamden op sporen van Viveca Martin, en waarvan er een misschien op een gegeven ogenblik een echt spoor zou kunnen hebben gevonden.

  Liever ging ik zelf eens een spoor na, ook al was dat nog zo vaag.

  Daar ik dit spoor niet erg belangrijk vond, ergerde ik me niet bijzonder, toen ik op weg erheen gedwongen werd bij een zwaar verkeersongeval als getuige op de politie te wachten.

  Een zware tankwagen had nog snel, voor het verkeerslicht op rood overging, rechtsaf willen slaan. De chauffeur was te haastig geweest en had daarbij zijn aanhangwagen omgeworpen. Hij werd tegen stilstaande personenwagens geslingerd en had er ook een paar rijp gemaakt voor de schroothoop.

  Bovendien drééf de wegkruising in de melk, die uit de opengesprongen vulkleppen van de tankwagen stroomde.

  Deze zaak hield me bijna een uur op. Het was tenslotte tien uur toen ik de Cove Street in Mamaronek bereikte.

  Hier buiten stonden de meest uiteenlopende huizen. Naast burgerlijke woningen, die ongeveer veertig tot vijftig jaar geleden gebouwd waren, waren er moderne bungalows en houten huizen van diverse bouwjaren. De streek rondom Cove Street was een bosterrein dat kleine heuvels en dalen vertoonde en tamelijk onoverzichtelijk was. De. begroeiing was ook zeer afwisselend.

  Ook de straat verlichting liet te wensen over. In de Cove Street brandden maar een paar kleine lampen. Het bosterrein was vrijwel donker.

  Bij het huis van dokter Edna Welker gekomen, konstateerde ik dat het een van die kleine houten huizen was van oudere datum. Het lag verscholen tussen hoge sparren ongeveer vijftig meter van de straat af en dan bovendien nog afgeschermd door een hoge haag van kreupelhout.

  Dat kon ik zo ongeveer waarnemen toen ik langzaam voorbijreed, terwijl mijn schijnwerperlichten over het terrein flitsten.

  Zoals in dergelijke gevallen gebruikelijk, was ik eerst even voorbij gereden.

  Een stuk verder parkeerde ik, stapte uit en ging terug. Het was hier rustig, ruim vijftien mijl van de City af. In de dennen ruiste een zwakke wind. Van verre hoorde ik een nachtuil krassen.

  Het huis was niet verlicht. Er was blijkbaar niemand aanwezig, of hij zat toevallig in een van de achterkamers.

  Ik liep het terrein op en ging naar het huis toe, de inrit was nog zacht van de laatste regenbui. Het was in deze omgeving bijna zo stil als op het land. Alleen drong het zachte geruis van de kleine klippervliegtuigen in de lucht door, deze vlogen af en aan in een onafgebroken reeks van en naar de verkeersvlieghaven van de Hudson-metropool.

  Links van me ritselde een egel dacht ik en ik liep door. Zacht liep ik om het hele huis heen. Ook achter zag ik geen verlicht venster. Dokter Welker was niet thuis! Ik werd een beetje nijdig, hoewel ik in wezen niets anders verwacht had. De zogenaamde aanwijzing was voor mij slechts een voorwendsel geweest om het zenuwslopende wachten op het kantoor te ontvluchten.

  Bijna automatisch probeerde ik bij mijn rondgang of de parterrevensters gesloten waren. Ze waren allemaal gesloten. Nu kwam ik bij de achteringang. Mijn tastende hand gleed over de deur. Achter het huis en onder de dennen was het bijna helemaal donker.

  De achterdeur stond op een kier. Ik bleef staan. Zou hier tóch iets niet helemaal kloppen?

  Voorzichtig drukte ik de naar binnen opengaande deur verder open. De scharnieren piepten zachtjes. Daarachter lag een stikdonkere ruimte. Ik rook een mengsel van oud hout, verlepte bloemen, stof en een onduidelijke etenslucht.

  Mocht ik het huis betreden? Ja, besloot ik. In het ergste geval kon ik zeggen dat er iemand in nood had kunnen verkeren.

  Op hetzelfde ogenblik hoorde ik uit het donker een zwak geluid, als een zacht gesteun. Het kriebelde in mijn nek en ik greep mijn wapen. Met mijn linkerhand haalde ik de zaklantaarn uit mijn jasje.

  De smalle lichtkogel toonde me een ongeveer acht meter lange hal met parketvloer. Aan het eind was een halfopen deur, die me het uitzicht benam. Links voerde een smalle trap naar de bovenverdieping.

  Kort besloten stapte ik naar binnen, deed drie passen en luisterde. De oude planken kraakten zwak onder mijn gewicht. Had ik me dat daarnet maar verbeeld?

  Nee, nu hoorde ik het wéér! Het kwam uit het vertrek achter de deur en klonk als zwaar ademen. En nu steunde iemand weer, zwak en alsof hij hevige pijn leed.

  Geen twijfel mogelijk, een mens die hulp nodig had. Voor ik echter verder ging, belichtte ik mijn omgeving. Rechts in de houten wand moest een kastachtige toestand zijn, een bruin gordijn verhulde het. Vermoedelijk werden daar bezems en schoonmaakspullen bewaard.

  Ik hoorde het kraken van het hout bovenaan de trap en ik keek snel om. Ik scheen omhoog met mijn zaklantaarn maar zag niemand. De avondbries, die door de open deur binnenkwam, moest dat geluid veroorzaakt hebben.

  Ik keerde me weer naar de deur, waarachter dat zachte gesteun klonk. De omgeving maakte beslist een griezelige indruk. Het oude houten huis, de bosachtige omgeving, bovendien nacht en niemand in de buurt!

  Ik schudde het gevoel van me af en stond even later bij de deur. Hij bleek in mijn richting open te gaan. Ik trok hem snel helemaal open en bestraalde het erachter liggende vertrek met mijn zaklantaarn.

  Op hetzelfde moment zag ik de man op het kleurige tapijt liggen. Onder zijn borst was het weefsel met bloed doordrenkt. Het wasbleke gezicht was naar mij toegewend. De half geopende lippen beefden. Op de lippen parelde bij elke moeizame ademhaling bloed.

  De man was neergeschoten. De bloedomrande schotgaten op het hemd kon ik zelfs in het licht van mijn kleine zaklantaarn duidelijk zien.

  Spontaan bereid om te helpen stapte ik de kamer in, ik stak mijn wapen in mijn broekriem en keerde me naar rechts om het lichtschakelaartje te zoeken.

  Ik keek regelrecht in het gezicht van een kleurling, die met een snoeksprong op me af kwam. Hij had zich rechts tegen de muur gedrukt en me op gewacht. Automatisch draaide ik mijn lichaam zo, dat zijn hoofd niet in mijn maagstreek zou rammen. Zo trof de stoot me in de omgeving van de lever.

  Samen met de aanvaller viel ik op de grond. De zaklantaarn had ik laten vallen, hij rolde een eindje weg maar brandde verder. Hij verbreidde een zwak licht in het vertrek.

  De eerste sekonden was de aanvaller in het voordeel. Ik was geschrokken en bovendien nog niet helemaal hersteld van de stomp tegen de lever.

  Meer tijd als die enkele sekonden had ik echter niet nodig.

  Buiten op de gang hoorde ik de ringen op de stang van het bruine gordijn rinkelen. Iemand moest erachter gestaan hebben! Nu stormde een tweede man binnen. Hij wierp zich ook op mij. Een hagel van harde slagen trof me, benam me de adem en bracht me tot de rand van bewusteloosheid.

  Die twee waren me in dit ogenblik de baas. Ze bonden me met nylontouw. Eén drukte me de keel toe. Toen ik mijn mond opendeed om naar lucht te happen, stak de ander me zijn zakdoek als knevel in de mond. Toen wikkelde ze wat plakpleister over mijn hoofd, en ik kon alleen nog maar door de neus ademhalen.

  De aanvankelijke schrik maakte plaats voor woede. Woede dat ik niet voorzichtiger was geweest! Nu bevond ik me in de macht van gangsters, die hoogstwaarschijnlijk zojuist een moord hadden gepleegd.

  Onwillekeurig wendde ik mijn hoofd opzij. De zwaargewonde bewoog zich niet meer. Zijn adem was opgehouden.

  "Laat de rolluiken naar beneden", zei de kleurling nu. Beide gangsters moesten een paar sekonden op adem komen.

  "Oké. De ander deed het. Toen knipte hij de plafondlamp aan. "Wat is dat voor een vogel?"

  "Kwam regelrecht naar binnen gestapt". De kleurling knielde naast me en begon me te doorzoeken. "Nee maar, hij heeft 'n pistool!" Zijn zoekende handen ontdekten de legitimatiekaart. "En kijk hier eens wat we hebben!" Hij hield de kaart voor de ogen van zijn makker.

  "Wat? Een smeris van de FBI! Verdomme, wat heeft die hier te zoeken?" verbaasde de ander zich. Het was een blanke met rood haar. "Daar stond niets van opgegeven. We moesten alleen die daar uitschakelen". Hij maakte een hoofdbeweging naar de naar alle schijn dode man naast me. "Hoor eens, Sam, dat zaakje stinkt. Ik denk dat er hier iemand twee vliegen in één klap wilde slaan".

  "Bedoel je dat wij die vent moesten ombrengen en dan op onze beurt door die smeris betrapt zouden worden?"

  "Precies".

  "Ik bel Lalo op".

  De kleurling, een grote, slanke mulat, ging naar de telefoon, die in de hoek op een tafeltje stond. De andere ging voor me staan en keek me aan zoals men in de dierentuin naar een exotisch dier kijkt.

  Geen van beiden dacht eraan dat ik ze kon horen en natuurlijk ook kon zien. Dat bood verdomd slechte mogelijkheden voor mijn overlevingskansen. De killers schenen allang besloten te hebben me te doden. Als men denkt hoezeer zelfs uitgekookte misdadigers ervoor terugdeinzen een politieman, laat staan een G-man te vermoorden, dan moesten het wel ijskoude knapen zijn!

  De mulat draaide de kiesschijf.

  Ik probeerde me wat gemakkelijker uit te strekken. Die met het rode haar gaf me een schop in mijn zij.

  "Kalm jij, makker, maak me niet zenuwachtig, begrepen?"

  Ik knikte en bleef in dezelfde houding liggen. Het was zinloos die twee op het ogenblik ook maar enige weerstand te bieden.

  "Hallo", zei de mulat. "Wij hebben dat karweitje opgeknapt.

  Ja, alles oké. Maar er is een smeris van de FBI aan komen zetten, alsof hij precies op dit moment besteld was. Wij... "

  De scherpe klik van een vuurwapen met geluiddemper sneed hem het woord af en bovendien de levensdraad door. Plop, klonk het, en nog eens plop, plop.

  De schoten, zo te horen uit een wapen met groot kaliber, kwamen vanaf de deur, die ik vanuit mijn positie niet kon zien. De roodharige had één sekonde met een uitdrukking van grote schrik die kant uitgestaard. Nu viel hij als een gevelde eik op de grond. Ik had gezien dat hij midden in het voorhoofd was getroffen voor hij viel.

  Een doffe plof rechts van me overtuigde me óók van de dood van de mulat! Wie ook die griezelige vierde op het toneel was, hij verstond zijn vak!

  Mijn gedachten leken wild in het rond te dansen. In enkele onderdelen van sekonden joegen me verschillende kombinatiemogelijkheden door het hoofd.

  Had het er eerst naar uitgezien of de redding nabij was, de volgende sekonde zei mijn verstand me, dat die schutter beslist niet was gekomen om mij te bevrijden. Hij moest immers bovenaan de trap gestaan hebben en dat gekraak hebben veroorzaakt?

  Nu kwam hij in mijn gezichtsveld. Een gemaskerde man met een middelgroot, mager en zeer bewegelijk lichaam. Hij droeg een wollen muts met ingebreide kijkgleuven, zijn hele hoofd was erdoor bedekt, en je kon eigenlijk alleen zien dat hij een scherpe neus moest hebben en een lang gezicht. Aan zijn bewegingen zag ik ook, dat hij niet jong meer was. Het donkere jasje en de broek kon men in elk warenhuis kopen. In de broekriem stak een Smith and Wesson M-59, een pistool met vijftien schoten van het kaliber 9 mm para.

  De schutter handelde zeer snel. Hij overtuigde zich ervan dat de beide gangsters en de man, die die twee waarschijnlijk vermoord hadden, dood waren. Hij legde de telefoonhoorn op de haak. Toen wendde hij zich naar mij. Zijn gehandschoende handen hieven de legitimatiekaart omhoog en hij opende het kleine étui. Zijn blik gleed er overheen en toen keek hij naar mij. Ik zag zijn ogen achter het masker glinsteren.

  Hij liet de legitimatiekaart vallen en zocht in de zakken van de neergeschoten gangsters en vond nog een paar eindjes nylonkoord.

  Daarmee bond hij mijn voeten vast aan de zware antieke tafel, die in een van de hoeken stond en waar ik naast lag.

  Voor zover ik kon, probeerde ik gebaren te maken. Maar hij lette niet op mijn hoofdbewegingen en mijn gekreun.

  Met snelle stappen verdween hij uit mijn gezichtsveld.

  Ik hoorde hem wegrennen door de gang. Eén minuut later kwam hij terug. Hij bracht iets mee. Toen ik zag wat het was, schoot er een ijzige schrik door me heen. Wat de killer daar aansleepte, deed het zweet uit al mijn porieën komen! Het was een benzinebom.

  De gemaskerde legde de helse vuurbom vlak naast mijn hoofd en draaide de tijdonsteker, een schakelklok met veren op. Eén ogenblik wachtte hij nog om te horen of hij begon te tikken.

  Ook ik hoorde het. Het klonk als het ritmische klappen van beenderen. Dit ding uit zwarte kunststof met een ontstekingsbatterij van binnen telde mijn laatste minuten.

  De killer kwam weer in aktie. Een gekraak, het licht in de kamer ging uit. Zijn stappen verwijderden zich snel, maar zonder haast. De man was wél een ijskoude! Ik hoorde de achterdeur van het huis in het slot vallen. Een sleutel werd omgedraaid.

  Ik was alleen. In dodelijke eenzaamheid met een benzinebom, die elk ogenblik naast me kon opvlammen en het vertrek in een vuurzee zou kunnen veranderen.

  Met alle krachten en op elke manier probeerde ik los te komen. Het ging niet. De beide gangsters, wier lijken naast me lagen, hadden me te stevig vastgebonden. Bovendien nog aan de tafel gebonden, kon ik niet eens een poging doen om uit de kamer weg te rollen.

  Zo bleef ik stil liggen. Als ik tegen die klok stootte, zou hij misschien wel meteen het dodelijke kontakt maken met de batterij met spring-kapsule.

  Ik geef toe dat ik bang was. Deze situatie was naar menselijke berekening uitzichtloos. De gemaskerde moest de regisseur zijn van dit moorddadige spel, waar ik toevallig in terecht was gekomen. Mijn pech! Ik had geloofd, dat die verwijzing naar Roupek en dit huis niet erg konkreet was. Nu wist ik dat hij in tegendeel hoogst belangrijk was.

  Als een mens er elke sekonde op moet rekenen met de dood te worden gekonfronteerd, loopt hij gevaar zijn zelfbeheersing, zo niet zijn verstand te verliezen. Ik had al dikwijls genoeg de dood onder ogen gezien, maar het is niet mogelijk immuun te worden voor dergelijke gevoelens.

  Mijn hart bonsde snel, ik kreeg door m'n neus, die door al die stompen begon op te zwellen, steeds minder lucht. Het koude zweet brak me aan alle kanten uit.

  Wanhopig overwoog ik of er mogelijk nog iemand hierheen zou kunnen komen, die me zou redden. De eerste uren viel er niet te rekenen op de komst van Phil. Voor mijn kollega's bestond geen enkele aanleiding mij te gaan zoeken. Het uitblijven van het afgesproken telefoontje, zou hen niet bijzonder verontrusten.

  Bleef dokter Edna Welker, de eigenares van dit huis, nog over. Maar mijn verstand bracht meteen daar tegenin, dat, wie deze dodendans had gearrangeerd, er ook wel voor zou zorgen, dat er niemand meer tussen kwam. Vooral omdat het aansteken van dit houten huis natuurlijk vooral bedoeld was om de lijken spoorloos te laten verdwijnen.

  Daaronder zou dan ook de G-man Jerry Cotton zijn.

  Ik wist niet hoe lang ik zo in het donker had gelegen. Het scheen me een eeuwigheid te zijn. In werkelijkheid waren het misschien maar nauwelijks tien minuten.

  Ondanks mijn bonsende hartslag en het gedreun van mijn bloed in mijn oren hoorde ik zachtjes het slot van de achterdeur opengaan. Er kwamen lichte voetstappen door de gang. Er kwam iemand de kamer binnen. De straal van een zaklantaarn gleed rond, zwierf over de vloer en bleef op de schakelklok rusten.

  Ik hoorde het klikken van een tang. Toen schoof een slanke voet in een donkere sportschoen de dodelijke, kleine kast terzijde. Ik kon nog juist zien, dat de draadeinden doorgeknipt waren.

  Onmiddellijk daarna klikte het in de schakelklok en het tikken hield op! Iemand had me gered, nauwelijks één minuut voor de kamer in een laaiende hel zou zijn veranderd....

  De onbekende was een vrouw. Ik rook een zwakke parfumgeur. "Joy" van Patou registreerde ik, een kennisje van me gebruikte hetzelfde parfum.

  De vrouw knielde achter me neer. De handen in zachte lederen handschoenen wikkelde de kleefpleister van mijn hoofd. Ik wist de zakdoek uit mijn mond te wringen en haalde diep adem.

  "Allemachtig, dat was verdomd op het nippertje, "zei ik. "Ik dank u mijn leven. Wie bent u?"

  "Mmmmhmmm mh", deed ze en ik zag haar ontkennend met haar hoofd schudden. Ik hoorde haar opstaan. Nog eens zwierf de lichtstraal door het vertrek. Toen wipte ze naar buiten. Zachtjes klikte de achterdeur en wèg was ze!

  Ik had haar niet gezien. Wie ze ook geweest mocht zijn, ze had het plan opgevat de plannen van de killer te doorkruisen. Of ze ook wist wat zich hier had afgespeeld en wie ze voor de dood bewaarde, terwijl ze de bom buiten werking stelde, kon ik niet zeggen. Mijn legitimatiekaart lag nog open op het vloerkleed. Eigenlijk moest ze hem wel gezien hebben.

  Nu er geen onmiddellijk gevaar meer bestond, vond ik 't tijd om over de gebeurtenissen na de denken. Ik rekapituleerde de gebeurtenissen sinds mijn komst in de Cove Street.

  "Verdómd", zei ik plotseling hardop. "Dit huis kèn je toch!"

  Natuurlijk, een huis onder bomen! Zover ik had kunnen zien leek alles hier enigszins op de gedachteschets van Gritt Hilliard!"

  Zou Viveca Martin zich misschien ook hier bevinden? En als dat zo was, zou ze dan ook vermoord zijn, net als de man die ik hier op de vloer had aangetroffen?

  "Miss Martin, hallo, Viveca Martin", riep ik zo hard ik kon. "Hallo, is daar iemand?"

  Er kwam geen antwoord. Alleen miauwde ergens een kat.

  Ik stelde me in op een langdurige wachttijd. Als ik er over nadacht kon ik blij zijn dat ik nog in leven was.

  ***
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  Tegen middernacht zat Phil nog steeds op het bureau. Hij werd langzaamaan zenuwachtig. Ik leek wel als van de aardbodem verdwenen. In mijn woning kon hij me niet bereiken, en mijn telefoontje was uitgebleven.

  Phil is niet bepaald een nerveus type, maar hij wist dat ik me alleen al uit veiligheidsoverwegingen pleegde te houden aan afspraken.

  Een telefoontje van een man richtte zijn aandacht op een ander punt.

  "Ik ben sportzeiler, mister Decker", zei de man, na enkele woorden er inleiding. "In ons clubhuis is een schets opgehangen van een stuk oever. Klopt het, dat de FBI zich daarvoor interesseert of is het maar een grap?"

  "Géén grap, nee", zei Phil. "Ként u die plek?"

  "Mijn boot ligt in de Hoefijzer-jacht-club en... " "Dat is in Larchmont", onderbrak Phil hem.

  "Dat klopt, mister. Nou, even ten noorden van ons is een plek, die er precies zo uitziet als die schets".

  "Weet u dat zeker?" vroeg Phil met toenemende spanning. Hij werd zich er opeens van bewust hoe gewéldig het zou zijn, dat die op de PSI-manier geprojekteerde gedachtenbeelden met de werkelijkheid zouden kloppen. "Het is hóógst belangrijk voor ons die plek te vinden".

  "Tja, het schijnt een kliniek of sanatorium te zijn", verklaarde de man bedachtzaam. "In de tuin lopen bij mooi weer altijd mensen rond en er zijn ook verpleegsters. Soms heeft er ook wel eens iemand hard geschreeuwd of met de armen gezwaaid. Misschien is het wel een gekkenhuis!" De man moest zelf lachen om zijn veronderstelling.

  "Verdomme", liet Phil zich ontglippen. "Nee, ik bedoel u niet, sir. Beschrijft u me de plek, waar ligt die vermoedelijke kliniek?"

  "Nou, het zit zo", zei de man lijzig. Hij kon natuurlijk niet weten dat mijn kollega onwillekeurig was opgestaan en van spanning van het ene been op het andere wipte. Een terrein langs het meer, kliniek, vermoedelijk een psychiatrische dacht Phil, alles klopt! Zou werkelijk... ?

  Eén minuut later wist hij waar het terrein moest worden gezocht.

  "Dank u zeer, mister... ", zei hij.

  "Gallop. Marmaduke Gallop heet ik", zei de ander. "Heeft u me verder nog nodig?"

  "Nee, mister Gallop, veel dank, u hebt ons geweldig geholpen".

  Phil legde de hoorn neer. Een sekonde dacht hij erover waarom een man, die zó langzaam sprak, nou net precies Gallop moest heten. Toen pakte hij zijn jas.

  "Steve, ik ga iets na. Iemand schijnt dat terrein herkend te hebben".

  "Wat, van die gedachtenfoto?" vroeg Dillaggio op ongelovige toon.

  Zowel ik als ook Phil waren bij de kollega's, met wie we over de avond bij dokter Latimer in het belang van het onderzoek hadden moeten spreken, op groot ongeloof gestoten.

  "Dat schijnt zo. Ik meld me in ieder geval nog een keer. Let op of er bericht komt van Jerry, die had allang moeten opbellen. Tot straks".

  Op de tocht naar Larchmont werd Phil door twijfel geplaagd. Was het werkelijk zinvol, er ernstig op te rekenen dat die zaak kon kloppen, terwijl vrijwel alle mensen, die ervan hoorden, het als je reinste hokus pokus beschouwden?

  Anderzijds had hij zelf de foto's op de polaroidfilm gezien, foto's die eigenlijk niet hadden kunnen ontstaan! Als dus de foto's onomstotelijke feiten waren, waarom dan niet, dat wat ze toonden en het verband met het eigenlijke probleem, de verblijfplaats van Viveca Martin? Ook het verwisselde lijk zou zonder aanwijzingen van Gritt Hilliard niet zijn vastgesteld.

  Onwillekeurig gaf Phil meer gas en liet de dienstwagen door de nacht schieten. Hij kon nauwelijks afwachten zelf de proef op de som te nemen en het terrein te bekijken.

  Hij kwam op de door Gallop aangegeven plek. Het bleek een groot terrein te zijn, omgeven door een drie meter hoge witgekalkte muur. Naast de gesloten smeedijzeren poort stond een bord.

  Psychiatrische en Zenuwkliniek van dokter Clifton W. Trambin stond erop.

  Tot zover klopte de aanwijzing. Helaas kon Phil niet kontroleren of het terrein werkelijk overeenstemde met de gedachtenfoto. Daarop was het terrein getoond vanaf de waterkant. Bovendien was het nu donker. Maar mijn kollega wilde in geen geval onverrichterzake weer weggaan. Het wachten op mogelijke gebeurtenissen had hèm óók al veel te lang geduurd!

  Hij wilde het terrein op. Hij bezat geen huiszoekingsbevel en dat zou hij ook niet op aanwijzing van een gedachtefoto krijgen. Als men in de kliniek werkelijk wat te verbergen had, zou men wel uitkijken voor men vrijwillig een FBI man binnenliet. Maar Phil móést naar binnen, hij moest het huis vanaf het terrein, vanaf de oever bekijken.

  Hij overwoog de meest uiteenlopende mogelijkheden. De anonieme tip op Buck Roupek schoot hem te binnen, die moest in het huis van de vrouwelijke arts Edna Welker wonen.

  Zou die arts hier misschien werken? Tijdens de kantooruren was het hem niet gelukt te ontdekken waar ze werkte.

  Juist toen hij de arm uitstak om de nachtbei te gebruiken, boog een witte ambulancewagen snel om de hoek en stopte voor de deur. De witgeklede chauffeur stapte uit, drukte op de knop en zei: "Ik ben er".

  "Oké", zei een andere man vanuit de kleine luidspreker. Het elektromagnetische slot klikte. De hekken zwaaiden zoemend open.

  De chauffeur reed de wagen naar binnen. Phil volgde. De wagen reed naar de achterkant van het middelmatig grote gebouw. Mijn vriend maakte een bocht en liep snel een parkpad af. Na enkele minuten bereikte hij de oever, toen keek hij om. Voorzover hij het bij het zwakke licht, dat de wolken reflekteerden van het schijnsel der miljoenenstad in het Zuiden, kon herkennen, pasten de gedachtefoto èn dat, wat hij nu wérkelijk zag, in zoverre bij elkaar, dat het niet was uitgesloten dat het inderdaad om die kliniek ging.

  Phil liep snel terug. Hij kwam nu bij de achterkant van het gebouw. Daar stond de ambulancewagen. Er werd juist uit een kleine achterdeur snel een toegedekte brancard gedragen, waarop zich de omtrek van een menselijke gestalte aftekende. Behalve de chauffeur en nog een man in het wit was een derde man in donkere kleding aanwezig. Hij had een kaarsrechte militaire houding en droeg een nauwsluitend jasje en dito broek. Deze man scheen het geheel te leiden.

  Het transport midden in de nacht kwam Phil wel verdacht voor, maar er was geen wettelijke reden dit officieel te kontroleren. Strikt genomen bevond mijn kollega zich zelfs zonder toestemming op het terrein van de kliniek.

  Hij liep snel om het huis heen en probeerde bij de hoofdingang te komen. Hij wachtte al enkele minuten in dekking, tot de ambulancewagen het terrein weer zou verlaten. Daarna stapte hij in de lichtkring van de boven de ingang hangende lamp.

  De portier, die links in een glazen cabine zat, merkte hem op en klapte een raampje open.

  "Wat wilt u, mister? Hoe komt u hier binnen?"

  "Daarnet, toen die ambulancewagen eruit kwam en ik wilde niet onnodig bellen. Is dokter Welker aanwezig?"

  De portier wierp een blik op een lijst aan de wand, waar verschillende naamkaartjes opgeprikt waren.

  "Nee, die is niet meer hier. Ze is na negen uur weggegaan. Wat moet u van haar?"

  "Ach, niets bijzonders. Ik ben een oude kennis van haar en ik kwam toevallig in de buurt. Daarom wilde ik haar even goedendag zeggen. Voor het geval de nachtdienst soms saai zou zijn".

  "Nou ze is er niet", herhaalde de portier.

  "Oké, dan ga ik weer. Doet u de poort even open? Zonder zijn antwoord af te wachten ging Phil weg. Toen hij zich na enkele stappen nog eens omdraaide, zag hij de portier telefoneren. Hij was misschien tóch achterdochtig geworden!

  Weer terug op straat overlegde hij even wat hij zou moeten doen. Er was altijd de mogelijkheid de zaak te forceren. En de heleboel in een oogwenk op zijn kop te zetten. Maar was dat verantwoord?

  Na even te hebben overlegd, besloot Phil naar de dichtstbijzijnde telefooncel te rijden. Hij belde het huis van Mister High. De chef kwam aan het apparaat.

  "Phil Decker, sir, excuseer dat ik stoor. Ik verzoek om toestemming een blanko huiszoekingsbevel te gebruiken".

  "Waar is de brand, Phil?"

  "De zaak zit zo, sir". Mijn kollega schilderde de omstandigheden af. "Ik kan het natuurlijk niet honderd procent zeker zeggen, maar naar mijn mening is het inderdaad de bewuste kliniek. Bovendien werd er daarnet in grote haast iemand weggevoerd, per brancard naar de ambulance wagen gedragen, dat maakte zo midden in de nacht een zéér verdachte indruk".

  "Hm", Mister High dacht na. "Weet je wat er gebeurt als die kliniek oké is, Phil?"

  "Ja, dan krijgen sir Garrett, u en ik een veeg uit de pan en dan worden er geen blanko huiszoekingsformulieren meer uitgegeven".

  "Zeer juist. En toch, ondanks dat, wil je... ?"

  "Ja, sir".

  "Oké, Phil, rijd naar het bureau, neem zoveel mannen mee als je nodig hebt en kam die zaak daar uit. Hopelijk vindt je miss Martin of in ieder geval iets, waarmee achteraf die huiszoeking kan worden gerechtvaardigd".

  "Dank u, sir! Moet ik meteen na de aktie rapport uitbrengen?"

  "Natuurlijk", zei mister High. "Ik zou tenslotte wel graag willen weten of we vanaf morgen vroeg in ongenade zijn gevallen".

  Phil reed snel naar het bureau, liet zich de sleutel van het kantoor van de chef geven, opende een van de gepantserde kasten, verbrak een verzegeld couvert en nam er een van de door rechter Garrett blanko ondertekende huiszoekingsbevelen uit. Met de schrijfmachine tikte hij er de naam van de kliniek en het adres in.

  Toen trommelde hij acht man bij elkaar, deelde hen mee wat er ondernomen moest worden, gaf ze de foto's van Viveca, verdeelde ze over twee wagens en reed snel terug naar Larchmont.

  "FBI", zei hij in de spreekbuis, toen de portier zich meldde. 'Openmaken".

  De wagens reden het terrein op. Onze mannen sprongen eruit. Vóór de ingang wachtte een man op ze. Het was de tweede brancarddrager.

  Phil legitimeerde zich en liet het huiszoekingsbevel zien.

  "Waar is dokter Trambin?"

  "Die ben ik zelf, mister Decker. Mag ik vragen welke aanleiding de FBI heeft, deze hoogste ongebruikelijke maatregelen te nemen?" vroeg hij en keek naar een punt achter mijn kollega.

  Phil wendde zich een ogenblik geërgerd om.

  "Ik ben niet bevoegd u daar inlichtingen over te geven, mr. Trambin".

  "Maar mijn patiënten", wierp de kliniekchef tegen. "U weet toch dat wij hier psychisch en geestelijk zieken behandelen. Als men ze middenin de nacht wekt, kan dat hoogst nadelige gevolgen hebben voor hun toestand. Ik wijs elke verantwoordelijkheid hiervoor af. Wilt u die verantwoording overnemen?"

  Phil wist heel goed waarmee hij nu werd opgezadeld. Als het mis liep, zouden er schadevergoedingen geëist worden, die om astronomische bedragen zouden kunnen gaan. Maar hij was al te ver gegaan om nú nog terug te kunnen trekken.

  "Wij zullen met de grootst mogelijke behoedzaamheid optreden, dokter Trambin, maar we zullen tóch huiszoeking moeten houden. Haalt u alstublieft de nodige papieren erbij. Ik moet precies weten welke patiënten zich in uw kliniek bevinden".

  "Waarom?"

  Trambin probeerde tijd te winnen. Waaróm, vroeg Phil zich af.

  "Doet u wat ik zeg". Phil gaf zijn kollega's een wenk. "Niemand verlaat het gebouw vóór we klaar zijn".

  "Oké".

  Onze mannen verspreidden zich in het gebouw. Ieder van hen werd begeleid door een verpleegkundige broeder of zuster, die Trambin snel had laten komen.

  De kliniekchef moest intussen gemerkt hebben, dat de FBI een vrouw zocht. De foto's in de handen van de G-men zeiden genoeg.

  Phil overdacht of Trambin dat niet vooraf geweten had en dientengevolge zijn maatregelen al genomen had? Mogelijk had de portier eerder die avond de chef gemeld, dat er een bezoeker was geweest die zogenaamd dokter Welker wilde bezoeken. Trambin was misschien wel argwanend geworden.

  Aan de andere kant moest het ziekentransport, als dat het transport van Viveca Martin was geweest, al éérder en om andere redenen geregeld zijn.

  Phil begeleidde dokter Trambin. Deze toonde zich zeer beheerst, maar niettemin licht nerveus. Hij haastte zich niet op weg naar het kantoor waar de kaartenbakken stonden van de patiënten. Wilde hij tijd winnen of had hij tóch een zuiver geweten?"

  De tijd verging. Phil liep met Trambin de ziekenkamers door. Behoedzaam wekte de dokter de patiënten en zei iets over een korte, niet te vermijden storing, verzocht Phil dan binnen te komen en zei hem de naam van de man of de vrouw die in het bed lag.

  Het waren allemaal éénpersoonskamers.

  De patiënten waren van heel uiteenlopende leeftijd. Ze maakten de indruk tot de betere klassen van de maatschappij te behoren. Phil zag verschillende reakties. Enkele patiënten zeiden zeer duidelijk hun mening over deze storing, anderen reageerden met humor, wéér anderen toonden duidelijk dat ze psychisch gestoord waren.

  "O, Lancelot, daar zijt ge dan", riep een bejaarde vrouw, nadat ze Phil enkele sekonden aangestaard had. Met een opmerkelijke lenigheid sprong ze uit bed en omhelste hem.

  "Ik houd het in deze witte burcht niet langer uit", riep ze theatraal. "Haal me eindelijk weer naar huis, naar Camelot!"

  "U moet nog een paar dagen wachten, lieve Ginevra", zei dokter Trambin met overtuigingskracht en maakte de armen van de vrouw in het lange, witte nachthemd los van Phil's nek. "Meteen na het tournooi zal hij u halen".

  "Die stakker lijdt onder permanente waanvoorstellingen", verklaarde hij, nadat hij om een zuster had gebeld en deze had opgedragen de patiënte een kalmeringsmiddel toe te dienen. "Nachtelijke bezoeken dragen er natuurlijk niet toe bij dat ze rustig wordt!"

  Phil voelde de steek onder water. Het werd hem steeds benauwder te moede. Die dokter Trambin wachtte er gewoon op tot hij hem kon aftroeven. En dat hij hem te grazen zou nemen, stond vast, tenzij er tóch nog belastend materiaal gevonden zou worden!

  Maar tot nu toe zag het er niet naar uit. Iedere keer als Phil bij de rondgang op de gangen een andere kollega trof, kreeg hij op zijn vragende blikken alleen maar spijtig schouderophalen te zien. Hij wist dat hij nu op een eenrichtingsweg naar de verliezerskant marcheerde.

  Ze kwamen weer bij een ziekenkamer. Phil sloeg Trambin onopvallend maar scherp gade. Nú toonde de dokter duidelijke tekenen van nervositeit! Twéémaal nam hij zijn bril af om de glazen op te wrijven, hoewel hij dat nog maar net gedaan had!

  Phil lette op als een vos die op de loer lag. Was er in deze kamer iets te verheimelijken?

  Trambin ging voorop, maakte de deur open en deed het licht aan. Hij was hier opeens niet zo behoedzaam, hij wist blijkbaar dat het hier niet meer nodig was.

  "Miss Nancy Brown", zei hij en wees op het bed, waar een jonge vrouw in lag. "Pas geleden gebracht wegens angstneurose. Ze heeft een slaapmiddel genomen en slaapt diep. Rust is in dergelijke gevallen zéér belangrijk".

  Phil vond dat die naam Brown te vlot geklonken had. Natuurlijk kón een patiënte zo heten, maar als iemand in de USA een valse naam aanneemt of bedenkt, dan geeft hij de voorkeur aan Brown. Heel eenvoudig, vooral omdat die naam zéér veel voorkomt.

  Phil stond even besluiteloos. Ook hier was niets waaraan hij zich kon vastklemmen. In gedachten zag hij zich al afdruipen, bedreigd met een forse aanklacht.

  Toen bewoog de jonge vrouw zich. Ze draaide zich op haar andere zij, zonder daarbij wakker te worden. Phil merkte dat ze zeer diep en daarbij met grote pauzen ademde. Ze moest wel een aanzienlijke dosis van een slaapmiddel hebben gekregen!

  Toen zag hij het droge bloed in de buiging van haar linkerarm, die bij het omdraaien zichtbaar was geworden. Het tijdstip van de injektie kon, daaraan te oordelen, nog niet zo lang geleden zijn. Hóógstens een half uur. De injektie moest dus haastig gegeven zijn. Men had niet gewacht tot de insteekplek zich weer van zelf sloot, wat normaal gesproken slechts enkele minuten duurt.

  Hier klopte dus iets niet.

  "Laten we verder gaan, mister Decker", drong dokter Trambin aan.

  Phil registreerde de aandrang in zijn stem.

  "Een ogenblik, dokter. "Hij ging naar de andere kant van het bed en bekeek het gelaat van de patiënte. Het kwam hem ergens bekend voor. En wel uit publicaties. Tot zijn spijt schoot hem niet te binnen, wie daar voor hem lag.

  "Is er iets?" vroeg Trambin geërgerd.

  "Ik wilde even kijken". Phil haalde de foto van Viveca Martin tevoorschijn, vergeleek hem kort, en schudde zijn hoofd. Schijnbaar nijdig, bromde hij wat voor zich heen en stak de foto weer weg, toen liep hij de kamer uit. Toen hij meteen daarop naar Trambin keek, zag hij duidelijk dat de arts opgelucht leek.

  "Daarmee hebben we het dan gehad, mister Decker. Hebt u gevonden wat u zoekt?" In die vraag lag een helse vreugde, hoewel niet openlijk.

  "Wat bevindt zich in het sousterain?"

  "Keukens, laboratorium, voorraadkamers, de verwarmingsinstallatie. Wilt u die óók nog zien?"

  "Zeker!" Phil probeerde nu van zijn kant te winnen... Zijn gedachten jaagden. Wie was die zogenaamde Nancy Brown? In welke samenhang had hij wel eens van haar gehoord? Hopelijk zou het hem nog te binnen schieten vóór hij met zijn mensen de kliniek moest verlaten.

  "Gaat uw gang. U moet natuurlijk uw taak volbrengen. Ik moet u er al wél op attent maken, mister Decker, dat mogelijke klachten van mijn patiënten op u terug zullen vallen, als blijkt dat deze storing, die volkomen onnodig was, nadelig zou hebben gewerkt op het verloop van hun genezing".

  Mijn kollega antwoordde niets. Automatisch volgde hij de arts naar de keldergewelven. Met alle energie probeerde hij zich iets te herinneren. Hij wist dat er enkele weken geleden rondom die jonge vrouw aanzienlijke moeilijkheden ontstaan waren, die in de pers uitvoerig weergegeven waren. Maar wélke? En wie was ze werkelijk?

  Phil kon zich op dat ogenblik de naam niet herinneren. Hij zou echter wel een flinke weddenschap hebben durven afsluiten, dat de vrouw niet Nancy Brown heette.

  Zou men haar misschien haastig een sterk slaapmiddel gegeven hebben, zodat ze niet in staat zou zijn te spreken?

  Innerlijk bijna afwezig wierp Phil een blik in de verschillende vertrekken. Hij was bijna wanhopig, dat die naam hem niet te binnen wou schieten, hoewel hij er krampachtig zijn geheugen voor afplaagde.

  Ze stonden weer op de gang. Een laatste deur nog links.

  Phil bleef staan.

  "Wat is daarin?"

  "De lijkenkamer, mister Decker", zei de dokter vlak.

  "Maakt u hem open".

  "Wilt u soms de lijken gaan bekijken?" vroeg de arts.

  Het ontging Phil niet dat zijn stem opeens onbedoeld scherp klonk.

  "Alleen voor de goede orde".

  "Zoals u wilt".

  Trambin haalde een sleutel uit zijn zak en draaide het slot om. Waarom was die lijkenkelder afgesloten, vroeg Phil zich af. En waarom droeg Trambin zelf de sleutel in zijn zak? Had hij dit vertrek misschien nog maar pasgeleden afgesloten? Zo ja, waaróm?

  "Bij ons gaat maar zelden iemand dood", zei Trambin langs zijn neus weg. Hij liet de TL-buizen aan het plafond opvlammen. ''Helaas is er gisteren een patiënte gestorven. Een acute hartaanval. Voor een psychiatrische kliniek altijd èrg onaangenaam, maar we zijn nu eenmaal allemaal sterfelijk".

  Daarmee deed hij een halve stap achteruit, zodat Phil een blik in het vertrek kon werpen.

  Het was een kale, witbetegelde kamer met een afvoergoot. Er stond een toegedekte lijkbaar in het midden.

  De naakte voeten van een mens staken er van voren uit van onder het laken. Aan een van de grote tenen was een briefje vastgemaakt. De voeten waren betrekkelijk klein.

  "Zo is het nu eenmaal", zei Trambin en maakte aanstalten de deur weer te sluiten. Hij deed het licht al uit.

  "Momentje", zei Phil. "Doet u het licht weer aan". Of hij had zich vergist, of dat briefje aan die teen had bewogen! Mogelijk door de trek vanuit de open deur? Maar misschien ook...

  "Wat wilt u dan nu nog?" Trambin wendde zich om. Hij werd opeens erg opstandig en agressief.

  Phil schoof hem opzij, liet de TL-buizen weer aanflitsen en stapte de kamer binnen. Wantrouwig liep hij om de lijkbaar heen. Toen pakte hij de voeten beet.

  De voeten waren warm!

  Tegelijk begon het zogenaamde lijk zich krampachtig te bewegen. Mijn kollega rukte het laken eraf. Vóór hem lag een geknevelde jonge vrouw, de mond vastgeplakt met kleefpleister en duidelijk geboeid.

  "Gisteren gestorven, hè? Ik wist helemaal niet dat u hier wonderen verricht, dokter Trambin!" Phil had het gevoel of hem een steen van het hart viel. Hier was eindelijk iets, waarmee men die arts kon pakken.

  "Kalm maar, miss", zei hij en trok haar voorzichtig de kleefpleister van de mond. "Hebben we tóch gelijk! Dokter", wendde hij zich tot de kliniekchef. "Komt u binnen, zodat ik u kan zien. U blijft hier. Wilt u me nog iets zeggen?"

  "Een gevaarlijke gek", bracht Trambin stotterend uit. "Ze was niet toonbaar, daarom is ze hier".

  "Dat zullen we zo wel eens horen". Phil trok nu alle pleisters van haar gezicht. De jonge vrouw spuugde de prop in haar mond uit. "Wie bent u, mister?"

  "Phil Decker, FBI, New-York". Mijn kollega toonde zijn legitimatiekaart. "En hoe heet u?"

  "Ik ben Chris Vacano", bracht de jonge vrouw uit. "Men houdt me hier tégen mijn wil vast. Het betreft een familieintrige. Maakt u me los, mister Decker. Ik kan u alles uitleggen".

  "Dus een gevaarlijke gek, dokter?" Mijn kollega knipte zijn zakmes open en maakte de touwen los. Plotseling schoot een gedachte door zijn hoofd. Familie-intrige, dacht hij. Bij God, dát is het precies. Hij floot tussen zijn tanden.

  Hij wist opeens wie die andere patiënte boven in de laatste ziekenkamer was. Arlene Ganderson. Natuurlijk, waarom was hij daar niet meteen op gekomen? De universele erfgename van de Ganderson-fabrieken, wier ouders een maand of drie geleden bij een vliegtuigongeval om het leven gekomen waren!

  Hij herinnerde zich nu opeens alles over de onmiddellijk ontbrandde strijd om het vermogen tussen Arlene en de rest van de familie in de pers gelezen te hebben. Een paar weken later was toen bekendgemaakt dat men het "eens" was geworden.

  Zó zag die zogenaamde hereniging van de familie eruit! De familie had de erfgename naar een psychiatrische particuliere kliniek laten brengen. In zulke gevallen kan men dan later een onder curatele-stelling op gang brengen, als de maandenlange - of zelfs jarenlange gevangenschap, samen met een behandeling met verdovende middelen hun uitwerking hebben gehad. Op die manier kwam men vaak in het bezit van het begeerde vermogen.

  "Miss Vacano, gaat het in uw geval om geld?" vroeg Phil.

  "Ja, nou en óf! En déze smeerlap speelt het spelletje mee" Chris Vacano ging voor de dokter staan en gaf hem links en rechts een serie oorvijgen. "Ik zal u voor het gerecht brengen", zei ze woedend. "Die hele verdomde kliniek hier zal opengelegd worden, daar kunt u van opaan. Stinkdier!"

  Trambin week achteruit voor de nieuwe serie oorvijgen. Hij bewoog zich ongemerkt naar de deur. Plotseling sprong hij eruit, wierp de deur dicht en draaide de sleutel om, nog vóór Phil kon ingrijpen.

  "Verdomd, die vent gaat er vandoor!" Phil trok zijn achtendertig Colt tevoorschijn en perforeerde de stevige deur in een halve cirkel om het slot met zes gaten. Een flinke trap met zijn voet voltooide de rest. De deur vloog open. Het uitgebroken slot viel op de grond.

  Phil rende de gang op en naar de trap. Chris Vacano rende in fladderend nachthemd achter hem aan. Ze sproeide woede als een raket vuur.

  "Waar is de dokter heen?" riep Phil een kollega toe, die bij de ingang stond.

  "Hij is net naar buiten gerend. Had ik hem moeten tegenhouden? Wat was dat voor geknal in de kelder?"

  Phil antwoordde niets. Hij sprong de kabine van de portier binnen. Men hoorde nog net het gezoem van een wagen achter het gebouw. Schijnwerpers lieten de weg naar de hekken in een fel licht baden. Het hek was open.

  Phil sloeg de hefboom voor de hekkontrole op sluiten. Hij zag hoe de beide vleugels naar binnen begonnen te draaien. Veel te langzaam, zo te zien! De vluchtende Trambin kón het nog hale voor ze hem de weg versperden.

  Meteen verliet Phil het hokje en spurtte erheen. Eerst had hij nog snel zes nieuwe patronen in zijn speedloader geschoven. De ene kollega rende achter hem aan.

  In de hal bleef Chris Vacano achter. Ze gilde moord en brand, schold Trambin, de kliniek én het personeel uit voor alles wat ze maar kon bedenken.

  De rode chevrolet-corvette Stingray kwam een breukdeel van een sekonde te laat om nog door het hek te kunnen. De hekken waren al bijna, als de kaken van een reuzenvis met scherpe tanden gesloten. Toch probeerde Trambin er met vol gas doorheen te breken.

  Het zag eruit als een actiefilm met humoristische slapstick.

  Trambin was recht op de nog open spleet toegereden. Beide hekken schilden als het ware een kant van de karosserie uit kunststof af. Er bleef een wonderlijk vehikel over met blote wielen, dat naar buiten schoot.

  Natuurlijk was de wagen door deze doorbraak uit de richting geraakt. Trambin probeerde hem weer in zijn macht te krijgen om de na vijftig meter komende bocht naar links te kunnen maken.

  Phil en de andere G-man schoten op de banden. Een moest getroffen hebben. De zwaar gehavende Stingray slierde naar rechts, draaide en klapte tegen een oude Ford Cutless, die schuin in de bocht geparkeerd stond.

  "Vooruit, we halen hem eruit", riep Phil en rende erheen. Ze kwamen net op tijd om dokter Trambin te pakken. Hij had met moeite het klemzittende deurtje opengewrikt en wilde er te voet vandoor gaan.

  Phil deelde hem mede dat hij gearresteerd werd op verdenking van mensenroof, vrijheidsberoving en nog een paar misdaden. Trambin slikte eens, maar zei niets. De kollega voerde hem weg.

  Daarna bekeek Phil de plaats van het ongeval. De bagageruimte van de aangereden Ford bleek opengeklapt te zijn. Mijn vriend keek erin en geloofde zijn ogen niet! Daarin lag iets langs en groots, dat heen en weer rolde en begon te kreunen.

  Phil knipte zijn zaklantaarn aan en zag een gebonden vrouw met een prop in de mond voor zich.

  "Nou, moe", mopperde hij. "Houdt dat nou nóg niet op?"

  Hij sneed de banden door en bevrijdde de vrouw van de prop. Moeizaam richtte ze zich op in de bagageruimte.

  "Bent u óók een van de slachtoffers van Trambin?"

  "Hoezo, een van zijn slachtoffers? Heeft hij slachtoffers?" antwoordde de vrouw met zingende tongval. "Ik ben geen "slachtoffer" van dokter Trambin, ik ben zijn chefarts".

  De vrouw, ze was blond en ongeveer midden vijftig, was niettemin tamelijk in de vernieling. Phil haalde haar eruit en kwam te weten dat ze kort na het verlaten van de kliniek om negen uur 's avonds door twee mannen was aangehouden, uit de auto gesleurd, gebonden en in de kofferruimte was geworpen. "Bent u soms dokter Edna Welker?"

  "Ja". De vrouw leunde op mijn kollega, die haar naar de kliniek bracht. "Werd ik nu al gezocht?" Ze merkte de onrust in het gebouw en zag de andere FBI-agenten. "Wat is er hier aan de hand?" vroeg ze op doffe toon.

  "Van alles en nog wat, miss. Ik geloof dat u eerst even een opkikkertje nodig hebt. Die uren in de bagageruimten waren vast niet erg leuk".

  "Een goede raad, mister Decker. Zeg eens, welke wagen was dat, die tegen mijn wagen aanreed? Hij zag er zo vréémd uit!"

  "Dokten Trambin wilde vluchten", zei Phil. "We hebben Chris Vacano en Arlene Ganderson ontdekt, als u dat iets zegt".

  "O God!" Edna greep zich naar haar voorhoofd. "Ik wist het toch. Ik heb het altijd gedacht. Dat kón nooit goed gaan".

  "En hoe staat het met Viveca Martin?" ging Phil door.

  "We hebben een aanwijzing gekregen dat een zekere Buck Roupek iets met die zaak uit te staan heeft".

  "Buck Roupek? Wat is er met hem?" stoof dokter Welker op. Ze staarde Phil vragend aan en scheen vrij wanhopig.

  "Dat weten we nog niet. Woont hij niet bij u?"

  "Inderdaad". Dokter Welker keek naar de grond. "Ik ben met hem bevriend". Ze liep snel naar de telefoon, draaide, luisterde. "Hij meldt zich niet!"

  "Als ik hier wat orde op zaken heb gesteld, rijden we erheen", besloot Phil. "Mijn kollega Jerry Cotton wilde uren geleden al naar mister Roupek gaan. Ik vrees dat daar iets aan de hand is".

  ***
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  Het werd buiten al licht toen ik eindelijk de wagen voor hoorde rijden. Meteen daarop kwamen verschillende mensen door de achterdeur binnen. De plafondlamp werd aangeknipt.

  "Verdomme", zei een man, waarin ik mijn vriend en kollega Phil Decker herkende. Toen klonk de gil van een vrouw.

  "Drie lijken achter elkaar zijn haar zeker op de zenuwen geslagen", hoorde ik Phil zeggen.

  "Men dient zich éérst om de levenden te bekommeren", zei ik een beetje verbeten. "Of geloven jullie, dat het een lolletje is om hier urenlang vastgebonden te liggen?"

  "Alles oké, Jerry?" Phil knielde naast me neer.

  "Tot nu toe wel".

  "Maar wie heeft je dat geflikt?"

  "Wie dat gedaan heeft? Dat is nogal ingewikkeld. Misschien kun je me eerst eens los maken".

  Nadat dat gedaan was, had ik wat massage nodig vóór de bloedsomloop in armen en benen weer een beetje normaal was.

  Phil en de andere kollega onderzochten de drie lijken.

  Dokter Welker lag apathisch op de bank. Ze had bij de blik van de doden kennelijk een schok gekregen. Een telefonisch gewaarschuwde arts was al onderweg. Ook de betreffende moordkommisie.

  Nadat ik me weer een beetje lekker begon te voelen, bracht ik verslag uit. Phil was zéér verbaasd.

  "Drie verschillende partijen moeten dus aan het werk zijn geweest", vatte hij samen. "De beide gangsters waren van plan Roupek te doden. Om storingen uit te sluiten, hebben ze er voor gezorgd dat dokter Welker uit de weg was. Toen kwam jij ertussen".

  "Dat kan kloppen". Ik voelde eens aan mijn ribben. Er was gelukkig nog niets gebroken.

  "Die smeerlappen verrasten jou ook. De mulat belt een zekere Lalo op... "

  "Hoogstwaarschijnlijk Lalo Cernosa", wierp ik er tussen. "Wat heeft Fischer gemeld over het schaduwen?"

  "Cernosa heeft een man ontmoet in een park. Het leek wel een zakelijke bespreking. Wat ze zeiden kon hij natuurlijk niet horen. Na ongeveer twintig minuten zijn ze uit elkaar gegaan en Cernosa is weer naar huis gereden".

  "En de andere?"

  "Wéten we niet. Fischer bleef volgens opdracht achter Cernosa aan.

  "Hoe zag die kerel eruit?"

  "Fischer zegt, midden vijftig, zeer slank, peper en zout kleurig haar, o ja, óók nog 'n klein snorretje, bril. In het algemeen gesproken een onopvallend ernstig type".

  "Bril", overlegde ik hardop. Ik zag in gedachten de gemaskerde killer voor me. Achter de oogspleten werd het licht van de plafondlamp duidelijk fonkelend gereflekteerd. Dat moesten de brilleglazen geweest zijn.

  "Misschien was hij het wel, die die twee gangsters heeft neergeschoten", zei ik. Ik vertelde Phil wat ik had opgemerkt.

  "Het zit verdraaid ingewikkeld in elkaar, maar alles houdt toch wél ergens verband met elkaar", vond Phil. "En wie was de vrouw aan wie je je leven te danken hebt?"

  "Als ik dat wist zouden we een stap verder zijn. Waarom ze ook kwam, het was beslist geen toeval dat ze hier was".

  "Dus een tegenstander van de killer", besloot Phil.

  "Maar géén vriendin van de politie. Ze moet mijn dienstlegitimatiekaart op het vloerkleed hebben zien liggen. Waarschijnlijk liet ze me gebonden achter om onaangename vragen uit de weg te gaan".

  "Klinkt plausibel. In ieder geval lééf je nog en dat is toch ook wat waard, Jerry!"

  Dat kon ik niet tegenspreken.

  Tot de moordkommisie kwam, overlegden we of we dokter Welker ook moesten arresteren, maar zagen er tenslotte vanaf. Met dokter Trambin hadden we waarschijnlijk wel de topfiguur in handen van deze inrichting voor vrijheidsberovingen. j Later bleek vast te komen staan dat ik gelijk had. Van de sensatie die zich daaruit ontwikkelde én de serie strafprocessen, die erdoor ontketend werd, maakte wij óns toen natuurlijk nog geen voorstelling. Diverse internationaal bekende lieden uit de bovenste lagen van de maatschappij waren erin verwikkeld. De schandaalpers had het druk!

  De moordkommisie arriveerde. De specialisten begonnen met hun werk. Ik zelf moest een ellenlang protokol dikteren. Daarbij ging ik naar het kantoor om deze steeds verwarder wordende zaak verder uit te zoeken.

  Intussen telefoneerde ik met de kollega, die in de kliniek van Trambin een verder onderzoek instelde. Tot onze ergernis hadden we Viveca Martin niet gevonden, ook bestonden er geen sporen die op haar verblijf wezen. Er waren ook van enkele andere patiënten geen gegevens aanwezig. Trambin was zeer voorzichtig te werk gegaan. Maar natuurlijk toch niet voorzichtig genoeg.

  Helaas was dokter Welker volgens de arts beslist niet in staat verhoord te worden. Ze werd naar 'n ziekenhuis gebracht.

  Dokter Trambin maakte geen gebruik van zijn recht om te weigeren inlichtingen te verschaffen. Zijn personeel beweerde als één man niets te weten van verboden handelingen en verschool zich achter de bevelen van de chef.

  "Hoor eens", zei ik tegen Tom Hower, die het onderzoek in de kliniek leidde, "zoek naar een vrouw, die een New-England tongval heeft. Van zo iemand is die aanwijzing over Buck Roupek afkomstig. Zij zou wel eens tot het personeel kunnen behoren!"

  "Oké, we zullen er op letten", beloofde hij.

  Eindelijk waren de leden van de moordkommisie op de plaats van de misdaad klaar en konden we gaan. Toen ik nog steeds een beetje lamlendig in mijn jaguar stapte, schoot me te binnen, dat in de ambulance, die voor mij uitreed, in plaats van drie evengoed vier blikken doodskisten hadden kunnen staan! En in een ervan het lijk van een zekere Jerry Cotton...

  Weer eens geluk gehad, dacht ik.

  Nauwelijks terug op het bureau, belde Pop op.

  "Ik heb iets belangrijks", verkondigde hij. "Er is pas een man uit de Sowjet-Unie aangekomen op het Kennedy-vliegveld, hij past precies in deze zaak".

  "Soms die verwachte ruimtevaartexpert?" vroeg ik als geëlektriseerd.

  "Precies, ja, Jerry! Wassili Ignatiewitsch Orachin is een vooraanstaand geleerde in Baikonur, dat is het Russische ruimtevaartcentrum in Kasachstan. Voor zover wij weten, is hij in grote mate belast met de ontwikkeling van een parallelprojekt van onze space-shuttle".

  "We hebben helaas geen enkel bewijs dat hij vanwege miss Martin komt", betreurde Phil, die het gesprek mee aanhoorde.

  "Indirekt wel", antwoordde Pop listig. "Orachin kwam namelijk onder een valse naam: Iwan Popoff en zogenaamd als ambtenaar van de ambassade. Hij is ook regelrecht naar de sowjetambassade gereden. Natuurlijk wordt hij geschaduwd, zodra hij het gebouw verlaat. Véél kunnen we natuurlijk niet doen. Hij heeft een diplomatenpas".

  "Zeer goed, Pop. Meld je meteen als je wat nieuws hoort. Mogelijk brengt die Orachin ons naar de gezochte berichtenverkoper''.

  In aansluiting daarop berichte ik de CIA-agent over mijn belevenissen van die nacht.

  "Pop", vroeg ik, "heb je er enig idee van wie die gemaskerde killer en wie die vrouw geweest zouden kunnen zijn? Bevinden zich onder de jou bekende berichten-verkopers mensen, die op zo'n manier aktief zouden kunnen worden als het nodig zou zijn?"

  "Tjonge, wat een ongelofelijke film is daar vannacht afgedraaid", zei O'Flaherty verrast. "Tja, die berichten verkopers komen uit alle mogelijke beroepen. Sommigen zijn vroeger voor óns bezig geweest, anderen zijn vroegere gangsters, die uit de modder willen en weer anderen komen uit de industrie. Wat jullie killer betreft, die vage beschrijving past precies op Linus Madden. En de vrouw zou Romina Lambert geweest kunnen zijn".

  "Maar waaróm heeft ze me gered?"

  "Vraag het haar toch zelf", sloeg Pop vrolijk voor. "Ga maar met haar eten ergens, dat is nog het beste"..

  Ik bedankte hem voor zijn tip. Vervolgens praatte Phil met mij erover of de man, die hij achter de kliniek had gezien samen met de ambulance-chauffeur, misschien ook Madden geweest kon zijn.

  "Misschien heeft hij Viveca Martin laten wegbrengen. Hij kan wel eens wantrouwig geworden zijn".

  "En waarom zou hij die twee gangsters gedood hebben?"

  "Medeweters, zou je kunnen zeggen. Vergeet niet, dat het om een miljoenenzaakje gaat. Hoe minder mensen ervan weten, hoe veiliger het wordt".

  "Een ogenblik", zei ik en belde Pop op. "Zeg eens, wat was die Madden vroeger? Weet je dat?"

  "Hij was een kleine zelfstandige, zou je kunnen zeggen. Een beroeps-killer. Voor zover ik weet heeft hij altijd prima gewerkt".

  "Waarom heb je dat niet metéén gezegd?"

  "Dat heb je me niet gevraagd", zei Pop geamuseerd.

  Ik zag er vanaf hem te vragen waar hij dat alles van wist en voor wie Madden zo goed had gewerkt vroeger! Er zijn dingen die je maar beter niet kunt vragen. Ook niet als je onder vrienden bent!

  "Dus Madden", zei Phil. "Hij heeft twee gangsters vermoord voor ons, ze hadden anders minstens levenslang gekregen. Heeft Madden dat gedaan vanwege de moord op Roupek? En waaróm moest Roupek eigenlijk sterven? Wie is Roupek voor de voeten gelopen? Madden? Trambin?"

  "Eerder Trambin", zei ik. "Voor we het vergeten, we moeten er beslist voor zorgen dat déze mensenvriend niet op een borgsom vrijkomt. Anders is hij weg, met of zonder pas. De chef moet daarover met rechter Garrett spreken".

  De telefoon onderbrak mijn verder overleg. Tom Hower meldde zich.

  "Jullie vrouw met dat New-England accent zou zuster Ann Harker kunnen zijn. Ze is gisteren ontslagen, zogenaamd omdat ze medicijnen gestolen zou hebben. Merkwaardig genoeg was haar naam niet uit de personeelslijst gelicht, maar onleesbaar gemaakt met inkt". Hower lachte. "Die kennen onze trucjes blijkbaar niet". Hij gaf me het adres door.

  "Oké, dank je", zei ik en tegen Phil: "Die zullen we maar eens gaan opzoeken".

  "Doen we, Jerry", vond mijn kollega. "Maar scheer je eerst even. We gaan tenslotte bij een dame op bezoek!"

  ***
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  Lalo Cernosa was op die morgen vlakbij me geweest, zonder dat ik het wist. De gangsterbaas had zich onder de nieuwsgierigen gemengd, die zich verdrongen voor het huis van dokter Welker.

  Uren tevoren was hij via de telefoon getuige geweest van het neerschieten van Rander en Toolans. Natuurlijk kon hij daar geen touw aan vastknopen, maar hij was uiterst wantrouwig geworden, dat wel. En vooral tegenover Madden! Hij besloot zich van de situatie te vergewissen.

  Eerst had hij Madden willen melden, dat de moord op Roupek was voltrokken. Hij had dan willen zien hoe Madden zich gedroeg. Maar hij kon hem niet in zijn woning bereiken.

  Onmiddellijk was er nóg grotere argwaan in hem ontwaakt. De zaak had een luchtje! Hij moest nou werkelijk weten wat er aan de hand was.

  De dood van Keely, zijn beste man, kwam hem in gedachten. Keely was door de FBI gelikwideerd.

  Cernosa kende de ware samenhang niet en kon daarom niet begrijpen hoe de FBI die hoogstvoorzichtige Keely te pakken had kunnen krijgen. Maar ook hier rook hij verraad.

  Een motief voor Madden kon Cernosa zich wel voorstellen. Vermindering van het aantal medeweters. Zouden Rander en Toolan om diezelfde reden uit de weg geruimd zijn?

  Tegen de morgen reed Cernosa naar het huis, waarin op zijn bevel Roupek had moeten worden vermoord. Al van verre zag hij de verschillende politiewagens en twee ambulances, verder enkele particuliere auto's met radioantennes en een heleboel nieuwsgierigen.

  Hij reed voorbij, parkeerde een stuk verder op en ging terug. Onopvallend mengde hij zich tussen de mensen. Daarbij sloeg hij alles zeer scherp gade.

  Enkele minuten later werden twee draagbaren uit het kleine houten huis gedragen. Op de eerste blik herkende hij de beide levenloze lichamen van zijn beide mannen. Voor een ambulancewagen werden de lijken in een blikken doodskist gelegd.

  "Weet u wat hier aan de hand is?'' vroeg hij aan een man.

  "Daar is een schietpartij geweest", was het antwoord. "Meer kan ik u ook niet zeggen".

  "Bedankt". Cernosa drong zich nu wat naar voren en wendde zich tot een andere.

  "Wat zijn dat voor kerels? Wie heeft ze vermoord?"

  "Dat hebben G-men gedaan de FBI heeft ze hier opgewacht", zei de man. Hij had uit de gesprekken van de agenten het woord FBI opgevangen en de rest had hij zo bij elkaar gefantaseerd. "Eindelijk zie je tenminste eens, dat er wat voor de veiligheid wordt gedaan", voegde hij er op gewichtige toon aan toe.

  "Zo denk ik er ook over, mister". Cernosa keek om zich heen. Hij had de indruk dat één van de detektives in burger, die voor de huisdeur stonden, opvallend lang in zijn richting keek.

  Langzaam draaide de gangster zich om, keek opvallend naar zijn armbandhorloge alsof de tijd hem verraste en ging weg.

  Hij twijfelde niet aan de verklaring van de toeschouwer. Zijn mening dat hier óók sprake was van verraad, werd erdoor bevestigd.

  Wie zou Toolan en Rander aan de FBI hebben verraden? Dat móést Madden immers wel zijn?"

  "Dat zal ik je inpeperen", mompelde hij, toen hij in zijn wagen stapte.

  In z'n eerste woede had Cernosa besloten Madden neer te knallen. Hij had echter de gewoonte verstrekkende besluiten grondig te overwegen. Daarom ging hij éérst wat ontbijten.

  Nadat hij genoeg gegeten had en zijn eerste woede wat gezakt was, zag hij van de moord af. Wat baatte het hem, als hij die achterbakse kerel neerknalde, die vent, die deed of hij een echte Engelse gentleman was en rondliep alsof hij een wandelstok ingeslikt had? Nee, hij zou Madden niet neerschieten. Tenminste voorlopig niet. Dat zwijn moest veel méér betalen en lang niet zuinig ook.

  Nu de zaken zo stonden, zou hij Madden en diens zaken niet langer sparen.

  "Helemaal niet meer", zei hij zachtjes.

  De kelnerin, die toevallig langs zijn tafeltje kwam en het hoorde, wierp hem een verbaasde blik toe.

  "Wat zegt u, sir?"

  "Ik wilde vragen waar de telefoon is", zei hij snel.

  "Daar achter, meteen om de hoek. "

  "Oké. " Cernosa legde geld op tafel en stond op. Hij vond het toestel. Het hing zo, dat men ongestoord kon praten.

  Maddens nummer kende hij uit zijn hoofd. Hij koos, hoorde het oproepsignaal. Toen er werd opgenomen, grijnsde hij duivels.

  "Hallo?" Dat was de stem van Madden.

  "Ik ben het", zei Cernosa. Hij liet even een pauze intreden.

  "Wat wilt u? We hebben afgesproken dat ik me meld als ik u weer nodig heb. "

  Cernosa luisterde scherp naar de toon. In de stem van de ander klonk wrevel door, maar géén nervositeit!

  "De zaken liggen nu anders, Madden. Ik eis honderdduizend dollar van je, honderduizend en geen cent minder. Je hebt één dag de tijd. Als ik morgen om deze tijd die poen niet heb.... "

  "Ben je nou helemaal gek geworden?" onderbrak Madden hem, geprikkeld. "Hoe kom je daarbij... ?"

  "Dat weet je zelf het beste, Madden. Dus niet vergeten; uiterlijk morgenvroeg honderduizend dollar. Anders fluister ik de FBI wat in het oor over miss Martin en jou. Gesnapt? Dan kun je je grote zaken wel gedag zwaaien. En denk erom geen gekke dingen uithalen. Ook al zijn mijn boys allemaal gelikwideerd, ik ben nóg niet alleen. Vergeet dat niet! Ik bel morgenvroeg om negen uur op. Het is beter, dat je dat geld dan klaar hebt liggen. "

  Cernosa legde de hoorn op de haak. Zijn grijnslachje maakte een bevroren indruk. Onwillekeurig tastte hij naar het pistool onder zijn linkerarm. Langzaam liep hij naar buiten. Hij zou nu niet graag in Maddens huid willen zitten!

  ***
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  "Wat wilt u?" vroeg Ann Harker door de kier van de deur, toen ik had aangebeld. Ze bekeek Phil en mij vol wantrouwen.

  Al bij de eerste woorden herkende ik haar stem weer. Dat harde New-England accent was onmiskenbaar! De anonieme aanwijzing gisteren per telefoon naar Buck Roupek was van haar afkomstig.

  "FBI, agent Cotton. Dat is mijn kollega Decker", zei ik en ik hield haar mijn legitimatiekaart voor. "Bent u Ann Harker?"

  "Ja, wat is er aan de hand?" zei ze geschrokken.

  "We hebben een paar vragen aan u te stellen. Kunnen we binnenkomen?"

  "Gaat uw gang". Ze opende de deur en wij traden binnen in een klein appartement, zoals er in New York duizenden zijn. Klein voorkamertje, klein badkamertje, een zitkamer en een woonkeuken.

  "U hebt ons gisteren attent gemaakt op Buck Roupek", stelde Phil nuchter vast. "Bovendien was u tot gisteren werkzaam als verpleegster in de kliniek van dokter Clifton Trambin. "

  "Dat klopt", zei Ann Harker kortaf.

  "Dan is het beter dat u ons even alles vertelt wat u weet", voltooide ik. "Dokter Trambin kan u niets meer doen. Hij is gearresteerd. "

  Waarom?" wilde de zuster weten.

  "We hebben zijn kliniek een beetje nader bekeken en zijn daarbij gestoten op Arlene Ganderson en Chris Vacano, voor het geval u dat iets zegt. "

  "Daar heb ik niets mee te maken gehad", zei ze en hief haar handen afwerend omhoog.

  "Dat zal wel blijken", zei Phil. "Hoe meer u ons helpt hoe gunstiger u ervoor staat. Vertelt u ons eerst eens alles wat u weet over miss Viveca Martin".

  Zuster Harker haastte zich aan onze wens te voldoen. Ze had wèl het nodige interessante te vertellen! Ik noteerde alles ijverig.

  In grote trekken bevestigde ze onze opvatting, dat Trambin steeds weer mensen op wens van hun familie als zogenaamd psychische zieken in zijn kliniek geïsoleerd hield en gedurende lange tijd had vastgehouden. In hoeverre het personeel daarvan op de hoogte was geweest, kon Ann Harker niet zeggen.

  "Trambin betaalde goed en men moet tenslotte leven. Cadeau krijgt men van niemand iets. En of ik iemand eten breng, die vrijwillig of gedwongen in de kliniek is, wat gaat mij dat aan?"

  Ik zag haar duidelijk aan, dat ze eigenlijk zélf niet geloofde wat zé beweerde, ze wist heel goed dat ze zich schuldig had gemaakt aan medeplichtigheid.

  Helaas kon ze ons maar weinig over miss Viveca Martin vertellen. Ze had eerst geloofd, dat het een van de gebruikelijke gevallen was. Pas voor de uitzending van de teve was ze erop gekomen, wie de zogenaamde miss Mary Kanner in werkelijkheid was.

  "Toen dokter Welker grof werd, werkte ze op mijn zenuwen. " Ann Harker onderstreepte haar woorden met levendige gebaren van haar krachtige armen. Ze schilderde ons het voorval. "En toen ik ontslagen werd, heb ik de FBI opgebeld. Natuurlijk wist ik niet of die Roupek wel iets met die zaak te maken had, maar in mijn woede heb ik dat toen gewoon beweerd. "

  Ik zag er vanaf te verklaren, dat de moord op Roupek mogelijk het indirekte gevolg was geweest van haar ruzie met dokter Welker.

  "Miss Martin was vanmorgen vroeg niet langer in de kliniek. Waar kan ze naartoe zijn gebracht?" vroeg ik.

  "Kunt u een andere kliniek noemen waar ze net zulke zaakjes opknappen als in die van Trambin?" wilde Phil weten.

  "Zo te horen moeten er nog een paar zijn, die dat doen. " Ann Harker haalde haar schouders op. "Misschien niet zo vaak als dokter Trambin. Maar die dokters kénnen elkaar wel. Als er bij de een iets niet lekker zit, helpt de ander hem wel. "

  "Weet u met welke andere kliniek Trambin wel eens samenwerkte?" informeerde ik gespannen.

  "Met verschillende. Ik heb me er nooit voor geïnteresseerd. Mijn taak was het eten te brengen, medicijnen uit te delen en deuren af te sluiten. Dat zullen de lui van het kantoor denkelijk wel weten. "

  "Kunt u ons er iets over zeggen wie miss Martin gebracht heeft?" boorde ik verder.

  "Geen idee, mister Cotton. Ik zou u werkelijk graag helpen, maar de verpleegkundigen hebben met die dingen eigenlijk nooit iets te maken en letten er ook niet op. De patiënten komen met de wagen, soms ook met een ambulance. Ze worden dan eerst in een behandelingskamer gebracht. Later brengt men ze naar een kamer en dan wordt ons gezegd wat ze moeten krijgen. Dat is alles. "

  Het was om gek te worden! Daar hadden we de gezochte vrouw bijna gevonden en nu was ze ons als het ware weer uit de hand gerukt.

  "Ik wed, dat zij degene was die vannacht is weggebracht", zei Phil, terwijl hij woedend zijn vuisten balde. "Man, als ik dat toch geweten had... !"

  "Maar dat heb je immers niet", troostte ik hem. "Bedankt, miss Harker, we hebben door uw hulp weer wat meer inzicht. U moet zich natuurlijk verder ter beschikking houden en mag voorlopig niet uit New York weggegaan. "

  "Okè, ik doe wat u zegt. Hopelijk krijg ik geen gedonder door die zaak. "

  Ann Harker bracht ons naar de deur.

  "Nu kunnen we alle particuliere klinieken gaan uitkammen op zoek naar miss Martin'', zei Phil, toen we in de lift stonden. "Dat zal verdomd veel tijd gaan kosten, ook als we kollega's laten helpen".

  "Dat kan nu eenmaal niet anders", zei ik. "Bovendien zal ik dokter Latimer vragen, nog eens een proef met miss Hilliard te maken. Trambins kliniek heeft ze immers beslist herkend. "

  "En het huis van dokter Welker? Daar was miss Martin toch niet".

  "Psychische afdwaling", zou Latimer zeggen. De proef moet hij in ieder geval nog maar eens overdoen nu".

  "Zou rechter Garrett de nodige bevelen wel willen geven voor al die huiszoekingen, Jerry"?

  "Daar zal de chef wel voor zorgen, desnoods met steun van generaal Farman en professor Loft. Als het niet anders kan, moet de hele FBI van New York worden ingezet".

  "En als Martin nu eens niet meer in een kliniek is gebracht, maar zich ergens in een particuliere woning ophoudt"?

  "Dat houd ik voor onwaarschijnlijk. Als die behandeling met drugs suksesvol wil zijn, moeten ze ononderbroken een ervaren arts inschakelen. Bovendien moet de patiënte doorlopend door een arts worden geobserveerd. Dat kan men niet zomaar ergens doen".

  "En wat doen we zelf nu"?

  "Madden", zei ik. "Hij lijkt me meer en meer een sleutelpersoon. Laten we er alles op zetten om hèm te grijpen".

  "Zeg eens, Jerry, spreekt die Orachin eigenlijk Engels"? vroeg Phil, schijnbaar zonder reden.

  "Hoe kom je daarop"?

  "Ik denk eraan, dat hij miss Martin eigenlijk persoonlijk zou moeten ondervragen over de dingen die belangrijk zijn. Met een tolk wordt de geschiedenis te omslachtig en eist te veel tijd".

  "Als we op het bureau zijn, zal ik Pop opbellen".

  Dat deed ik dan ook.

  "Een goede vraag", verklaarde O'Flaherty, toen ik hem het verband had uitgelegd. "Het antwoord is: Ja! Ik las gisteren toevallig een verslag over een internationale bijeenkomst in Boekarest, waaraan Orachin heeft deelgenomen. Hij heeft daar een lezing gehouden in de Engelse taal".

  "Als onze vermoedens juist zijn, zou hij vroeger of later naar miss Martin moeten gaan. Het is dus heel belangrijk, dat we over al zijn schreden op de hoogte blijven".

  "We blijven aan de slag", verzekerde Pop.

  "Weten ze bij jullie waar we Madden kunnen vinden"?

  vroeg ik. "Hij schijnt me rijp te zijn voor een arrestatie". Ik vertelde de Cl A-agent in het kort wat wij intussen te weten waren gekomen.

  "Ik heb zelf al geprobeerd dat vast te stellen", verklaarde Pop, "maar onze gegevens zijn in dit opzicht helaas niet up-to-date. Er was de laatste maanden geen aanleiding voor ons om hem te schaduwen".

  "Grootscheepse opsporingsaktie van die kerel", stelde Phil voor, die het gesprek via de luidspreker mee aanhoorde.

  "Dat zou ik afraden", zei Pop nadrukkelijk. "Als hij kopschuw wordt gemaakt, doodt hij mogelijk die arme Viveca en smeert hem dan. Wij zouden dan wèl de geheimen van de ruimtetransport gered hebben, maar 'n mensenleven hebben verspeeld".

  "Zo denk ik er ook over", stelde ik vast. "Kun je me tenminste het adres van die Robina Lambert geven"?

  "Dat lijkt me wel mogelijk. Een ogenblik".

  Ik hoorde Pop via een ander apparaat spreken. Zoals ik uit zijn woorden opmaakte, moet hij in de centrale van de CIA in Washington navraag hebben gedaan. Enkele minuten verliepen.

  "Je boft, Jerry. Murray Hill negentien in Scarsdale. Ik ben er zeker van dat dat adres nog klopt".

  "Hoezo? Is die dame niet zo verhuislustig als haar kollega Madden"?

  "Haar situatie is anders", verklaarde Pop. "Als Romina berichten verkoopt, dan doet ze dat uit lust naar avontuur en niet om geld te verdienen. Ze heeft van haar overleden man een heleboel geld geërfd. Een rijke avonturierster. Wat denk je van haar te weten te komen, Jerry"?

  "Waarom ze mij heeft gered van de verbrandingsdood en hoe ze eigenlijk kon weten, welk spelletje Madden speelt".

  "Ik ben verdomd nieuwsgierig of ze je dat zal zeggen", lachte Pop. "Neem maar bloemen mee".

  "Hoezo"?

  "Dat is een verrassing".

  We spraken nog even over enkele bijzonderheden. Toen hing ik op. Vervolgens belde ik dokter Latimer op en legde hem mijn wens voor. De psycholoog verklaarde zich onmiddellijk bereid. "Ook miss Hilliard zal graag meewerken, mister Cotton. Dat heeft ze al gezegd. Zoals ik hoorde, kon ze u inderdaad met die gedachtenfoto's wat helpen"?

  "Inderdaad, dokter. Brengt u die foto's alstublieft zo gauw mogelijk, als uw experimenten lukken".

  Latimer beloofde het.

  "De bloemen voor mrs. Lambert gaan natuurlijk op dienstkosten", zei Phil later en glimlachte. "Wat wil je kopen"?

  "Gele rozen. Dertig stuks. Minder ziet er niet royaal uit en tenslotte is ze toch waarschijnlijk degene, die mijn leven heeft gered".

  "Ik zal ze naar je huis laten brengen, Jerry. Als je met de chef de huiszoeking van de klinieken hebt georganiseerd, moet je je ook nog omkleden. Zoals je nú gekleed bent, kun je bij zo'n interessante dame niet aan komen zetten".

  "Dat lijkt mij ook zo. Voor de chef kan het nog nèt". Ik ging naar mister High.

  ★ Linus Madden was erg verontrust, nadat hij dat telefoontje van Cernosa had gehad. Hij vroeg zich af, hoeveel de gangster zou weten of kon vermoeden. Dat hij de ware stand van zaken had geraden, leek Madden vrijwel onmogelijk. Maar hoe dan ook, Cernosa mocht niet onderschat worden. Hij betekende nog een extra komplikatie.

  Madden was realist. Hij zag in, dat zijn grote zaak op onzekere benen stond, maar hij dacht er nog lang niet aan zijn plannen op te geven.

  Op het ogenblik zat hij in de woning, waar hij onder een aangenomen naam woonde, hij rookte een sigaar en maakte de voorlopige balans op.

  Als positief boekte hij, dat hij nog steeds in het bezit was van Viveca Martin en daarmee dus van haar kennis, die miljoenen waard was op de internationale berichtenbeurs. Het had hem het kleine bedragje van tienduizend dollar gekost om een door Trambin genoemde psychiater ertoe te brengen haar tot nader order in zijn kliniek op te nemen.

  De Russische expert Orachin was volgens plannen aangekomen en was gereed om haar te ondervragen. Tot zover was alles goed gegaan op enkele onverwachte moeilijkheden na.

  Maar er waren aanzienlijke risikofaktoren opgedoken.

  Madden kon bijvoorbeeld niet begrijpen, waarom zijn zo zorgvuldige aangebrachte benzinebom niet was ontploft. Nadat hij zorg gedragen had voor het wegbrengen van Viveca uit de kliniek van Trambin, was hij er doorlopend op voorbereid geweest via de teve-nieuwsdienst over een brand in Mamaronek te horen.

  Toen de verwachte melding uitbleef, had hij zich heel vroeg in de morgen ter plaatse er van moeten overtuigen dat het huis er inderdaad nog stond. Een telefoontje daarna naar de kliniek, waarbij hij Trambin aan het toestel wilde vragen, maakte hem duidelijk dat de kliniek door de FBI was doorzocht en dat dokter Trambin was gearresteerd.

  Madden schreef deze aktie aan mij toe en vermoedde dat het mij ook op de een of andere manier gelukt moest zijn vrij te komen en de bom buiten werking te stellen.

  Nu wist hij dus, dat de FBI op zijn spoor was. Hoewel hij dat spoor grondig had uitgewist, werkte de tijd nu in verhoogde mate tégen hem. Hij kon zich er niet op verlaten dat Trambin niet zou doorslaan. Vooral niet als de FBI hem met de verschillende gevallen van vrijheidsberoving zou konfronteren, die in zijn kliniek waren gepleegd.

  Madden wist daar tamelijk veel over. Het naspeuren van het nevenbedrijf van dokter Trambin had tot de voorbereiding van de zaak gehoord en de kliniekchef was er na min of meer diskrete toespelingen toe bereid gemaakt de in overdrachtelijke zin zeer explosieve miss Martin op te nemen. Bovendien had hij er honderdduizend dollar voor geëist, dat wel.

  De magere informatie-handelaar vermande zich. Hij stond op, drukte zijn sigaar uit in de asbak en belde een geheim nummer. Het sowjet-consulaat meldde zich.

  "Madden", zei hij. "Mister Orachin alstublieft".

  "Moment".

  Het duurde enkele minuten. Toen kwam de ruimtevaartexpert aan het toestel.

  "Zijn we zover?" zei hij meteen.

  "Nog niet", antwoordde Madden. "Ik wil in verband hiermee een onderhoud met u. Over een uur in het centraalpark bij de kinderspeelplaats".

  "In orde". De Rus hing op.

  Madden deed hetzelfde. Zijn handpalmen waren vochtig. Zenuwen, dacht hij. Het ergste wat hem kon gebeuren nu. Als het hem niet gelukte de Russen ertoe over te halen buitengewoon tegemoetkomend te zijn, was de zaak afgedaan.

  En dan was er ook nog die Cernosa! Madden achtte hem in staat zijn dreigement waar te maken en hem te verraden als hij niet gokte. Vanzelfsprekend peinsde Madden er niet over de gangster ook maar één cent te geven. Hij had eerder al tamelijk vaste vorm gegeven aan de manier, waarop hij zich van die afperser zou kunnen bevrijden.

  Maar eerst moest hij met Orachin spreken.

  ***
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  De dertig gele rozen ritselden in hun plastiek verpakking toen ik voor het huis Murray Hill negentien in Scasdale stopte. Het was bijna middag, een stevige oostenwind had frisse lucht van de Atlantische Oceaan aangevoerd en de bomen in het park van mrs. Lamberts villa lieten de eerste gele bladeren op de grond vallen.

  Ik had mijn bezoek telefonisch aangekondigd, zonder nadere redenen aan te voeren. De stem van mrs. Lambert was diep en had sympathiek geklonken. De eerste aanwijzing, dat zij al op de hoogte was, was het feit dat ze met geen woord ernaar informeerde waaróm een G-man naar huis kwam!

  Eén ogenblik aarzelde ik, of ik de bloemen in de wagen zou laten. Maar toen dacht ik aan die dodelijke situatie naast de benzinebom, die elk ogenblik kon exploderen en daarom pakte ik ze van de plaats naast me.

  Een butler, die er als een getrainde tienkamper uit zag, opende de deur op mijn bellen.

  "Cotton, FBI", zei ik kortaf.

  "Mrs. Lambert verwacht u. Mag ik even voorgaan?"

  Het huis dat op een kleine heuvel stond, was gebouwd in een massieve, duur uitziende koloniale stijl. De inrichting paste uitstekend bij de buitenkant. Op weg door de hal en twee kamers zag ik meer antieke meubels, dure tapijten en ongetwijfeld even dure schilderijen dan menig handelaar te tonen had.

  De butler liep voor me, zijn manier van lopen deed me denken aan een stalen veer. In een kamer waar we doorliepen, was een bijzonder knap uitziend kamermeisje bezig glazen op te wrijven. Beide vertrokken geen spier van hun gezicht om een politieman, die met een boeketrozen aan kwam zetten. Mrs. Lambert scheen haar personeel goed te hebben gedrild.

  De gedachte schoot me door het hoofd, dat die butler haar mogelijk bij haar ondernemingen, zou kunnen assisteren.

  Ik kwam in een grote kamer aan de achterkant van het huis. Wijd openstaande terrasdeuren lieten de milde herfstlucht binnen. Tegelijk rook ik de zwakke geur van een parfum. Het was "Joy" van Patou! Ik was opeens hevig nieuwgierig naar de vrouw des huizes.

  "Mister Cotton van de FBI, madam", zei de butler.

  "Het is in orde, Philips".

  Uit een diepe fauteuil verhief zich een vrouw van een jaar of veertig. Ze liep op me toe. Achter mij klikte de deur. We waren alleen. Ik geef toe, dat ik me een beetje verlegen voelde.

  "O, de politie met bloemen, dat is leuk!" Ze nam het boeket aan. "Dan wilt u me vast niet arresteren, mister Cotton". Haar lichtblauwe ogen in een gebruind gelaat keken me even heel scherp aan.

  "Helemaal niet, madam", zei ik. "Het gaat om een ietwat netelige zaak, waarbij u me misschien zou kunnen helpen".

  "Zo, zou ik dat?" Er speelde even een vaag glimlachje om haar volle lippen. "Als het om de New-Yorkse onderwereld gaat, moet ik u teleurstellen".

  "Het gaat meer over de wereld van informatie-handelaars", zei ik en nam op haar handgebaar dankbaar plaats. "Volgens goede vrienden zou u daar - in tegenstelling tot de onderwereld - goede relaties hebben".

  "Is dit een officieel gesprek?" informeerde ze en ging naar een tafeltje met drank. "Ik neem aan, dat u ook in diensttijd niets hebt tegen alkoholvrije dranken?"

  "Zeker niet, en dit onderhoud is in zekere zin privé".

  "Uitstekend". Ze mixte met lenige bewegingen een groene longdrink en bood hem mij aan. Daarbij nam ze me diskreet, maar heel nauwkeurig op. "Wat zou u graag willen weten, mister Cotton?"

  Ze ging elegant tegenover mij zitten. De geplisseerde rok van haar opvallende middagjapon viel zo dat haar mooi gevormde knieën zichtbaar werden. Ze sloeg haar benen over elkaar. Mijn bezoek scheen haar te amuseren.

  Ze bekijkt eens grondig wat ze gered heeft, dacht ik.

  "Ik dank u", zei ik terwijl ik haar toedronk.

  "Waarvoor? Ik heb toch helemaal niets gezegd?"

  "Moet men alles zéggen?"

  "Niet als men weet waar het om gaat"'.

  "Bijvoorbeeld om een mensenleven".

  "Bij voorbeeld". Haar ogen hielden mijn blik enkele sekonden vast. Toen keek ze uit over de tuin. "Waardoor weet u dat ik... ?"

  "Och, ik interesseer me altijd een beetje voor onverhoopt opduikende levensredsters, ook als hun handelingen niet in de eerste plaats op mij gericht waren".

  "Klopt". Ze keek me openhartig aan. "Misschien betekent het iets voor u, als ik zeg, dat ik, nu u tegenover me zit, blij ben dat ik het gedaan heb!"

  "Zeer zeker''. Er onstond een kleine pauze. "Madame'', zei ik toen, "wie kon er belang bij hebben om strikt geheim materiaal over de space-shuttle naar het buitenland te verkopen?"

  "Menigeen, denk ik". Ze maakte een onbestemd gebaar. Dit soort konversatie scheen haar zeer te bevallen.

  ''Zou dat Linus Madden kunnen zijn, bijvoorbeeld?"

  Op haar gezicht verscheen even een uitdrukking van woede.

  "Misschien", antwoordde ze. Maar haar blik betekende, ja!

  "Waar kan ik hem vinden?"

  "Waar u hem kunt vinden, weet ik niet. Een van zijn woningen is in Pelham Manor, Randall Street dertien. Hij heet daar Lesley M. Ball".

  "Waarom zegt u me dat? En waarom doorkruist u zijn plannen? Hoe wist u dat... ?"

  "Neemt u maar aan, dat ik nog een rekening met hem te vereffenen heb", zei ze en ze wierp met een snelle beweging het kastanjebruine haar naar achteren. "Privé, niets dat voor u van belang zou kunnen zijn. En die andere kwestie, nu ja", ze lachte. "Madden is sluw, maar mijn elektronische verklikker heeft hij toch niet opgemerkt in zijn woning!"

  "Heeft hij opdracht gegeven Roupek te vermoorden?"

  "Daar ben ik van overtuigd. De twee gangsters, die die moord uitvoerden, heeft hij toen zelf neergeschoten. Ik stond buiten en heb het allemaal gezien".

  "Als we hem grijpen, wilt ú dan getuigen?"

  "Beslist niet, mister Cotton. U zei, dat dit gesprek niet officieel was. Laten we het daarop houden. Als u zou proberen me te dwingen, zou ik alles ontkennen. En.... " ze keek me even aan terwijl haar ogen als twee blauwe bliksemschichten fonkelden, "toch kon ik u een beetje van dienst zijn, niet waar?"

  "Zeker, miss. Ik heb mijn leven aan u te danken en ook een belangrijke inlichting over zijn woning. Een laatste vraag. Gelooft u, dat hij daar nog zal komen?"

  "Nadat zijn poging, een FBI-agent te vermoorden, is mislukt, en dat weet hij intussen, betwijfel ik dat sterk! U zult uw handen vol aan hem hebben. Ik kén hem".

  Méér was niet los te krijgen uit Romina Lambert en ik nam er genoegen mee. Onwillige getuigen zijn waardeloos.

  Bovendien had ik het aan haar te danken, dat ik nog leefde, ook al had ze eigenlijk Linus Madden daarmee willen hinderen.

  "Als u eens hulp nodig hebt", zei ik even later toen ik wegging.

  "Oké, dan laat ik het u wel weten".

  Ze hield mijn hand opmerkelijk lang vast, toen ik bij de huisdeur afscheid van haar nam.

  Een intelligente, bekoorlijke en interessante vrouw.... Onder normale omstandigheden zou ik met de gedachte gespeeld hebben me wat intensiever met haar bezig te houden, aangezien sukses in dat opzicht beslist niet helemaal uitgesloten leek. Nú was ik echter al met mijn gedachten in Pelham, Manor, in de woning van Madden.

  Via de mobilofoon riep ik van het bureau een stel kollega's onder leiding van Phil op en vroeg natuurlijk het verplichte huiszoekingsbevel.

  Mijn kollega zei, dat ze er meteen op af zouden gaan. Ik sprak een punt af waar we elkaar enkele straten verder zouden treffen.

  Als het om een belangrijke zaak gaat en men moet wachten, lijkt het soms of de tijd stil staat. Tégen mijn gewoonte rookte ik de ene sigaret na de andere.

  Eindelijk kwamen de beide neutrale dienstauto's in zicht; ze waren alleen te herkennen aan de radioantenne. Phil. was met zeven man uitgerukt.

  We beraadslaagden kort.

  "Het is een flatwoning, zevende etage", informeerde ik de anderen. "Ik ben er al even langsgereden. Een tamelijk nieuw appartementenhuis. Vooringang, doorgang naar de achtertuin en inrit naar een keldergarage met gesloten poort. Twee man daar, twee man achter in de tuin. De anderen gaan met mij mee".

  "Zal hij schieten?" informeerde er een.

  "Daar moeten we rekening mee houden. Madden was vroeger een "kleine zelfstandige".

  "Zelfstandige wát?... "

  "Killer", zei ik. "Het is een omschrijving van de CIA".

  We reden voor het huis. De kollega's renden naar hun aangewezen plaatsen. Wij gingen de kleine ingangshal in.

  "Is Mister Ball thuis?" vroeg ik aan de portier, die links achter een lange tafel zat.

  "Sorry, sir, hij is twee uur geleden weggereden.

  "FBI". Ik toonde hem mijn legitimatiekaart. "Wat voor wagen gebruikt hij?"

  "Een zwarte Ford Continental. Het nummer weet ik niet".

  "Hebt u een sleutel voor zijn woning?" Ik haalde het huiszoekingsbevel tevoorschijn en liet het aan de man zien.

  "Nee, mister Cotton. Dat is in dit huis niet gebruikelijk".

  "Dan maken we zelf de deur open. En u hebt niets gezien, als Ball komt, anders krijgt u grote last, begrepen?"

  "Maar natuurlijk, sir".

  "Oké". Ik liet een kollega in de hal achter. Met Phil en de anderen ging ik met de lift naar boven. Een van hen was specialist in veiligheissloten, want het was aan te nemen dat een uitgekookte vos als Madden zijn hol behoorlijk zou hebben beveiligd.

  Dat vermoeden bleek juist. In de massieve deur van eikenhout bevonden zich drie cylinderschoten. Vóór onze expert ze alledrie zo geopend had, dat er op de eerste blik niets aan te zien zou zijn, vergingen tien minuten. Toen gingen we naar binnen.

  De woning was degelijk, maar erg nuchter ingericht. Niet goedkoop, maar helemaal ingesteld op doelmatigheid. Hier woonde een man, die geen eigenlijk tehuis had.

  Daar we er rekening mee moesten houden, dat hij voor zijn arrestatie nog een keer hier zou komen, doorzochten we zijn vertrekken maar oppervlakkig. Zoals te verwach ten, vonden we niets wat ons verder had kunnen brengen of dat ook maar enigszins verraadde wat de eigenlijke bezigheden van Madden waren.

  "Oké, boys", zei ik. "Alles weer netjes op zijn plaats en dan naar buiten hier. De woning blijft onder observatie maar heel onopvallend. Als hij komt, zullen we hem hier grijpen. Als hij eenmaal boven is, dan hebben we hem. '"

  Toen we het huis verlieten, scherpte ik de portier nog eens in dat hij mister Ball geen syllabe mocht toefluisteren over ons bezoek.

  "Anders zult u er lelijk voor staan wegens medeplichtigheid aan een paar zware misdaden", voltooide Phil en hij zette zijn woorden kracht bij met een dreigend gezicht.

  "Ik zeg geen woord, gentlemen", verzekerde de portier.

  Voor we wegreden, zocht ik een gunstige plek voor de twee kollega's die vanuit de wagen de ingang moesten bewaken. Ze hadden opdracht als Madden zou opduiken, niet meteen toe te slaan, maar zich zo snel mogelijk met Phil en mij in verbinding te stellen. Pas als Madden weer wegreed, moesten ze hem arresteren.

  Toen ik in mijn jaguar stapte, flikkerde de oproeplamp van mijn mobilofoon. Aan de andere kant was Pop.

  "Hoor eens, Jerry, onze man uit het Oosten heeft een paar minuten geleden iemand ontmoet".

  "Denk je de informatie-handelaar?"

  Ik wist, dat Pop met "de man uit het Oosten" de Rus Orachin bedoelde. Bij gesprekken over de mobilofoon werden zo mogelijk nooit namen gebruikt.

  "Onze mensen zijn er niet zeker van. Ze zeggen dat de man, die bij hem in de wagen stapte en die hij bij het centraal-park ontmoette wel de gestalte van onze vriend, maar verder is hij blond en hij draagt géén bril.

  Ik overlegde enkele sekonden.

  "Moment, blijf even aan het toestel. Ik moet iemand iets vragen".

  "Oké, Jerry".

  Ik rende naar het huis terug.

  "Hoe ziet mr. Ball eruit?" riep ik naar de portier.

  "Heeft hij de laatste tijd zijn uiterlijk wat veranderd?"

  "Dat klopt, sir. Hij heeft zijn haren blond geverfd en hij draagt ook geen bril meer!"

  "Man, en dat zegt u nou pas!"

  "U hebt daar toch niet naar gevraagd?"

  Ik keerde me haastig om en spurtte terug naar de jaguar.

  "Pop, hij is het! Zeg tegen je mensen dat ze de wagen aanhouden en de blonde man arresteren".

  "Dat gaat helaas niet", antwoordde O'Flaherty.

  "Maar waarom dan niet?"

  "Orachin is met een wagen van het Russische consulaat-generaal aan komen zetten, kompleet met CC-bordje. Ik kan daar geen toestanden mee uithalen. Je weet hoe ze op het ogenblik op de CIA vitten. Elke journalist gelooft dat hij ons door de modder moet sleuren".

  "Dan neem ik de verantwoording op me", zei ik haastig. De gedachte dat Madden nu doodleuk door New-York reed en zich in het zicht van de CIA-mensen bevond, maakte me helemaal razend. Zo'n kans hem te grijpen, zou misschien nooit meer komen!

  "Prachtig, maar dan moet je hem ook zélf uit die wagen halen, Jerry. Het spijt me, maar dat kan ik van hier uit niet bevelen. Bovendien is het toch een FBI-zaak. Wij van de CIA verlenen alleen maar medewerking".

  "Oké, schakel mij maar over op jouw mensen. Ze moeten me opgeven waar ze nu zijn. Wij komen er naartoe". < "Met genoegen, Jerry. Ik ben benieuwd naar de reaktie van de Russen als de FBI een van hun consulaatwagens aanhoudt".

  Samen met Phil racete ik met sirene en rood licht snel weg. Via de radio gaven de Cl A-mensen steeds door waar de wagen met Orachin en Madden was. Op dit ogenblik reed hij kalmpjes door Manhattan in zuidelijke richting.

  Om het kort te maken, mijn woeste rit door 't dichte stadsverkeer was vergeefs. Blijkbaar hadden ze gemerkt dat ze geschaduwd werden. In ieder geval wist de chauffeur van de Russische cadillac zijn achtervolgers bij een verkeerslicht handig te ontkomen. Onze prooi was ons ontgaan!

  Phil en ik vloekten zwaar. Wij reden terug naar het bureau.

  "Eerlijk gezegd is het me zo wèl zo lief, Jerry", zei mister High, toen ik hem verslag uitbracht. "Onze relatie met de Sowjets begint weer af te koelen. Toch had ik je wel gedekt, als je Madden uit die konsulaatwagen zou hebben gehaald".

  "Wat denkt u van een grote speuraktie naar hem, sir?"

  "Liever niet. Ik geloof dat hij zich beter nog betrekkelijk veilig kan voelen. Als hij op alle straathoeken zijn opsporingsfoto ziet, geeft hij de zaak misschien op, dan doodt hij miss Martin en verdwijnt. Wij moeten ook aan haar denken!"

  "Dus wachten we af, sir".

  "Nu ja, we hoeven niet werkeloos te blijven'', kalmeerde mister High mijn ongeduld. "Kort voor u kwam werd me medegedeeld, dat het doorzoeken van de klinieken op gang is gebracht. Maar ze zullen tijd nodig hebben. Het zijn er meer dan honderd".

  "Hoe lang zal dat duren denkt u?"

  "Twee dagen, Jerry. De huizen moeten in alle gaten en hoeken doorzocht worden. Bovendien moeten we rekening houden met de patiënten. Dat kost óók extra tijd".

  "Tenzij miss Hilliard ons nog eens helpt", zei ik met een vage hoop.

  De chef trok aarzelend zijn schouders op.

  Ik ging naar Phil in ons kleine kantoortje. Er bleef ons nu niets anders over dan maar te wachten tot er weer nieuwe aanknopingspunten waren.

  "Ik laat in ieder geval koffie komen", verklaarde mijn kollega. "Het is tijd voor koffie".

  ***
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  Linus Madden was in de wagen van Orachin gestapt.

  Na een kort inleidend gesprek, waarbij de Rus zijn grote belangstelling uitsprak voor het te verwachten materiaal, kwam de informatie-handelaar op de proppen met het koekoeksei.

  "Het zou het beste zijn, als u Viveca Martin zélf zou overnemen. In mijn oorspronkelijke plan zijn wat moeilijkheden opgedoken".

  "Van welke aard?" Orachin, een breedgeschouderde, grote man met kortgeknipt, donker haar en een ronde neus, keerde zich nu helemaal naar hem toe.

  "Ik zal misschien niet genoeg tijd hebben om miss Martin bereid te maken te spreken", zei hij ontwijkend. Hij moest vermijden, dat de Rus de onderhandelingen zou afbreken. En als hij tevéél komplikaties te berde bracht, zou hij dat vast doen.

  "Maar dat was toch de afspraak, mister Madden", zei Orachin met zijn krassend accent. "Ik herhaal de voorwaarden: Wij bieden u twee miljoen Dollar voor het geval, dat ik van de betreffende persoon voldoende inlichtingen loskrijg voor een wézenlijke versnelling van onze ruimtetransportontwikkeling. De voorbereiding van die persoon is uw taak".

  "Hoort u eens, mister Orachin, de afwikkeling zou zeer vereenvoudigd worden en bovendien veiliger, wanneer ú Viveca Martin overneemt", zei Madden dringend. "Dat hoeft voor ú geen probleem te zijn. Uw mensen hebben toch wel voor hetere vuren gestaan en nog heel wat anders voor elkaar gebokst. Nog déze nacht zou u miss Martin kunnen laten afhalen".

  "Het ligt ongetwijfeld wel binnen onze mógelijkheden", gaf Orachin toe, "maar ik heb een strikte order zo niet te handelen. Het moet op de overeengekomen voorwaarden gebeuren. Als ik me niet lang genoeg kan bezighouden met een tot spreken bereidzijnde miss Martin, ik herhaal dus: een tot spreken bereidzijnde, dan betalen we niet. Het risiko moet u alleen dragen. Wat beslist u?"

  "Het gesprek werd onderbroken. De chauffeur in livrei, ook een Rus, zei snel iets tegen Orachin.

  "Wij schijnen achtervolgd te worden", deelde deze Madden mee. "Misschien is dat de normale routine-bewaking, misschien ook meer. Zou uw aktie al bekend kunnen zijn aan de autoriteiten? Denk eraan dat de FBI én de CIA niet onnozel zijn en u staat maar alleen".

  De wagen schoot opeens naar voren. Nog nét voor een zware truck met aanhangwagen, die al door een groen licht van recht aan kwam rijden, stak hij de kruising over. Meteen daarop reed de chauffeur een zijstraatje in, maakte snel tweemaal een bocht naar links, toen tweemaal naar rechts en even later reed hij in normaal tempo verder.

  "Onder deze omstandigheden, nogmaals: nee", bekrachtigde Orachin. "Dus, wat doet u?"

  "Dan houden we ons aan de afspraak", zei Madden vastberaden. "U hoort wel van me als het zover is".

  "Goed, dan stapt u nu uit. Veel sukses. Wij hebben veel belangstelling voor dit materiaal".

  Orachin wisselde een paar woorden in het Russisch met de chauffeur. Deze stuurde de cadillac naar de trottoirkant en stopte. Madden stapte uit en wenkte de eerste de beste taxi.

  Terwijl hij zich naar zijn eigen wagen terug liet brengen, overdacht hij de situatie.

  Nóóit zou hij die twee miljoen laten schieten, vooral ook omdat hij al een aardige som in het projekt gestoken had. Hij zou alles proberen om het nog voor elkaar te boksen.

  Daarvoor moesten er twee dingen worden veranderd.

  Hij moest Viveca Martin overbrengen uit de nieuwe kliniek naar een plaats waar haar behandeling met drugs kon worden voortgezet, maar die veiliger zou zijn. En hij moest Cernosa uitschakelen.

  Dit laatste was dringend en daarvoor moest hij nog enkele voorbereidingen treffen. Hij begon er meteen aan.

  Vanuit een telefooncel belde hij de gangster op.

  "Ik zei u al dat ik realist ben", verklaarde hij en hij gaf zijn stem bewust een onderdrukte woedende klank. "U heeft in dit geval betere kaarten. Dus ik zal betalen".

  "Zeer verstandig. Wanneer?"

  "Vanavond nog. Komt u om elf uur naar de vijver in het Centraal park, daar waar die kiosk staat. Ik zal alleen zijn en u die honderdduizend dollar overhandigen. Maar wel onder één voorwaarde".

  "En dat is?" informeerde Cernosa.

  "Dat je het daarbij laat. Méér krijg je niet".

  "Honderdduizend is genoeg voor mij", zei de gangster grinnikend. "Maar geen trucjes, sportvriend! Ik laat me niet vernaggelen".

  "Geen zorg, ik zal blij zijn als ik je smerige gezicht niet meer te zien krijg. Dus om elf". Meteen hing hij op.

  Hij hoopte, dat die belediging genoeg zou zijn om de gangster geen argwaan over zijn bereidwilligheid om te betalen te laten krijgen.

  "Je bént al vernaggelt, rat", mompelde hij voor zich heen. "Je doodskist staat al klaar".

  Daarna had Madden nogal veel haast. Als hij Cernosa vannacht naar de andere wereld wilde helpen, moest hij eerst nog een heleboel doen.

  ★
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  Het was buiten al donker, toen dokter Latimer me opbelde.

  "Mister Cotton, Gritt en ik hebben zojuist een langdurig experiment afgesloten. Ik geloof wel dat er iets uit is gekomen, dat konkrete aanknopingspunten biedt. Als het schikt kom ik meteen naar het bureau om u de foto's te brengen".

  "Man, dokter, misschien bent u mijn reddende engel. Kom zo snel mogelijk, maar rijdt u in Godsnaam niet tegen een boom".

  "Oké, tot zo dus". Er klonk een klikje. Latimer was weg.

  "We krijgen nieuwe gedachtenfoto's", vertelde ik Phil.

  "Stel je je daar iets van voor? Ik kan het niet helpen, maar voor mij ligt het nog steeds op de grens van hokus-pokus in de poppenkast".

  "Dat begrijp ik best, Phil, maar misschien gaat het ons met de PSI net zo als met die lui destijds toen de eerste luchtvaartpioniers hun pogingen om te vliegen deden, men hield de mannen in het beste geval voor akrobaten, die iets onmogelijks wilden proberen".

  Wij spraken levendig en soms zelfs opgewonden over deze kwestie. Onze spanning nam toe.

  Toen kwam Latimer. Wat hij voor ons op tafel legde, waren polaroidfoto's van het soort dat we al eerder hadden gezien. Toen we er ons overheen bogen, stootten Phil en ik het hoofd tegen elkaar, zó benieuwd waren we!

  Weer waren er alle denkbare stadia te zien tussen vage schaduwpartijen en beelden zoals je zou verwachten van een heel goedkope amateurkamera, die bovendien nog verkeerd belicht was. De beste waren nog vaag, maar toch was duidelijk een tamelijk gróót huis te zien met enkele bomen op de voorgrond. Op de achtergrond was een soort kabeltelevisiemast te zien die naar schatting zo'n vijftig yard hoog was.

  "Voor zover er iets op te herkennen is, laten alle foto's diezelfde plek zien". Latimer wees naar enkele nog minder duidelijke foto's. "Maar natuurlijk kan niemand garanderen, dat miss Martin zich daar werkelijk bevindt".

  "En dat moet in New-York zijn?" informeerde Phil.

  ' 'Theoretisch kan het overal op aarde zijn. ' 'New-York is in de huidige omstandigheden het meest waarschijnlijke, dacht ik".

  Daar ging ik vanuit toen ik de beste foto's liet vermenigvuldigen.

  Phil kwam met het idee aandragen, dat we ons bij de post en dergelijke instellingen op de hoogte moesten stellen waar dergelijke antennemasten zouden kunnen staan, zoals op de foto's werd aangeduid. Zou er een in de buurt van een privékliniek zijn, dan konden we daar meteen aktief een huiszoeking houden.

  Hoewel ik grote druk achter deze aktie zette, namen de voorbereidingen eindeloos veel tijd in beslag. Eindelijk konden er enkele kollega's met de foto's op uit trekken.

  ***
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  Het was kwart voor elf, toen Madden zijn Continental in de buurt van Centraal Park tot stilstaan bracht. Hij parkeerde zijn slee en stapte uit. Toen nam hij een klein koffertje uit zijn wagen en klapte de deksel op. Er lagen kleine pakjes papier, en op elk pakje een biljet van vijftig dollar. De rest van elk pakje bestond uit op maat gesneden schrijfpapier.

  Zou men de potjes er allemaal uitgenomen hebben, dan zou men op twee stukken plastiekspringstof van vuistdikte gestoten zijn, verder was er een ontstekingsbatterij, relais en een radio-ontvanger in. De antenne was in de deksel verborgen.

  Madden schakelde de ontvanger in, dekte alles weer met ogenschijnlijke pakjes geld dicht en sloot de koffer. Toen ging hij op weg.

  In de buurt van de weg die naar de kiosk leidde, kwam een agent hem tegemoet. Madden liep meteen op hem af.

  "Agent", zei hij en deed alsof hij erg opgewonden was. "Ik heb uw hulp nodig".

  "Wat is er aan de hand, mister?"

  "Het gaat om mijn dochter. Ze is er met een vent vandoor gegaan", zei Madden snel. "Al vijf weken hebben we niets meer van haar gehoord. Ze is achttien".

  "Tja, zoiets kan wel eens gebeuren", verklaarde de agent, een lange neger. "Maar wat moet ik daarmee?"

  "Die vent heeft me vandaag opgebeld. Hij wil met me over Gladys praten. Ik moet om elf", Madden wierp even een blik op zijn armbandhorloge", bij de kiosk aan de vijver zijn. Misschien kunt u een beetje in de buurt blijven? Ik weet helemaal niet wie of wat die knaap is. Aan de telefoon klonk hij nogal ruw!"

  "Moet ik méégaan?" informeerde de cop.

  "Beter niet, officer. Misschien verschijnt hij niet eens als hij u ziet. Het is voldoende als u op roepafstand blij ft, zodat u in geval van nood snel te hulp kunt komen".

  "Oké, mister, dat spreken we dan af. Als er wat mis gaat, dan roept u gewoon: "politie". Dan ben ik er meteen".

  "Bedankt. Dat stelt me gerust", Madden keek weer op zijn horloge. "Bijna elf uur, ik moet erheen". Hij draaide zich om en liep het op deze plaats maar schaars verlichte park binnen.

  De cop gaf hem honderd yards voorsprong en volgde langzaam.

  Madden bereikte de afgesproken plaats. Aan de oever van de kunstmatige, grote vijver stond een kiosk, die nu gesloten was. Daarnaast stonden enkele zitbanken. Het was juist elf uur.

  Hij legde de koffer op een bank en liep een eindje terug. Overal waren diepe schaduwen. Geen mens te zien. In de nacht vermeed men het centraal park beter als je niet beroofd wilde worden of in elkaar geslagen of als vrouw verkracht.

  "Cernosa, ben je daar?" vroeg Madden halfluid.

  "Hèb je het geld?" kwam het uit het donker achter de kiosk vandaan.

  "Het ligt in de koffer, daar links op de bank".

  "Ga wat verder achteruit". Cernosa kwam uit de schaduw in het zwakke schijnsel van een ongeveer twintig yards verder staande lantaren. Hij hield een pistool op Madden gericht. "Vooruit, schiet op!"

  "Oké, je hoeft niet bang te zijn", siste Madden in schijnbaar onmachtige woede. Hij liep achteruit en hield zijn handen omhoog om de andere een gevoel van veiligheid te geven. "Pak die koffer en verdwijn. En denk erom, ik laat me geen tweede keer afpersen. Die smerige streek lap je me maar één keer.

  Terwijl hij dat zei, had hij de afstand op zo'n dertig yards vergroot. Nu bleef hij naast een dikke boom staan.

  Cernosa scheen echter genoeg gerustgesteld te zijn. Hij liep snel naar de bank, pakte de koffer op en klapte de deksel omhoog.

  "Hèlp, politie", schreeuwde Madden nu luid.

  Als antwoord daarop klonk ongeveer honderd yards verderop het schrille fluitje van de cop. Men hoorde de agent naderbij rennen.

  Cernosa had even een blik in de koffer geworpen, en de bankbiljetten gezien. Automatisch smeet hij nu de deksel dicht en spurtte in de tegenovergestelde richting.

  Madden haalde snel een klein zendertje uit zijn jaszak, dat zo groot was als een microfoon. Met één greep rukte hij de staafantenne uit de gleuf, hield het apparaat omhoog en drukte toen de zendtoets in.

  De dodende impuls werd uitgezonden, bereikte de erop afgestemde ontvanger in de koffer en sloot het ontstekingsrelais.

  Vijftig yards van de kiosk verwijderd klonk er een enorme knal. Een witte bliksemflits lichtte op. De wolkenkrabbers om het centraal park weerkaatsten de echo meermalen.

  Madden had de explosieflits gezien. Hij wierp zich achter de dikke boom op de grond.

  De politieman zag hem niet en rende langs hem heen naar de plaats van de ontploffing.

  Madden stond op en snelde naar de andere kant van die plek. Hij kon zich maar moeilijk voorstellen dat de cop nog iets terug zou vinden van Lalo Cernosa. Hij betwijfelde of de resten van de gangster nog te identificeren zouden zijn.

  Voldaan en zonder al te veel tekenen van nervositeit stapte hij in de wagen en reed weg. Enkele mijlen verder ging hij naar een telefooncel.

  "Dokter Trevelyan", zei hij, nadat iemand zich had gemeld. "Ik zal de speciale patiënte vannacht nog afhalen. Geeft u haar een kalmeringsinjektie, zodat er geen moeilijkheden worden gemaakt. Wanneer is de beste tijd?"

  "Ik ben blij dat ik haar kwijtraak", zei de ander. "Oké, ze krijgt nog één injektie. Dan kunt u haar ongemerkt rechtstreeks naar de hel brengen".

  "Wanneer zal ik komen?" herhaalde Madden.

  "Het beste om twee uur. Belt u me van te voren nog even op. Ik zal u maar beter zelf opendoen. Dan rijdt u meteen achter het huis en blijft niet voor de hoofdingang staan. Kom ook door de achteringang".

  "Afgesproken". Madden legde de hoorn op de haak. Toen hij de cel verliet, wist hij dat hij één grote zorg kwijt was. Nu moest hij Viveca Martin nog naar een appartement brengen, een van de appartementen die hij in New-York bezat. Iemand vinden, die de gevangene bewaakte en haar regelmatig medicamenten toediende, dat zou wel lukken. Hij had al een bepaalde persoon in gedachten.

  Voor alle veiligheid wilde hij haar niet naar zijn voornaamste woning in Pelham Manor brengen en hij was van plan ook zichzélf daar de eerste dagen niet te vertonen. Mogelijk had de FBI zijn identiteit al in de gaten en hielden ze dat huis in observatie. Dat moest later opgelost worden.

  Een minder uitgekookte misdadiger dan Madden zou door die gedachten misschien zijn zekerheid zijn kwijt geraakt. De magere informatie-handelaar daarentegen was gewend aan grote problemen. Ook was hij gewend zo nodig met lood of op andere manier een bloedige oplossing te vinden.

  Hij speelde het klaar rustig in een restaurant zijn avondmaal te gaan gebruiken. Het was half een toen hij wegreed naar Hewlett Harbor om zijn appartement, dat daar aan het Wateredge Place lag in orde te maken voor de ontvangst van Viveca Martin. De tijd zou net voldoende zijn om tegen tweeën volgens afspraak bij de niet ver daar vandaan gelegen kliniek van dokter Trevelyan te arriveren.

  Linus Madden was gewend zeer planmatig te werk te gaan en hield zich altijd stipt aan zijn afspraken. Aan deze omstandigheid had hij het waarschijnlijk te danken, dat hij tot nu toe nooit gepakt was.

  Het was een paar minuten voor twee toen hij op de nachtbei drukte van de kliniek van Trevelyan. Het gebouw stond aan de rand van het onbebouwde, zogenaamde Lawrence-moeras. Naar het oosten toe strekte zich een kale vlakte uit.

  Volgens afspraak was dokter Trevelyan aan de andere kant van de spreekapparatuur. Ze wisselden enkele woorden. Toen draaiden de beide hekken langzaam open.

  Madden reed met zijn Continental naar de achterkant van de kliniek.

  Toen hij uitstapte vloog er een verkeersvliegtuig dat een landing uitvoerde op het Kennedy-vliegveld met ronkende motoren tamelijk laag over het huis. Enkele sekonden overstemde dat vliegtuig alle andere geluiden.

  Nauwelijks was het lawaai weggeëbd of Madden hoorde op de inrit het grind onder de banden van verschillende motorvoertuigen knersen. Hij spurtte naar de hoek van het gebouw en loerde van daar naar de ingang. Verschillende wagens kwamen van de straat af binnenrijden, vóóraan een rode jaguar coupé. De drie anderen waren grijze chevy-limousines.

  Madden wist dat het de politie was. Gewend slechts aan het meest voor de hand liggende te denken, rende hij terug, rukte dé achterdeur open en rende het huis binnen.

  Een van de voertuigen stopte vlak naast zijn wagen.

  Madden moest zich verbergen. Hij wilde zich niet te ver van de achteringang verwijderen, want hij was van plan op een gunstig moment daardoor te vluchten. De onverlichte moeras vlakte was daar heel gunstig voor.

  Dus naar de kelder! Madden vond de trap en rende naar beneden. In de gang waar hij liep, kon hij aan weerskanten deuren zien.

  Nu hoorde hij boven, op de plaats waar hij zojuist nog was geweest, stemmen.

  "Niemand de deur uit", zei een man vastberaden. "Zo nodig wordt er geschoten. De kerel is gevaarlijk".

  "Oké", zei een ander.

  Madden wist nu zeker dat de aktie op hém was gericht. Ontelbare vragen schoten hem door het hoofd. Hoe kon de politie weten, dat hij zich hier bevond? Zou Trevelyan ze een tip gegeven hebben? Onmogelijk, zei hij tegen zichzelf. De arts was veel te zwaar belast door de aanwezigheid van Viveca Martin, die hij tegen haar wil vasthield, om zich de politie op de hals te halen.

  Of zou iemand van het personeel het gedaan hebben?

  Hoe dan ook, het gebouw zou nauwkeurig doorzocht worden. Madden moest dus een schuilplaats vinden, die voor de politie psychologisch gezien niet interessant was.

  De lijkenkelder, die elke kliniek bezat, schoot hem te binnen.

  Snel rende hij naar de deuren, die hij een voor een openrukte en dan weer zachtjes sloot. Laboratorium, voorraadkamers, afval-containers. Hij verbeet een vloek tussen zijn tanden.

  De laatste deur links was de juiste. Madden stond in een kale ruimte. Een van de wanden werd in beslag genomen door koelkastachtige deuren. Het waren er in totaal vier. Tussen elke twee deuren bevond zich een soort nis. Daar stond iets wat er in het flauwe licht vanuit de gang uitzag als een groot koelaggregaat. Madden herkende een krachtige kompressor, dik berijpte leidingen en twee sterk geïsoleerde containers van ongeveer twintig gallons inhoud. De machine liep op dit ogenblik niet.

  Onder normale omstandigheden zou hij begrepen hebben dat deze apparatuur veel te groot was om alleen maar voor de normale koeling van vier vakken te zorgen waarin lijken konden worden bewaard. Maar het ging nu om sekonden.

  Voor een van de vakken stond een lage, toegedekte draagbaar. Het laken liet de omtrekken van een menselijk lichaam vermoeden. Dat was dus iemand die pas overleden was.

  Madden overlegde heel even. Toen rukte hij het laken opzij, greep het lijk en schoof het snel in een van de koelvakken. Toen ging hij zelf op de draagbaar liggen en trok het laken netjes over zich heen.

  Dat het lijk nog niet in het vak was geschoven, kwam waarschijnlijk, omdat het de volgende morgen zou worden afgehaald door een begrafenisonderneming. Het personeel van de kliniek wist dat er een dode was. Als een politieman in de kelder zou kijken, zou men hem zeggen: dat is die en die patiënt, die overleden is. Madden berekende dat er een dikke kans in zat, dat niemand het laken zou optillen.

  Maar voor het geval dit tóch zou gebeuren: Madden haalde zijn zware M-59 pistool uit de schouderholster en hield hem schietklaar in zijn hand. Zou er toch iemand onder het laken kijken, dan zou die blik zijn laatste zijn!

  Er verliepen ongeveer tien minuten. Toen kwamen er voetstappen naar de deur. De deur werd geopend en het licht flitste op. Er kwam iemand binnen. Het was er maar een. Madden wachtte onbewegelijk, bereid meteen in aktie te komen. Hij ademde zo onhoorbaar mogelijk om zich niet te verraden. Zijn pistool was gereed, zijn vinger aan de trekker.

  De persoon die binnen was gekomen bromde nijdig iets dat hij niet kon verstaan, voor zich uit. Madden hoorde dat het vak werd geopend dat vlak voor hem lag.

  Hij was zo gaan liggen dat zijn voeten in de richting van de koelvakken lagen. Zou hij er tegen zijn verwachting in geschoven worden, dan kon hij zich van de baar af laten rollen en het slot van binnenuit kapotschieten. Zo nodig zou hij het ook enige tijd in het vak uit kunnen houden. De koeling had immers tijd nodig om werkzaam te worden?

  Vanuit deze overdenking deed Madden dus niets toen zijn draagbaar nu wérkelijk in het vak vlak voor zijn voeten werd geschoven. De deur werd met een harde knal gesloten. Het was stikdonker.

  Madden wachtte. Tot nu toe was het in het vak nog niet kouder dan in het vertrek buiten. Hoogst onwaarschijnlijk dat er nú nog een politieman de draagbaar tevoorschijn zou trekken en zou willen nakijken wie er op lag. En het échte lijk zou men waarschijnlijk ook zo gauw niet vinden. Dus geen slechte situatie. De kans te ontkomen, was groter geworden. De nauwe ruimte werd nu opeens met een oorverdovend gedruis gevuld. Tegelijk voelde hij zo'n doordringende koude, dat het Madden voorkwam alsof het een verzengende hitte was!

  De misdadiger schrok. Hij kon deze feiten niet verklaren. Paniek dreigde hem te overweldigen. Hij moest onmiddellijk uit dat koelvak, tot élke prijs!

  Hij wilde zich oprichten. Het laken was al hard bevroren. Met uiterste krachtinspanning lukte het hem zich van de draagbaar te laten rollen. Maar hij kon zich niet meer uit het plankharde laken bevrijden. Het belemmerde zijn armen en benen in hun beweging. Een onvoorstelbare koude vulde de doodskistnauwe ruimte.

  Het gesis hield aan! Madden kon niet meer ademen. Hij voelde hoe de slijmvliezen van zijn mond en luchtpijp evenals zijn longen bevroren. Enkele sekonden was hij nog in razende doodsangst. Toen gaf zijn hart het op.

  ***
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  Kort voor één uur identificeerden kollega's de plaats, die op de gedachtenfoto's was te zien, met tamelijke zekerheid. Ze stelden vast dat de "kabelantennemast" hoogstwaarschijnlijk bij het Kennedy-vliegveld hoorde om vluchten vanuit het Oosten binnen te loodsen. Nu kwamen er opeens een heleboel mannen in aktie.

  Wij stuurden alle beschikbare mensen naar alle privé-klinieken, die in het desbetreffende stadsdeel lagen. Ze moesten vaststellen of in de buurt ervan zo'n mast stond.

  Eindelijk was het zover!

  "Volgens de foto zou het de kliniek van dokter Wilfred Trevelyan zijn", meldde een van onze mensen.

  "Niet naar binnen gaan, observeren, we komen", beval ik.

  De rit naar Lawrence met optische en geluidssignalen leek wel wat op zo'n wilde jacht, die soms in een aktie film vertoond wordt. Toen we de straat bereikten, waar de kliniek stond, wachtten de twee kollega's ons op.

  "Er is juist een zwarte continental binnengereden", meldde een van hen.

  "Dat is Madden", zei ik. "Waarschijnlijk is Viveca Martin daar ook. Vooruit, erin, omsingelen. Niemand mag eruit".

  Wij reden door de nog openstaande hekken. Mijn kollega's omsingelden het gebouw. Phil en ik gingen door de hoofdingang naar binnen.

  "Wat moet dat daar?" Een forse man met een ietwat boosaardig uiterlijk in witte verplegerskleding hield ons tegen.

  "FBI", zei Phil en klapte een lederétui met zijn identiteitskaart open. "Het huis is omsingeld en wordt doorzocht. Waar is dokter Trevelyan?"

  "De chef is in het huis. Hij was er daarnet nog en heeft met iemand aan de poort gepraat. Toen is hij naar de achterkant van de kliniek gegaan".

  "Zoek hem", beval ik. "En haalt u al het personeel bijeen. Wij gaan de patiënten bekijken".

  Het duurde een paar minuten voor de drie mannelijke en vier vrouwelijke verpleegkundigen verschenen. Dokter Trevelyan nam wat meer tijd. Hij was klein, gezet en had een bijna kaal hoofd. Hij droeg een bril, die hem een visachtig uiterlijk gaf.

  "Ik protesteer tegen deze ongehoorde overval", zei hij. Zijn woede leek aardig goed gespeeld.

  "Van wie is die Zwarte Ford aan de achterkant van de kliniek?" wilde ik weten.

  "Géén idee. Ik bemoei me nooit met auto's. Ik ben er voor mijn patiënten".

  "Oók voor miss Viveca Martin?" informeerde Phil.

  "Hier bevindt zich geen vrouw met die naam", antwoordde Trevelyan onmiddellijk; veel te snel, leek me. Hij keek even naar de grond. Toen viel hij uit tegen de forse verpleger.

  "Wat lummel jij hier rond? Ga aan je werk".

  Trevelyan scheen de niet bepaald slim uitziende man niet in zijn omgeving te willen hebben. Misschien was hij bang dat deze wel eens iets zou kunnen verraden.

  "Oké, sir". De man ging weg.

  "En, wat wilt u eigenlijk?" herhaalde Trevelyan. Hij wilde kennelijk tijd winnen.

  "Wij doorzoeken het huis". Ik liet hem het huiszoekingsbevel zien. "Vooruit, we beginnen!"

  Eerst leek het of ook deze aktie vergeefs was. Onder de patiënten bevond zich geen vrouw, die Viveca Martin kon zijn, en niemand verklaarde, dat hij hier tegen zijn wil werd vastgehouden. Oók stond er geen enkele patent duidelijk onder invloed van drugs.

  Trevelyan begeleidde Phil en mij. Van het begin af aan beschouwde ik hem als de sleutelpersoon. Daarom liet ik hem niet uit mijn ogen. Het ontging me niet, dat hij op de gang van de tweede etage ongemotiveerde haast scheen te krijgen. Hij wilde ons hier snel weg hebben, dat was duidelijk! Maar waarom?

  De ziekenkamers en de nevenvertrekken op deze etage hadden we al gekontroleerd. We stonde nu weer op de trap. Ik overlegde bij mezelf waar we mogelijk iets over het hoofd gezien konden hebben.

  Opeens viel me de kleine verbandkamer in. Een kamertje zonder ramen met wandkasten, waarvan de vakken te klein waren om er een mens in te verstoppen.

  Maar de verbandkist! Ik draaide me opeens op mijn hielen om. Er was me opeens een cirkusnummer te binnen geschoten, waarbij de assistente van een goochelaar in een belachelijk klein mandje kroop, dat daarna doorstoken werd met een degen.

  In de verbandkamer had een vierkante kist gestaan, op het eerste gezicht te klein om er een mens in te verbergen.

  Maar een mens kan opgevouwen worden, en minder ruimte innemen dan men zou geloven!

  "Wat is er nu nog?" De stem van Trevelyan was wat heser geworden, toen ik nóg eens naar de deur van de verbandkamer toeliep. Ik deed het licht aan.

  De kist was ongeveer een meter hoog en had een zij lengte van negentig centimeter. Hij bestond uit blik, had opzij handvaten en de deksel werd net zo gesloten als mineraalwaterflessen.

  De deksel stond op een kier!

  Plotseling draaide dokter Trevelyan zich om en wilde verdwijnen. Phil greep hem en hield hem stevig vast.

  Ik rukt de kist open en zag een keurig gerangschikte laag pakjes krantepapier. Toen ik blééf staren, bewogen ze zich een beetje.

  Nadat ik de pakjes opzij had geschoven, kwam er een vrouwengestalte in pyama tevoorschijn. Ze ademde nog zwak, ze was wel héél erg benauwd in de kist opgesloten!

  Op het eerst gezicht herkenden we Viveca Martin. Voorzichtig tilde ik het slappe lichaam op.

  Trevelyan was vaalgrauw geworden in zijn gezicht.

  "Hij heeft me gedwongen", zei hij toonloos.

  "Wie? Madden? Linus Madden?"

  Trevelyan knikte.

  "Hij moet hier in huis zijn", zei ik. "Die Continental is van hem Als u het nog niet weet, dokter, Madden is een moordenaar, die al véél mensenlevens op zijn geweten heeft. Hij deinst nérgens voor terug. Zegt u ons waar we hem kunnen vinden".

  "Ik weet het werkelijk niet. Hij wilde de vrouw afhalen. Meteen daarop kwam u. Misschien is hij te voet gevlucht?"

  Die mogelijkheid was niet helemaal uitgesloten. We kamden het huis van boven naar beneden nog eens helemaal uit, met een schietklare revolver in de hand. Er was geen spoor te bekennen van Madden. Het zag er naar uit, dat hij inderdaad het omsingelde gebouw nog had kunnen ontvluchten.

  Wij stonden nijdig bij elkaar. Trevelyan had ik gearresteerd onder beschuldiging van medeplichtigheid aan mensenroof. Hij had zich erbij neergelegd en gaf nu het personeel aanwijzingen hoe verschillende zaken geregeld moesten worden.

  Toen wij al wilden weggaan, kwam de verpleger naar ons toe, die Trevelyan in het begin naar zijn werk gestuurd had.

  "Dokter", zei hij. "Wordt het lijk van mister Robertson vandaag afgehaald? Ik hem hem in de snelvries gezet, zoals u had gezegd".

  "Snèlbevroren?" zei een kollega. "Ik geloof, dat er in de kelder dan twéé lijken zijn! Die man die snelbevroren is én een oude man met lange baard daarnaast".

  "Maar de man met die baard is mister Robertson", verklaarde de verpleger verbaasd. "Dié heb ik in de snelvries gezet".

  Trevelyan zag mijn verbaasde blik.

  "Het is een nieuwe procedure", verklaarde hij. "Dat spaart chemische balsemkosten, zoals nodig is bij transport over langere afstand. Véél eenvoudiger én hygiënischer. Er wordt vochtige lucht in het betreffende koelvak gesproeid. Zo'n lijk is zelfs bij normale temperatuur nog drie dagen stijf. Mister Robertson moet naar Hawaii overgebracht worden".

  "Verdomme", riep ik uit. Toen rende ik naar de kelder. De anderen achter me aan.

  Drie man moesten aan het handvat trekken om de vastgevroren deur van het snelvriesvak open te krijgen. Er sloeg ons een ongelofelijke kou tegemoet.

  Intussen had men het lijk van mr. Robertson uit het zijvak getrokken. Wie was dan die twééde dode?

  Om dat te beantwoorden, moesten we het knalharde afdek laken met blikscharen opensnijden. Toen keken we het door rijp bedekte gezicht van Linus Madden! Hij was gruwelijk om te zien, de bliksemsnel intredende vorst had de uitdrukking van doodsangst op zijn gezicht gekonser- veerd. Hij lag naast de brancard.

  Later werd ons alles duidelijk.

  De forse verpleger had het toezicht op de lijkenkelder. Hij moest de dode mister Robertson diep vriezen voor de voorgenomen verzending van het lijk, de volgende morgen. Robertson was tegen tien uur 's avonds gestorven en meteen daarop naar de lijkenkelder gebracht.

  Daarna had de verpleger even gepauzeerd. Een pauze die hij wat uitrekte. Toen Trevelyan hem later naar zijn werk stuurde, had hij opeens aan het lijk gedacht, hij had de draagbaar snel in het koelvak geschoven en de vochtige lucht uit de voorraad tank laten stromen. Natuurlijk kon hij niet weten dat onder het laken een levende had gelegen!

  Madden had wel een gruwelijke, maar toch heel snelle dood gevonden. Of een levenslange gevangenisstraf voor hem nu zoveel beter was geweest, betwijfel ik.

  Viveca Martin brachten we over naar een ziekenhuis. Ze had geen nadelige gevolgen van haar avontuur. Veertien dagen later werkte ze weer samen met professor Loft aan het ruimtevaart-transportprobleem.

  Phil en ik zullen aanwezig zijn wanneer de eerste start plaats vindt. Dat moesten we de professor en zijn team vast beloven!

  Daarmede was deze zaak ten einde gebracht zonder dat het in de openbaarheid was gekomen waarover het eigenlijk allemaal ging. Wij plaatsten later een berichtje in de pers, waaruit moest blijken dat het om een normale ontvoering was gegaan, waarbij een hoog losgeld was gevraagd.

  In dit verband denk ik soms nog wel eens aan Romina Lambert. Ik zal haar binnenkort tóch nog eens opbellen....

  Tenslotte zal het haar best interesseren te horen op welke helse manier Linus Madden zijn misdadige leven beëindigd heeft.

  EINDE
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